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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА 


В японских военно-учебных заведениях изуче- 
ние русского языка ‘поставлено весьма широко. 
Кроме того, для помощи в усвоении простейшей 
русской разговорной речи, за последние годы из- 
дан ряд пособий, включающих военный отдел и 
расчитанных на офицерский и унтер-офицерский 
состав японской армии. 

Для командиров РККА японский язык, как и 
другие иностранные языки, представляет, несо- 
мненно, большой интерес. Однако, изучение язы- 
ка, вследствие принятой иероглифической пись- 
менности, связано с известными трудностями. 
Между тем разговорный японский язык и по 
своему произношению и по грамматической 
структуре значительной сложности не представ- 
ляет. Усвоение его даже легче многих евро- 


пейских языков. 

Настоящий «Военный разговорник», имея целью 
первоначальное ознакомление с разговорной ре- 
чью, не затрагивает вопросов письменности и дает 
лишь самое схематическое представление о грамма- 
тике. В виду этого он является только первой сту- 


пенью в изучении японского языка. При состав- 
лении его автору пришлось столкнуться.с полным 
отсутствием мало-мальски удовлетноритёльных из& 
даний подобного рода. Выпущенные в 1904-5 гг. и 
затем в 1910 г. «Военные переводчики» страдали 
таким количеством погрешностей, что использова- 
ние их представилось совершенно невозможным. 
Лишь некоторым пособием явились как упомяну- 
тые выше японские издания, так и японо-китай- 
ские разговорники. Поэтому в выпущенном пер- 
вом издании русско-японского военного разго- 
ворника имелись некоторые пробелы как в отно- 
шении тематики, так и в отношении фразеологии. 
В настоящее второе издание внесены некоторые 
исправления, которые, однако, могут оказаться 
недостаточными. 

О всех замеченных пропусках, а также о жела- 
тельных изменениях в тексте разговорника, грам- 
матики и приложенных кним словарей просьба со- 
общать по адресу: Москва, Орликов пер., 3 Сектор 
Словарей, Государственный Институт «Советская 
Энциклопедия». 


Желая отыскать ту или иную фразу, следует 
посмотреть оглавление, указывающее основную 
тему. 

Необходимо заранее ознакомиться с содержа- 
нием тем разговорника, выучить правила про- 
о и попрактиковаться в произношении 

раз. 

Краткий разговорник не может исчерпать воз- 
можных вопросов и ответов на них, а увеличе- 
ние размеров разговорника затруднило бы пользо- 
вание им. Поэтому отдельные слова в русском тек- 
сте и соответствующие японские напечатаны в 
разрядку. Заменяя их другими, найденными по 
словарю, можно составить новые фразы. Напр., вы 


хотите спросить о командире роты. В отделе «На- 
чальник» вы нашли фразу: 


— Кто начальник (командир) группы? 
Ситай цйо:-ва дарэ дэс’ка 
Вместо того, чтобы искать по всему разговор- 
нику, есть ли нужная вам фраза, вы производите 
лишь замену напечатанных в разрядку слов 
«группа» и «ситай», словами «рота» и 
«цю :тай» и получаете нужный вам вопрос: 


— Кто командир роты? 
Цю:тай цйо:-ва дарэ дэс’ка 


ПРАВИЛА ПОЛЬЗОВАНИЯ РАЗГОВОРНИКОМ 


— Когда прибыл? 
Ицу кита-но дэс’ка 
— Откуда прибыл? 
Доко кара кита-но дэс’ка 


В некоторых случаях в стоящих рядом и сход- 
ных по смыслу фразах в разрядку напечатаны раз- 
ные их части — это поможет уяснению конструк- 
ции фраз и облегчит составление новых. 

Новые вопросы могут быть также составлены 
из ответов прибавлением вопросительной частицы 
«ка». Напр., в отделе «Состав армии» приведены 
ответы: «Примерно 20-30 тысяч человек», «Есть, 
при десятой дивизии» и т. д. Можно составить 
новые вопросы: 


— Будет ли примерно 20-30 тысяч человек? 
Ойосо ни-сан-ман-нин дэсйо:ка 
— Есть ли при 10-й дивизии? 
Дай-дзю: сидан-ни-ва ару ка 
Не следует, однако, составлять новые вопросы 
из длинных ответов, ответов, составленных из не- 
скольких предложений, или ответов, нелегко пере- 
делываемых в вопросы по-русски. 


Ответы, со страницы 13, помещены на нечетных 
страницах, против соответств. вопросов. Большая 


— >< — 


часть приведенных © 
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Лучше, однако, эи 


часть приведенных ответов может быть получена 
не только на тот вопрос, против которого ответ 
помещен, но и на ряд других соседних вопросов. 
Выслушивая ответ, следует посмотреть несколько 
фраз на одной и той же странице. Если ответ 
все же непонятен, потребуйте повторить его, про- 
изнести медленнее или сказать короче. Выучи- 
те наизусть соответствующие 
фразы отдела «Общее начало оп- 
роса». Найдя в ответе, схожем с приведенным 
в разговорнике, незнакомое слово — отыщите это 
слово в словаре. Словарь краткий и нужного сло- 


ПРОИЗНОШЕНИЕ 


Отдельные звуки и слоги в японском языке 
произносятся почти так же, как они изображены 
русскими буквами. Некоторые особенности сводят- 


ся к следующему: 

г в середине слова и после тире (которым отде- 
лены не отдельные слова, а определяющие их ча- 
стицы) произносится несколько в нос. 

Й после согласной (перед о) сливается с после- 
дующей гласной; звуки «сйо»,.«цйо», «кйо» ит. д. 
можно было бы также обозначить «с&», «цв», «кё» 
ИЛИ «Сь0», «цьо», «кьо». й есть согласный звук, и 
его ни в коем случае не следует произносить как и. 

ти произносится как среднее между ци и ти 
(иногда слышен легкий оттенок «чи»). Оттенок ч 
слышен иногда также в сочетаниях ця, цю, цйо. 
Лучше, однако, этого оттенка не придавать. 

с в сочетаниях си, ся, сю, сйо имеет легкий 
шипящий оттенок. 

дз произносится мягко, 
ротко, почти не слышно. 


причем д очень ко- 


ва может не оказаться. В таком случае скажите, что: 
слово непонятно и требуйте упрощения ответа. 
Иногда окончание слова вынесено на свободное 
место соседней верхней или нижней? строки, 
скобка указывает, к какой строке относится окон- 
чание: [дэс? 
1Соно хаба-ва сан мэт’ру Ват 
* Тэцудб: ко:дзйб:-ва дбко-ни арима- 
[с ка 
Во: всех фразах разговорника обращение «Вы» 
показывает учтивую форму, а не множественное 
число. Е 


И ТРАНСКРИПЦИЯ 


р близко к русскому «р», но мягче; в неко- 
торых частях Японии произносится, как среднее 
между «р» и «ль. 

н перед би п произносится как м; тем не менее 
не будет болышой ошибкой произносить его как н. 

и после к, с, т, х часто слышится почти как ь; 
в некоторых случаях в разговорнике и словаре и 
заменено ь. 

у произносится глуше, чем русское «у» (сред- 
нее между «у» и «ы»). Звук у в японском языке 
чаще всего бывает очень коротким, почти не- 
слышным (кроме случаев, когда за ним следует 
знак долготы). . 

? заменяет у когда оно почти или совершенно 
не слышно (обычно в конце слова); в отдельных 
случаях, однако, японцы произносят конечное у. 

Гласные звуки могут быть краткими и долгими. 
Долгота обозначена в разговорнике и словаре сле- 
дующим за буквой знаком :, который при произ- 
ношении следует всегда принимать во 


внимание, так как долгота гласной иногда 


совершенно меняет значение слова. Долгие гласные 
можно было бы обозначить их удвоением, напр., 
аа, 00, но в этом случае их могли бы произ- 


В японском языке обычно нет столь ясно слы- 
шимого ударения, как в русском. Многие слова 
произносятся вообще без всякого ударения. Знак’ 
введенный в транскрипцию японских слов, пока- 
зывает лишь допустимое (но все же более мяг- 
кое, чем в русском языке) ударение и полную не- 
допустимость ударения на других слогах. Ино- 
гда ударение переносится на следующую за сло- 
вом частицу (отделяемую в разговорнике де- 
фисом). 

Особое внимание следует обратить на то, что 


УДАРЕНИЯ И 


нести раздельно, чего ни в каком случае делать ие 
следует. 

Необходимо попрактиковаться в произношении 
долгих и кратких слогов. 


ОСТАНОВКИ 


русские склонны делать ударение на слогах со 
звуком ‹у», между тем, как этот звук, о чем 
мы уже говорили, чаще всего бывает очень ко- 
ротким. Ударение допустимо лишь на слоге у: 

При произнесении длинных фраз следует осто- 
рожно делать остановки, стараясь, не разделять 
отдельных частей предложения. Чаще всего ос- 
тановки допустимы после частиц ва, ни, ни-ва, 
га, мадэ, кара. Нельзя произносить отделяемых 


дефисом частиц отдельно от слова, за которым 


они следуют. 


ето чить == > 


‹ Стой! 
Кто ты? 
Сдавайся! 
Слезай с коня! 
Подойди сюда! 
Брось оружие! 

и вверх! 
Отойди назад! 
Стой так! 
Повернись в эту © 

« Налево! 
„Направо! 
Не шевелись! 
Молчать! 
Не бойся! 
Отвечай! 
Ладно! 
Обыщем тебя. 
Сними одежду 
Сними сапоги! 
Идем вместе! 
‚ Иди впереди мен 


_^ Иди позади меня. 


` Мари! 
„Если побежишь, : 


‹ Стой! 
`^Кто ты? 
Сдавайся! 
< Слезай с коня! 
‚ Подойди сюда! 
} Брось оружие! 
Руки вверх! 
Отойди назад! 
Стой так! 
Повернись в эту сторону! 
* Налево! 
*Направо! 
Не шевелись! 
Молчать! 
Не бойся! 
Отвечай! 
Ладно! 
Обыщем тебя. 
Сними одежду! 
Сними сапоги! 
Идем вместе! 
Иди впереди меня. 
" — Иди позади меня. 
` Марш! 


° м Если побежишь, застрелю. 


РАЗГОВОРНИК 


ЗАХВАТ 


Томарэ 


Дарэ-ка (ночью спрашивают: тар5) & 


Ко:сан сирб 
Ума-кара орирб 
Котира-ни кой 
Буки-о сутэрб 
Тэ-о агэро 

то-э модбрэ 
Сонб мама-дэ томарэ 
Котира-о мукэ 
Хидари-5 
Миги-5 
Угбкуна 
Дамарэ 
Осорзруна 
Котаэро 
Йбси 
Кими-но карада-о тэнкэн-суру 
Кимоно -0 нугэ 
Куцу-о нугэ 
Иссйо-ни юко: 
Боку-но маэ-ни юкэ 
Боку-но ато-ни юкэ 
Маэ-э сусумэ 
Нигзру-то уцу-дзб 


НЯ 
ЗЕ Я № 
У” 
—Ж=Яло 
УМ = 

ВЕ = 
Ех 

Звук Уи 


“Иди сюда! 
‚Идите сюда! 
—Понимаешь ли по-русски? 
/Понимаете ли вы по-русски? 
`Говоришь ли по-русски? 
"Говорите ли по-русски? 
`Говорите ли по-японски? 
Говорите ли по-китайски? 
Говорите ли по-корейски? 
^^ Говорите ли по-английски? 
Говорите ли по-немецки? 
Говорите ли по-фра нцузски? 
Понимаю. 
Не понимаю. 
Могу... (говорить). 
Не могу... (говорить). 
`/Т ы японец? 
Вы японец? 
Ты китаец? 
Ты кореец? 
Да! 


Нет! 
-)Отвечай! 
^ Отвечайте! 
Не говори лишнего! 
Не говорите лишнего, 
Скажи только «да» или «нет». 
^/ Скажите только «да» или «нет». 
‚Укажи пальцами счет. 
` Укажите пальцами счет. ое 
< Достаточно, если скажешь при- 
> Говори медленно. 
^ Говорите медленно. 
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Котира-ни кой у 

Котира-ни кит5 кудасАй 

Росияго-га вакару ка 

Росияго-га вакаримАс?ка 

Росияго-га дэкиру-ка 

Росияго-га дэкимас*ка 

Нихбнго-га дэкимас”ка 

Синаго - га дэкимас’ка 

ЦИб :сэнго-га дэкимас’ка 

Э йго -га дэкимас’ка 

Дойцуго-га дэкимас’ка 

Ф’рансуго-га дэкимас’ка 

Вакару; вакаримас? 

Вакаран; вакаранай; вакаримасэн 

Джкиру; дэкимас? 

ыы. дэкимасэн 

Кими-ва нихбндзин дэс’ка 

Аната-ва нихондзин дэс’ка 

Кими-ва синадзин дэс’ка 

Кими-ва цйб:сэндзин дэс’ка 

Хай; со:дэс’; сайо:дэс’; сайо:дэ 
годзаимас” 

ИЙЗ! со: дэ най; сб:дэ-ва аримасзн 

Хёндзи-ситэ курз 

Хёндзи-ситэ кудасай 

Йокай-на кбто-о ю:на [ кудаса ь 
кэЙй-на кбто-о ханасанай-дэ 

Тада ‹ина-ка о:-ка»-0 иэ 

Тада «ина-ка о:-ка»-о йттэ-кудасай 

Юби-дэ мисэрб 

Юби-дэ мисэтэ кудасай 

Ойосб-дакэ-йттэ курэтэ-мо ий 

Юккури ханаситэ о курз 

Юккури ханёситэ кудасай 


ШУ=жЖл 

ШЕЖУЕ+А 

ВЕ НЕИ И 2 ля 
Е луч 
НЕ № 5 л, Ж 
нЕ Вже» 
ВЖЕ В ЖУх 

ЗС ЯВ В Ж = х ж 
Не 

м В Ж Хх я 
ЗЕЕ В Ж хх 
ФРИ РЫ Е В Же х 
7 мо 19=х 
емо №7 3Чо Туту 
Нжло ВЖтх 
ВЖ)Чо Вжтжи 
#^НЖЛлях р» 
Ил НЖЛях я 
ЯЗВ ЛХ я 
Н^МЛяЕхХ я 
^^ Ло Ухо ЕЯ хо 7 


. 


ЖЖ х ыы 
ЧЕ’ УбУзло ууял 
5 ти 
а ал 


ВЕЕР УЕ 
ВЕН УЕ 4 
ЯВ лУЕЫ 


Жуть 
зи 


| 
| 
| 


ОБЩЕЕ НАЧАЛО ОПРОСА С 


Еще раз! 

Не ври! 

Говори правду! 
Говорите правду! 
Вы знаете это нав 
Это достоверно. 

Я не знаю. 


Я ничего не знаю. 
Понимаешь ли иер 
Знаете ли русские @ 


Как тебя зовут? 
Как вас зовут? 
Сколько лет? 

Где родился? 
Какого рода оружи 
Где приписан? 
Пехотинец? 
Кавалерист? 
Артиллерист? 
Инженерной части? 
Обозник? 
Авиационной части? 
Танковой части? 
Химической части? 
Какой дивизии? 


Как? 

Еще раз! 

Не ври! 

Говори правду! 

Говорите правду! 

Вы знаете это наверное? 
Это достоверно. 

Я не знаю. 


Я ничего не знаю. 
Понимаешь ли иероглифы? 
Знаете ли русские буквы? 


Нани 

Мо: итидб: 

Усб-о цукуна 
Синдзицу-но кото-о йэ 


. Синдзицу-но кбто-о иттэ кудасай 


ситтэ 
[имас” ка 


Сорэ-о тасика-ни 
Корэ-ва тасика дэс 


Сиран; сиранай; сиримасэн; ДЗон- 99: Хо #9 3 Чо Уч Уо 


-дзимасэн 
Цитто-мо сиримасзн 
Мондзи-га вакару-ка 
Рбсия-но дзи-га вакаримас’ка 


Е а 
4 
ЗС 
Ея луча 


УСТАНОВЛЕНИЕ ЛИЧНОСТИ ВОЕННОСЛУЖАЩЕГО 


Как тебя зовут? 
Как вас зовут? 
Сколько лет? 
Где родился? 
Какого рода оружия? 
Где приписан? 
Пехотинец? 
Кавалерист? 
Артиллерист? 
Инженерной части? 
Обозник? 
Авиационной части? 
Танковой части? 
Химической части? 

— Какой дивизии? 

` Какой бригады? 

` Какого полка? 

— Какого батальона? 
Какой роты? 

Вы офицер или солдат? 

—Я солдат 2-го разряда. 


Кими-но сэймэй-ва нан-то ю: ка 


Аната-но сэймэй- ва нан-то иимас’ ка# 


Йкуцу дэс’ка 

Джко-но умарэ дэс’ка 
Хэйсю-ва... 

Хонсэки-ва доко дэс‘ка 
Хохэй дэс’ка 

Кйхэй дэс’ка 

Хб:хэй дэс’ка 

Кб:хэй дэс’ка 

Сицйо:хэй дэс’ка 
Хикб:тай дэс’ка 

Сзнсятай дэс’ка 

Кагаку бутай ‘дэс’ка 
Даинан сидан дэс’ка 
Динан рйодан дэс’ка 
Дайнан рэнтай дэс’ка 
Дайнан дайтай дэс’ка 
Дайнан цю:тай дэс’ка 
Аната-ва сикан дэс’ка, хэй дэс’ка 
Ватакуси-ва нито:-хЗй дэс’ 


Яо ь в 
ВО / ЖА 

я 

Ее диях» 


> 
= 


Ай ЧЕХ 
УЖ 
Мдя л я 
тжятхя 
Таяхл 
ШЕкяхл 
ЖЖ хл 
ЩЕ Хх я 
ЕЗЕНИЖ я Хэ 
ЗЕ х 
РЕВ Хх 
ВИЖ я я 
ЗК > 
241 р ВАХ Я 
ШЛЕТ АЯ 
лс х 


о Я 


| 
| 
|] 
| 

| 
| 
, 


Я солдат 1-го разряда. 
Я ефрейтор. 

Я младший унтер-офицер. 
Я старший унтер-офицер. 
Я фельдфебель. 

Я подпрапорщик. 

Я подпоручик (лейтенант). 
Я поручик (ст. лейтенант). 
Я капитан пехоты. 

Я майор. 

Я подполковник. 

Я полковник кавалерии. 
Я генерал-майор. 

Я генерал-лейтенант. 

Я полный генерал. 


Кто (ты) такой? 
^Кто (вы) такой? 
Чем занимаешься? 
Чем вы занимаетесь? 
` Покажи удостоверение личности. 


Покажите (заграничный) паспорт. 


Зачем сюда прибыл? 
` Зачем сюда прибыли? 


Откуда пришел? 
^Откуда вы пришли? 


- Куда идешь? 


Куда вы идете? 
Куда собираешься итти? 
Куда вы собираетесь итти? 
Где живешь? 

-Где вы живете? 
Когда сюда пришел? 
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Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 
Ватакуси-ва 

Ватакуси-ва 

Ватакуси-ва 

Ватакуси-ва 


итто:-хэй дэс’ 
дзйб:то:хэй дэс? 
гоцйо: дэс? 

гунсо: дэс’ 
гунсб:цйб: дэс’ 
тбкумусо:цйо: дэс? 
сйо:и дэс? 

цю:и дэс’ 
хохэй тайи дэс’ 
сйо:са дэс? 

цю:са дэс’ 

кихэй тайса дэс’ 
сйо:сйо: дэс? 
цю:дД3йо; дЭС? 
тайсйо: дэс’ 


ОПРОС ПОДОЗРЕВАЕМОГО 


Нан-то ю: мбно да 

Аната-ва доната дэс’ка 

Нани-о ситэ йру мбно ка 

Го сйббай-ва нан дэс’ка 

Сйо:мэйсйо-о симэсэ 

Рйокэн-0 мисэтэ кудасай 

Добно-йо:-га аттэ кбко-ни китА-но ка 

Дбно-йо:-га аттэ кбко-ни о-йдэ-ни 
наримасита ка 

Доко-кара китА-но ка 

Дбтира-кара о-йдэ-ни нари- 

Доко-ни юку-но ка [масита ка 

Дботира-ни о ийдэ насаимас’ка 

Добко-э юкб:-то суру-но ка 

Дбко-э юкб:-то симас’ка 

Доко-ни сундэ иру ка 

Доко-ни о суми насаимаёс’ка 

Ицу коко-ни китА-но ка 


Живя х Когда вы сюда при: 
ЖлЕЖкях Где вчера ночева 
2), ^^ Чи > х Где вы ночевали п о 
Я, ^ 3 5-х 
ЖЕ. 5х Нто тебя послал? 
2, ^ ЕЖЕ: 5: Хх —Кто вас послал? 
Жо х Какое имеете пору 
Я, ^^ Ш 52 Х "Кого знаете 
Я ^^ ие х жителей? 
ЖЕ х Кто у вас знакбмы 
2, ^^ 5: х | 
2 ^^ ИК Х Кто он такой? 
Жо Яф х Его адрес (поч 
Я ^^ 9 > х С кем (вы) держ 
Ж^ КЯф > х Где о н живет? 
Как вы переправляет 
Откудаполучае 
Мужу Что в этом свер 
ВОЙ М 5х 
РЕ Ежи Что в этом конверте 
21189) 26 2475-Х Покажите? 
ПЕНИ ЖЕ У 2 Зачем у тебя эта ка 
ед И и Зачем у вас эта ка 
ит =жЖи ил 
ууу ши= явя= Что здесь помечена? 
Жузияя Что здесь написано. 
Пал Жил ``Зачем у вас пистале 
Гл Шт=ЖУутЕи Зачем перешел гран 
ЧЕ = 77 ил Зачем перешли грав 
17 = 1 Н7ВУЧтхя Где перешел (грания 
РЕ тг хмжхи м Где перешли (грани 
бр увкитхя ° “Лучше говорите ара 
р р = ДЕ и и т `——Мы все равно узнае 
а = ЖЕ ВУЧтхя | Мы не освободим люк 
@Ншжажяля — Признавайся. 


Когда вы сюда пришли? 
Где вчера ночевал? 
Где вы ночевали позавчера? 


Кто тебя послал? 
Кто вас послал? 
Какое имеете поручение? 
“Кого знаете из здешних 
жителей? 
Кто у вас знакомый в А? 


Кто он такой? 

Его адрес (почтовый)? 

С кем (вы) держите связь? 
— Где он живет? 


Как вы переправляете сообщения? 
Откуда п ол учаете сведения? 
Что в этом свертке? 


Что в этом конверте? 
Покажите? 

Зачем у тебя эта карта? 
Зачем у вас эта карта? 


Что здесь помечено? 
Что здесь написано. 
``Зачем у вас пистолет? 
Зачем перешел границу? 
Зачем перешли границу? 
Где перешел (границу) 
Где перешли (границу)? 
“Лучше говорите правду. 
—Мы все равно узнаем. 
°— Мы не освободим,пока не скажете. 
— Признавайся. 


Ицу котира-ниоидэ насаимасита ка 
Сакуя-ва дбко-ни томатта ка 
Иссакуя - дбко-ни о томари 
насаимасита ка 
Дарэ-га кимй-о ятта-но ка 
Доната-га аната-о яримасита ка 
До:ю: итаку-о 0битэ иру ка 
Котира-ни сундэ йру мбно-но ути 
дарэ-о ситтэ имас’ка 
А-ни сундэ иру мбно-но ути дарэ-о 
сйттэ имас’ка 
Сбно хито-ва нан-то ю: моно ка 
Сбно дзю:сйо-ва... 
Дароэто рэнраку ситэ имас’ка 
Соно хито -ва дбко-ни сундэ 
имас`ка ыы 
ДзИо:-хо:-0 до:ю: фу:-ни окуттэ 
Дзйо:хо:-0 дбко кара укэмас”ка 
Кбно цуцуми -ни-ва нани-га 
хайтэ имас’ка [тэ имас‘ка 
Кбно фу:то:-ни-ва нани-га хай- 
Мис5тэ кудасай! 
Надзэ кбно тидзу-о моттэ-иру’ка 
Надзэ кбно тйдзу-о моттэ-има- 
с’ка ой 
Кобрэ-ва дбнна имй-но сируси 
Кбрэ-ни нани га кайтэ аримас’ка 
Надзэ пис’тбру-о мбттэ имас’ка 
Надзэ коккйо:-0 кбэта ка 
Надзэ коккйо:-0 коэмасита ка 
Доко-о кбэта ка 
Доко-0 коэмасита ка бей 
Синдзицу-на кото-о ю: хо:-га ий 
До: насуттэ-мо танти-сиуру- 
Хаккири иванай то кайхо: синай 
Хакудзйо: сэйо 


7] Н № = 8+ тг 

НЕХ ^ а = ЗН А 

—НЕЯе = ЯНУВУни 
ия 


УЖ УНУ я ия 

Пия У Шучихл 

Зое 7 ЕЕК лв 

Шан Елж/ ИЯ 
ул ухя 

А=Н: Уж» 
ячхл 

ЕУЛЛМЕЕУЕУРМ 

Е, ЧЕ БР += 

ЕК и ях 

ЖУЛЛлШЕ=НУЯЕАР 


[х 2 
Ш ЩЕВо я | 
МЕ У Е Ут 
ШУШ=ЕЛШУЛУТЕ-А» 


Шах лУухл Ех» 
жд 

ЕС и М Ул 
РУ 7 НУ Етх 


ШилШузжжужЖяхл 
№ = у Жлжучдхл 
к ХУ Ех 
ЧЕТА 3 У Е и д 
ЧЕТВ, Ут 
ЧЕ Е У Жил 
у УЖЩчхя 
ЩАЕЬРЯУЯУИАЯХ 
ЖАР У Хх У ЕЕ 48, ^° 
Ум лзчьМТЕ ях 
АУ = 

13 


ыы 


8 
| 


Кто начальник (командир) г руп- 
пы? 

Кто начштаба (вежливо)? 

Жак его фамилия и имя? 


ЯСКОЛЬко ему лет? 


Какой У него характер? 
“Строгий ли? 


“Любят ли его солдаты? 


— бывал ли в России? 


Бывал ли за границей? 
В каких странах бывал? 


Когда бывал? 

Говорит ли он по-китайски? 

С каких пор назначен началь- 
ником? 

Откуда переведен? 


— Женат ли (имеется ли жена)? 


Одинокий? 


— Большая ли семья? 


Пьет ли вино? 

Имеет ли боевой опыт? 
Откуда: родом? 

Из какой семьи? 


НАЧАЛЬНИК 
Ситай цйо:-ва дарэ дэс’ка 


Санбо:цйо:-ва доната дэс’ка 

Карэ-но сэймэй-ва 
иимас’ка 

Карэ-но тоси -ва йкуцу-гурай 
дэс’ка 


нан-то 


_Ика-нару сэйсйцу-но хито дзс’ка 


Гэнсюку-на хито дэс’ка 


Хэй-ва карэ-га с‘ки дэс’ка 

Росия-ни итта кбто-га аримас’ка 

Гайкоку-ни йтта кото-га 
аримас’ка 

Дбко-но куни -э итта кото-га 
аримас’ка 

Ицу юкимасита-ка 

Карэ-ва с йнаго-о ханасимёс’ка 

Ицу-кара тАЙцйб:-ни сюнйн 
сарэта ка 

Доко-кара тэннин-ситэ китА-но дэ- 
с’ка 

Окусан -га аримас’ка 

Докусйн дэс’ка 

Кадзоку -га 0:й дэс’ка 

Сакэ-0 номимас’ка 

Сэнтб:-но дзиккан -ва ару ка 

Добко-но умарэ дэс’ка 

Дбно кадзбку-но сюссин ка 


ВОПРОСЫ 


ЛЕ х я 


ЖЕЛЕ ядх 


Ал тТрдекчтлхм 
^^ ЖУичяхи 
ЖИ - Е ЛЕж 


ЖИЛ хл 
ЖлЖУЕжяхя 


ВИ Ту ЩуЖу тд 
ЯН = У Жу тд 


ТА 7 Моих 


Е 
ЯВ ^^ КЕ У НЕ = х ж 


Ее 7 В = ЭМЕУ кр». 
ТА д 7 ИЕ лЖялЕля 


М УиЖутхя 
ШУ 

ЖИ Жатх 
МУЖЕт«хХя 

МЕ / ИЖлУж» 
О -дЕ Е) 
ОЕ а № 


ОТВЕТЫ 


Майор пехоты Коб. 


Полковник Суд 
—Его фамилия и и 
-Итиро. 
— 37-38 лет. 


Очень вспыльчивый 
Нет, не очень 


— Хм, не могу сказат 
Думаю, что не 
— Кажется, был. 


Где-то в Европе 


Давно уже. 
—Очень хороню (3 д 
С. мая этого годе 


Из третьего в 
ка. 

Вдовец. 

Вероятно женат (ес 

5-6 человек. 
—Очень любит. 

Имеет ` достаточный 

Из губернии Нииг 

Дворянин. 


7} Японцы, назь 
Напр., «Кавамура | 


ОТВЕТЫ 


Майор пехоты Кобаяси, 


Полковник Судзуки. 

Его фамилия и имя Судзуки- 
-Итиро. 

37-38 лет. 


Очень вспыльчивый. 
Нет, не очень строгий. 
Хм, не могу сказать. 
Думаю, что не был. 
Кажется, был. 


Где-то в Европе. 


Давно уже. 
-Очень хоропю (здорово). 
С мая этого года. 


Из третьего пехотного пол- 
ка. ; 

Вдовец. 

Вероятно женат (есть). 

5-6 человек. 
-Очень любит. 

Имеет ` достаточный опыт. 

Из губернии Ниигата. 
Дворянин. 


НАЧАЛЬНИК 
Хохэй сйо:са Кобаяси дэс’ 


Судзуки тайса дос’ 

Карэ-но сэймэй-ва Судзуки-Итиро: 
дэс? 1) 

Сандзю:-сити-хати гурай дос’ 


Кй-но мидзикай хито дэс’ 

Сонна-н и гэнсюку-дэ-ва ари- 
масэн 

Са, дб: дэсйо: ка 

Най дэсйб: то омоимас’ 

Ару расий 


О:сю:-но докка-э ийтта дэс” 


Мо: дзуйбун маэ-но кото дэс?’ 
Хидзйоб:-ни дзйбдзу дэс’ 
Котбси-но го-гацу-кара дэс” 


Хохэй да йсан рэнтай кара дэс’ 


Ямбмэ дэс’ 

Ару дэсйб: 

Го-рбку-нин дэс’ 

Дай-с’ки дэс’ 

С0:то:-н0 кэйкэн-га ару 
Ниигата-кэн умарэ дэс” 
Сидзбку дэс” 


1) Японцы, называя имя и фамилию, всегда сначала говорят 
Напр., «Кавамура Итиро:» Кавамура — фамилия, Итиро: — имя. 


ЕЕ Хх 


ЖМЮЕХ Хх 
или Жж-щях | 


Е, АХляхХ 


Жал х 
Жух=МЖУлЖУч+жи 


тонул 
Еж ЕЖЕчх 
Жил 


ЖИ мЕ-НУяхх 


Ши атькях 
ЭН = ЕЯ Хх 
РУЛЯ х 


ЗЕЕ яя 


хх 

Жия ея 

Аля х \ 

Кая Хх < 
ЯН 7 ЖЖ 
НЕЕ и ях 

ЗЕЯ х 


фамилию, а затем уже имя. 


у "Ч УЧЕЧЕТЧИРТ 


| 
| Кто командир роты? 
Кто командир батальона? 

| Кто командир полка? 

Кто командир бригады (веж- 
| ливо)? 

| Кто командир дивизии (веж- 
| ливо)? 

| Кто начальник части (грубо)? 

| Сколько людей в роте? 

| Сколько рот в батальоне? 
| 


Сколько батальонов в полку? 


} 
| Есть ли артиллерийская коман- 
й да? 
. Есть ли пулеметная коман- 
Е“ да? 
| Есть ли противотанковая коман- 
|| да? 
| Есть ли часть ПВО? 
} Есть ли химическая команда? 
|| Есть ли дегазационная коман- 
р да? 
} | Сколько взводов в ней? 
| —7 Сколько человек? 
| Есть ли (при части) кавалерия? 
— Сколько? 
Сколько отделений? 
Из каких частей сведена 
часть? 
Какого рода оружия часть? 


СОСТАВ ЧАСТИ 


ВОПРОСЫ 


Цю: тай цйо:-ва дарэ дэс’ка ЕЛЕ 
Дайтай ц йо:-ва дарэ дэс‘ка 
Рэнтайцйо:-ва дарэ дэс’ка 


Риоданцйо:-ва доната дэс’ка 


Сида нцйо:-ва доната дэс’ка 


Тайцйо-ва дарэ 


Цюс:та й-ни-ва наннин имас’ка 


Дайтай-ни-ва ику цю: тай ари- 


мас’ка 
Рэнтай -ни-ва 
аримас’ка 


ику дайтай 


Хо:хэйтай-ва аримас ка 


Кикандзю:тай-ва аримаёс`ка 


Тайсэнся хан-ва аримас’ка 


Бо:ку:тай-ва аримас’ка 
Кагакусэнтай-ва аримас’ка 
Сйб:доку хан -ва аримаёс’ка 


Сорэ-ни-ва ийку 
мас’ка 
Наннин дэс’ка 


сйо:тай ари- 


Кихэй-ва цуйтэ имас’ка 


Доно-гурай дэс’ка 


Ику бунтай дэс’ка 
Доно бутай-но хэнсай дэс’ка 


Тай-ва добно хэйсю дэс’ка 


ЖК№ЕЛЕЁЯ Хх 

ВЕ ЛЕЕ> Хх ж 

2 Е ^^ 5х я 
С 

ВЕ Е 
= ^ ЛЕХ 
ХЖЩЕЛЖИЖН У тх я 
= ^ЖКиНотхя 
Ил Ут 
РЕВ У лЖУ Ух 

ЗА ЕЕ Е ^^ уж 
ВЕ Ж^жУ эх 
ЧЕХ ^^ У 5х я 
Е л^ЖУ тах» 
Вил РТИ тхя 
ля х я 

ВЕЛИ Е+тхл 
Тиужинчяхя 
вх 

ту ЖЖ Хх я 


ЖоШУкжя ля 


ОТВЕТЫ 


Капитан Арима 
Майор пехоты К 
Полковник пехот 
Генерал-ма йо} 
Его превосходителы 

рал-лейтена 
Пюдпоручик (лейтев: 
Около 150-160. чел 
Три роты. 


В полку три @ 


. 
О сть только пех 


%* — 
м тлерия. 
сть 


К 


ОТВЕТЫ 


Капитан Арима. 

Майор пехоты Кимура. 
Полковник пехоты Танака. 
Генерал-ма йор Мидзуно. 


Его превосходительство гене- 
рал-лейтенант Ота. 

Подпоручик (лейтенант) Имаи. 

Около 150-160. человек. 

Три роты. 


В полку три батальона, 


Есть только пехотная ар- 


тиллерия. 
сть. 


Была. 


` Нет. 
Есть при дивизии. 
Есть прикаждом батальоне. 


В ней два взвода, 


15-16 человек. 

Есть (придано). 

10 слишним человек. 

Только одно отделение. 

Из одной роты 1-го батальона: 1 
одной 2-го. 

Это кавалерийская часть. 


Рус.-яп. воен. разг. 2 


СОСТАВ ЧАСТИ 


Арима тай” и дэс’ 

Хохзй сйб:са Кимура дос’ 
Хохой тайса Танака дэс’ 
Мидзуно с йо : сйо : дэс? 


Тю :дзйо: О.:та-какка дэс’ 
Имаи сйб:и дос’ 
Хяку-гб-рбкудзю:-нин ура 
Сан цю:тай дэс’ 
Рэнтай-ва 

дэс? 
Аримас? 
Аримасита 
Аримасэн 


Сидан-ни-ва ару 
Каку -дайтай-ни аримас’ 


Сорз -ни-ва ни-ко сйо:тай дэс? 


Дзю:го-рбку нин дэс’ 
Цуйтэ имас’ . 
Дзю: су: нин дэс’% |®) 


Ити бунтай-дакэ д% 


Дайити-дайтай-но итцю:таз 
ни дайтай-но д 
Сорэ-ва ких 


неких х 
ЕЖУ хх 
КИН Хх 
ЕР х 


РЛУЖНИЙТК > х 


АРУ х 
НжАРЛАНях 


у #9 = 

Ул ` 

С ув еныец 
ы 

= 

ЖКЖ=Жучх 


Е и 5 > АМА х 


ТЕАЛя > 
Ут Етх 


Где расположен полк? 


Где расположен батальон? 
Где расположена рота? 
На каком участке несет охранение? 
Где левый фланг? 
Где правый фланг? 
Где сторожевое охранение? 
Где находится штаб (полка или 

батальона)? 
Где посты? 

к% м 

Где расположена,» бат азрея? 
Где наблюдательный пост? . 
Где у противника окопы? 
Где обоз 1-го разряда? 
Где артиллерийский парк? 
Где резервы? 
В каком селении? 
Где находится теперь? 


Когда прибыл (прибыли)? 
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` 


РАСПОЛОЖЕНИЕ ЧАСТИ 


Рэанта й-ва дбко-ни хайти си- 
тэ имас’ка 

Дайта й -ва дбко-ни хайти ситэ 
имас’ка 

Цю : тай -ва дбко-ни хайти ситэ 
имас’ка [мас* =. 

Добно- куйки-о кэйкай ситэ ори- 

Сайбк у-ва дбко-ни ару-но дэс’ка 


Уйбку-ва доко-ни ару-но 
дэс’ка пы 
Кэйкайтай-ва дбко-ни иру-но дэ- 


Хонбу -ва дбко-ни ару-но дэс’ка 

Хосйо:-ва дбко-ни иру-но дэс’ка 

Хо:хэй цю: тай -ва дбко-ни 
хайти ситэ имас’ка 

Кансбкус йо- ва дбко-ни ару-но дэ- 
с’ка 

Тзки-но санп.эйго: -ва дбко-ни 
ару-но дэс ’ка 

Сйо:к 6: ри -ва дбко-ни иру- 
-но дзс’ка 

Хо:хай данрзцу -ва доко-ни 
иру-но дэс’ка 

Йбдитай- -ва дбко-ни 
с’ка 

Доко-но бураку-ни иру-но 
дэс’ка 


иру-но дэ- 


`Йма -ва локо- ни иру-но дэс’ка 


Ицу кита-но дэс’ка 


м \ 


ВОПРОСЫ 


ВВК Г = ИЯ © 7 ЛЕ х 
Хили ве жчх я 
и В > РЕ = ВИ Е Хх Я 
48] 7 ВАЗ У РЖ 9 =» 
Жила ЕЖЩИИЯхХ 
ЖилшаЕНтиях я 


ЗАРЕ ЧН = ри 7 9х 
жили ях 


= Жми» 
В ИВ а = ВИ © 
А 
| о ы 
КА ^^ = Джи 

ЗН ЕВЕ Я < ЧЕЛ = Л 7 9 № 
Нил ШЕЕЕЖИяхя 

4 Е / = 
Ир = Жми» 


теж ятхя 


явчл 


Расположен в д. 


В 10 километрах 


Расположена 


От А до Б. 
Перед А. 
У реки А. 


На западном кра 
В том большом д. 


Расположены у по 
горы . 

Всего в 5 в 
сюда. 

Е высоте к юг 
фот А). 

Эбщекотся вдоль бе 


В 15 километрах 


Фт деревни А. 
Ге-то в районе 


Примерно = 5 
гл 


ОТВЕТЫ 


Расположен в деревне А. 


В 10 километрах отсюда. 
Расположена на станции А. 


От А до Б. 
Перед А. 
У реки А. 


На западном краю деревни А. 
В том большом доме. 


Расположены уподошвы той 
горы. 
Всего 
сюда. 
На высоте к 
(от А). 
Имеются вдоль берега реки. 


в 5-и километрах от- 


юго-востоку 


В 15 километрах к северу 
от деревни А. 
Где-то в районе А. 


Примерно в 5-и километрах 
к западу от главного отряда. 

В деревне, называющей- 
ся А. 

Все еще там же, где были 
раньше. 

Прибыли 2-3 дня назад. 


ыы 


РАСПОЛОЖЕНИЕ ЧАСТИ 
А-мура-ни хайти ситз имас’ 


Коко-кара дзю: киромэт’ру- 
-но токоро-ни иру 
А-эзки-ни хайти ситз имас’ 


А-кара Б-мадэ 
А-дзэнпоб:-ни аримас’ 
А-кавафути-ни ару 


А-мура-но ниси хадзурэ-ни иру 
Ано о:кй-на йэ-ни иру 


Ано яма-но сусо-ни хаАйти 
ситз имас’ 

Коко-кара го киромэт ру бака- 
ри но токоро-ни 

А-ното:на н-но кб:ти ни ару-но 
дэс? 

Каган-ни сб:утэ ару-но дэс` 


А-мура хбипп о:-но дзю:го киро- 
мэт’ру-но тбкоро-ни иру 
-фукийн-но докка-ни-имас” 


Хбнтай-но сэйхо:-но яку го ки- 
ромэт’ру но тбкоро-ни . имас” 
А-то ю: бураку-ни йру 


Мада маэ-ни ита токоро- 
-ни йру дэсйо: [кита 
Ни-сан нити хбло маэ-ни 


АЖ: ИЕ я+х 
шах 7 РР = 
АЕ и ххх 
АзБ+ = 
Айу=тучх 

Ай 7 5 =” 


Аб лти = Вл 
ЖУК Ж=Ж»м 


у шухУу = Етх 
Ш 7 РУ /Ж= 
Алиев ЕЖАлях 
ПЖ х 
АНТ / РЕЖЕ № = Же 
АВЕ 7 х = Ех 


ЖИЛ / ЖНЖ/ Ж=Етх 


Ак = 7 = Вл 
ЖУМ=ЕЖ=Жля ко 
СЕНЯМ=ЖЯ 


Сколько дней стоят здесь? 


Откуда переброшены? 
Где находится командир? 


Какие силы в составе армии это- 
го направления? 

Сколько дивизий на этом на- 
правлении? 

Какая (номер) дивизия? 

Кто командующий армией? 

Кто начальник штаба? 


Есть ли смешанные бригады? 


Есть ли кавалерийские соеди - 
нения? 

Есть ли механизированные ча - 
сти? 

Есть ли химические части? 

Есть ли специальные ча- 
сти? 

Какие их силы? 


Какие, примерно, авиасилы? 
Приданы ли они дивизиям? 


Какой дивизии 
НЫ? 
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они прида- 


Ику нити-но Айда к 6 к о-ни иру- 
-но дэс’ка 

Доко-кара тдн?и сарэта ка 

Тайцийо: -ва дбко-ни иру-но 

дэс’ка 


СОСТАВ АРМИИ 


Коно хо:м5н-гун-но хэйрйбку- 
ва дбно-гурай дэс’ка у 

Коно хо:мзн-ни-ва йку сидан- 
-га ару-но дэс’ка 

Дай-нан сидан дэс’ка 

Гу н-но сирэйкан-ва дарэ дзс’ка 

Санбо:цйо:-ва дарэ дэс’ка 


Консэй рйбдан-га аримас’ка 


Кихэй сю:дан-га аримас’ка 
Кикайка бута Й-га аримас’ка 


Кагакусэнтай -га аримас’ка 
Токусю бутай -гааримас’ка 


Сбно хэйрйбку-ва дбно-гурай 
дэс’ка 

Ко:ку:хэй-ва дбно-гурай имас’ка 

Сорэ-ва сидан-ни  хайдзоку 
сарэтэ имас’ка 

Доно сидан-ни хайдзоку са- 
рэтэ имас’ка 


НН =ЕАГях я 


ВОПРОСЫ 


На № У Шик яя 
ВЕ Ли = Жми х 


вУЛИЕИЕЛЛМ и 4 


яхя 
Ш/УШ= ЖМЖ 7 
Яля 


ЭВ х » 
чел ПЕ х № 
аиилШях» 


ЕЩУ У т х» 


ИКЖШУжУ тля 
ВАХ ЧЕ НЕЮ ИЖ У 9х 


ДЕЛЕ А У = Хх л 
НЕРВА И Я 9х 


влияя хя 


Ел их 

Е ^^ М = Ву 
хля 

47] / № = Щл Етх 


2) 


ОТВЕТЫ 
Уже с неделю, 


Переброшена 
В доме против шз 


Примерно 20-30. 
век. 

Думаю, что около в 
зий. 

Восьмая дивиз 

Генерал-лейтенант 

Точно не зна! 
что полковник №. 

Была 38-я бригада, 
переброшее 


Есть одна кавбрия 


Кажется, кака 


Есть при 10-й ди! 
Есть. 


Дзе—три роты 


Около одного бата 
Нет. они подчинив 
ственню армии. 
Часть сил пр 


ОТВЕТЫ 
Уже с неделю, пожалуй. 


Переброшены из района А. 
В доме против школы. 


Примерно 20-30 тысяч чело- 
век. 

Думаю, что около двух диви- 
зий. 

Восьмая дивизия. 

Генерал-лейтенант М. 

Точно не знаю, но думаю, 
что полковник №. 

Была 38-я бригада, но куда-то 
переброшена. 


Есть одна кавбригада. 


Кажется, какие-то есть. 
Есть при 10-й дивизии. 
Есть. 


Две—три роты. 


Около одного батальона. 

Нет, они подчинены непосред- 
ственно армии. 

Часть сил придана 2-й ди- 
визии. 


Мо: йссю :кан-мо иру дэсйо: 


А хо:мён кара тэн’и сарэта 
Гакко:-но мукб:-ни ару ути- 
-ни иру : 


СОСТАВ АРМИИ 


Ойосб ни-сан -ман -нин 
сйо: 

Ни-сидан 
мас” 

Дай-хати сидан дэс” 

М-цю:дзйо: дэс’ 

Таська-Чи сиримасэн 
га, М-тайса да то омоимас” 

Дай-сандзю:хати рйбдан-га атта 
га дбокка-э тэн’и са- 
рэтэ-иру 

Кихэй йкко рйбдан-га аримас’ 


дэЭ- 


гурай да то омои- 


Икура-ка ару расий 


Дай-дзю :сидан -ни-ва &ру 
Аримас’ 
Ни-сан цюстай дос?’ 


Ити дайтай гурай дэсйб: 
Ийз, гун-ни цйокудзоку дос’ 


Итибу -ва дай-ни сидан-ни хай- 
дзоку сарэтэ имас’ 


ЯН ЕЕ ьр 


Аш я УШУ 
2 7 = Ул = 


ЖУСЕЖЛЕНУ 

СМ ЖеЕнх 

ЖА х х 

№ >: х 

= МУ Мих 
5 № 

ЖЕТАЖИХ Ну хх Ша 
ют а 

МИ ШУ ут х 

ЖЖ 


З8-РЫЕ ВЯ = ^^ ри 
Жутх 


РЕШЖЯХ 


—Кмчячки 
Е 


—#^ ЯМЫ > уст 
ях 
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Какие соединения на 
каких направлениях? 
Какие соединения в цен- 


тре? 


Какие войска на левом флан-' 


ге? Е 

Какая дивизия 
фланге? 

Какие силы. в резерве? 


на правом 


На какие группы разделена ар- 
мия? 

Из каких соединений выделены 
группы? 


Какие силы в правофлан- 
говой группе? 


Где находятся главные силы? 

Где находятся главные силы 
армии? 

Где сосредоточены главные силы 
артиллерии? 

Где находятся главные силы и 
где часть? . 


Где находится авангард? 

Где находятся передовые 
части охранения? 

Где находятся резервы? 
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Доносю :да н-га дбно хо:мэн- 
-ни аримас’ка. 

Доно сю : дан-га цю:0:-ни наттэ 
имас’ка 

Дбно гунта й-та сайоку-ни нат- 
тэ имас’ка 

Дбно сидан -га уйоку-ни нат- 
тэ имас’ка 

Доно  хэйрйоку-га 
наттэ имас’ка 

Гун-ва дбнна ситай-ни 
сарэтэ имас’ка 

Ситай-ва дбно дантай сйодзоку 
гунтай-дэ хэнсзй сарэта-ка 


йобитай-ни 


кубун- 


Донна хэйрйоку-гй уйбку си- 
тАЙ-ни наттэ имас’ка 


РАСПОЛОЖЕНИЕ АРМИИ 


Сюрйоку-ва дбко-ни йру-но дэс’ка 

Гун -носюрйбку-ва доко-ни иру- 
-но дэс’ка 

Хо: хэ й-но сюрйбку-ва дбко-ни 
сю: цю: ситэ имас’ка 

Сюрйбкутай то йти бутай 
то-ва дбко-ни йру-но дэс’ка 


Дзэн’эй-ва дбко-ни иру-но дэс’ка 

Сэнсйн кэйкайтай-ва доко-ни 
иру-но дэс’ка 

Йбобита й-ва 
дэс’ка 


доко-ни иру-но 


ВОПРОСЫ 
Що и ШЕНУтХ» 


ул Е = д 


ЕЯ Е ЕЖУ ЖУХЯ 
41 л М =ЖУЯЛЕУХЯ 
Ш НЕЖЕ 


ях 


Е А 


=хл 
Вл мл ВЕ ВХ 
+(ехл 
а Е 


яхл 


ул =Емияхя 
у Ели Ш=ЕЯМИЯхХЯ 


НЕ ЕлШЕ=ЖЕ ЖЖ 
х 7 
УЖЕ Жиля = 


Жми тхл 


Меж ях» 
ЕЕ = ЖМИ хх» 


О 


ОТВЕТЫ 


В маправлении А ! 
в направлении Б 

7-я дивизия и 38-я 
бригада. 

14-я дивизия, а др 
знаю. 

Кажется вторая 
дивизия. 

Раньше был 30-й пол 
не знаю- 

Главные силы и пр 
группа. 

Из состава 
отдельного горнаг 


3 батальона пехоты 
кавалерии. 


Находятся в 
Находятся в раба 


Главные силы В А, 
8-и кил | 
них. 

Нахолися меж 

Находятся на лев! 
реки А- 

В Юя километрах в 
ных сил. 


ОТВЕТЫ 


В направлении А 5-я дивизия, 
в направлении Б 6-я. 

7-я дивизия и 38-я смешанная 
бригада. 

14-я дивизия, а других не 
знаю. 

Кажется вторая или десятая 
дивизия. 

Раньше был 30-й полк, атеперь 
не знаю. 

Главные силы и правофланговая 
группа. 

Из состава 2-Й дивизии и 
отдельного горного артполка. 


3 батальона пехоты и эскадрон 
кавалерии. 


Находятся в районе А. 

Находятся в районе равни- 
ны А. 

Находятся в 
соты А, 

Главные силы в А, часть сил в 
8-и километрах к западу от 
них. 

Находится между А и Б. 

Находятся налевом берегу 
реки А. 

В 10-и километрах в тылуг лав- 
ных сил. 


вы- 


районе 


А-хб:мэн-ни-ва дай-гб, Б-хб:мэн- 
-ни-ва дай-рбку сидан дэс” 
Дай сити сидан-то дай-сандзю:- 

хати консэй рибдан 

Дай-дзю:йон сидан дзс’-га сбно 
хока-ва сиримасэзн 

Дай-ни то-ка дай дзю:сидан 
то-ка дэс” 

Саки-ни дайсандзю: рэнтай дэсита 
га, има-ва сиримасбн 

Сюрйоку то Уйоку, ситай-ни ку- 
бун сарэтэ имас” 

Дай-ни сидан то докурицу санпо:- 
рэнтай с йодзбку хэй- 
тай дэс” 

Хохой сан-дайтай то кихэй итцю:- 
тай дэс’ 


РАСПОЛОЖЕНИЕ АРМИИ 


А-фукйн-ни имас” 
А-х5йти фукйн-ни имас? 
А-кб:ти хб:мэн-ни имас” 
Сюрйбку-ва А-ни, йтибутай- ва 
сб но ниси яку хати- киромэт’ру 
дэс” . 
А-то Б-то-но ц ю : кан-ни имас” 
А-кава-но саган -ни имас” 
Сюрийбку-но ко:хо: яку Дзю: 
киромэт’ру дэс” 


Аш = ^^ БЯШ= ЖА 
МЕБ х 

ЖЕ + ЖЕ-РАЗЯ АЖ 

НУ ХУ Жи лижут 
у 

жк ЖЕ ь» ях 

№= ЖЕ-НИЩ Я яя 4^ м 
утжу 

Е а ЖА 
хх 
Е МБА в 293% ЖАН К 9/83 35 1% 


ях 


иЕХЖЕМАфхх 


АЕ = Ех 
АЖ И = Шт х 


АЛИ = # т х 
&^`А = Мл / ЯР 


3826 


АрБр = х 
Ат = 


ЯН х 


Где находится штаб армии? Гун-но сирзйб у-ва дбко-ни 


’ару-но дэс’ка 

Сбрэ-ва дбко-ни ару ка 

Ко:ку: конкйдти-ва доко-ни 
ару-но дэс‘ка [дэс°ка 

Сиц йо :тай- ва доко-ни р 

Сйо:кб:ри-ва дбко-ни йру-но дэс?- 
ка 

Дайко:ри-ва дбко-ни йру-но дэс’ка 

Хокю:тэн-ва доко-ни ару ка 


Где’ он помещается? 
Где имеются авиа базы? 


Гдедивизионные обозы? 
Где обоз 1го разряда? 


Где обоз 2-го разряда? 
Где пункты питания? 


Где интендантские склады? 

Где этапные пункты? 

Где разгран. линия между первой 
и второй дивизиями? 


Рикугун со :кб-ва дбко-ни ару ка 

Хэйтан-ва доко-ни ару ка 

Дай-йти то дай-нй сидАн то-но 
тикйо:-ва дбко дэс’ка 


Где расположен вто рой эше- Дай-ни тайтай-ва  додко-ни 
лон? имас’ка [имас’ка 
Где расположен 3-й эшелон? Дай-сан тзйтай-ва доко-ни 
ВООРУЖЕНИЕ 
Сколько (у вас) винтовок? Сйо :дзю:-ва дбно-гурай ари- 


мас`ка 

Какие винтовки? До:ю :-сйо:дзю: дэс’ка 

Есть ли автоматические 
винтовки? 


Есть ли в роте пулеметы? 


Дзидо :сйо:дзю:-га аримас’ка 


Цю :тай-ни-ва кикандзю:-га 
аримас’ка 


Есть ли ручные Кэй кикандзю:-га аримас’ка 


пулеметы? 
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ВОПРОСЫ 
а о 


Ни ^^] а = Ел, х 
ЯСНЕЕ НЫ 2 а = Ем 


НЕА 24] ИЕ = ел, у 
ААУ ^^ = Вл, у 


ХЕ АИ = Вл, 
ЯВА А = Яр 


БЕТА: 1 = Жрл > 

ЕН = Жл, 2 

Я ЖМЫь ув ва > 
х я 

ЖЕНУ =Жтхх 


ПЕНИ В = Шт хо 


ОТВЕТЫ 
На южном краз 


В здании средн: 

В 5-и километрах 1 
от А. 

Следуют из А в Б. 

Часть его в А, дру 


яхл 
7х 


Ух При дивизионном ©» 


Один из нихвА,. ®' 
не знаю. 
Находятся в городе 
В городе А и в гор» 
На линии А— 


Между А и Б. 
Где-то в райов 


^^ омут хь 
ЧИ», 
НАЯ НУ т хж 

#5 = ВИЙ Жуть 
ИУ Ну тх я 


ОБболо 200 винтовов 


Образца 38, кава. 
винтовки .- 
Досих пор = 
- Есть. 


* 
Только 4 штук 


=} При обозначен 
вом случае можно. 


ОТВЕТЫ 


На южном краю города А. 


В здании средней школы. 

В 5-и километрах к востоку 
от А. 

Следуют из А в Б. 

Часть его в А, другая часть в Б. 


При дивизионном обозе. 

Один из нихв А, остальных 
не знаю. 

Находятся в городе А. 

В городе А и в городе Б. 

На линии А—Б— В. 

Между А и Б. 


Где-то в районе А. 


Около 200 винтовок (штук). 

Образца 38, кавалерийские 
винтовки. 

Досих пор не было. 

Есть. 


Только 4 штуки. 


2) При обозначении типов говорится иногда полностью №, иногда цифры, составляющие №. В дан- 


А-си-но 
аримас” 
Цю :гакко :най-ни. ару 
А-но то : -хо : го киромэт’ру 
бакари-но тбкоро-ни ару 
А-йбри’Б-ни ко:синцю: дэс’ 
Сбно итибу-ва А-ни, тА-но итибу- 
-ва Б-ни йру 
Сицйо:тай-ни цуйтэ имас” 
Соно хитбцу-ва А-ни иру га, хо - 
ка-ва сиримасзн 
А-си-ни аримас” 
-си-ни-мо Б-си-ни-мо аримас” 
А-то Б-то В-то-но сэн дэс” 


минами хадзурэ-ни 


А-Б-но айда-ни имас’ 


А-фукйн-но докка-ни иру 


ВООРУЖЕНИЕ 
Нихяку-ц йо: гурай аримёс’ 
Сандзю:хати-сики кидзю: дэс’2) 
Има-мадэ аримасён дзсита 
Аримас’ 


Йонцйо: сика най дэс’ 


ном случае можно также сказать «санпати-сики». 


» 
Аи =ЖУ хх. 


ИВАНЕ 9 = Ель 
АЖ ЕЖЕ / ЖЕЖЛА 


АзуБ= 4; Е: 5: х. 


/—МЛА=ЖДл—-ЩЖлБам 


Иа 
ЗЕ = х 


Жи —УлА=ьиилщу 


к 2%. 
Ат=жу=тх 
А = =Бф= = учух 
АЕБ Вь их 
АБ/Ш=Ечх 


АЙ 7 РТ 2 = 


СА АЖУ + х 
ЕЛА х 
Аж жхияхия 
Жутх 

РНЕ > ЕЛ ях 


8 
Есть ли станковые пулеметы? 


Есть ли ручные гранаты? 

Есть ли пехотные мортиры? 
Есть ли пехбтные пушки? 

Есть ли огнеметы? [ты? 
Есть ли химические миноме- 
Есть ли газометы? 

Есть ли аппараты для заражения? 
Какого типа? 

Сколько в батальоне? 
Сколько в роте? 

Сколько во взводе ? 

Сколько боеприпасов к ним? 


Какой запас снарядов (ар- 
тиллерийских)? 

Какой запас газовых снарядов? 

Сколько винтовочных патронов 
на человека? 

Какие орудия имеет артилле- 
рия? [лери = 

Имеется ли тяжелая артил- 

Есть ли противотанковые пушки? 

Имеются лизенитны е пушки? 

Есть ли зенитные пулеметы? 

Какая их дальнобойность? 

Какой их калибр? 

Какие имеются снаряды? 


Какое соотношение носимого за- 
паса шрапнели и гранат? 

Есть ли химические снаряды? 

Есть ли дымовые снаряды? 


Дзю :кикандзю:-га аримас’ка 


Тэрю:дан-га аримас’ка 

Кйбкуся хохёйхо:-га аримас’ка 

Хохэйхо:-га аримас’ка 

Каэнхбд:сяки-га аримас’ка 

Гасу-т 6: сяки -га аримас’ка 

Гасу-хо: сяки-га аримас” ка 

Сандбкуки-га аримас’ка 

До: ю: сйки -но моно дэс "ка, 

Дайтай-ни-вайку мон аримас ка 

Цю :тай-ни-ва йкумон аримас’ка 

Сйо:тай-ни-ва йкумон аримас’ка 

Сорэ-нй -ва дан яку-га дбно- 
гурай аримас’ка 

Хо:дан -но кэйко:су:-ва дбно- 
-гурай дэс’ка [-гурай дэс ы 

Гасудан-но кэйко:су:-ва дбно- 

Итинин-ни дзю:дан-ва дбно 
гурай ару ка 

Хо: хэй -ва дбнна кахб:-га ару- 
но ка 

Дзю: хб:хэй-га ару-но ка, 

Тайсэнсяхо:-га аримас’ка 

Ко:ся хо:-га аримас’ка 

Кб:сякикандзю :-га аримас’ка 

Сбно сякйори-ва дбно-гурай дэс ка 

Сбно ко:кэй-ва а дэс’ка 

До:ю: сюруй-но :дан-га 


ару-но ка 
Рю:сандан-то рю:дан-то-но кэй- 
кб: хирицу-ва дбно-гурай дэс’ка 
Гасу дан -га ару-но ка 
Хацузндан-га аримас *ка 


ВОПРОСЫ 
ВЯ ТУ чтхл 


ЗУ НУ = хр 
НИЗ ТУ тд я 
УЕ жЖуУчх 
УВ т Ух 
КИ ВЕНУНУчхл 
хо НУ тхя 
аи жучх» 
ЗИ 7 жияхя 
КЕЛЛИ тх» 
И = ЖЖ оч 
Л = НУ тх» 
ой: аб 


ФН ил имчяхл 


И 


А У 
лил жЖми и 


ни жмил 

ЗЕ НЕ ЖЖ уях Я 

ПВН ЖУучхя 
О 9=хя . 
НЕ ях 
Ел ИжЖлШухчяхя 
ЗОРГЕ 7 ЖАН У И Я 7 2 


НАНСИ ь НН г 7 ДИН / 
уяхл 

ЖИ Жи № 
ЯжжУжучх»я 


ОТВЕТЫ 


Есть и ручные и ста 
меты. 

Есть, но мало... 

Есть только в @ 

Только 2 (орудия). 

Нет. 

Об этом не слыхал. 

Были, но теперь. 

Имеется несколько 

Есть и ручные и заст 

2-3 штуки. 

В роте нет. 

Во взводах тоже и 

В общем 50-60 шту 


По 36 штук на ор 


Около 200/, всего ко 
По 60 штук. 


Имеются только п. 
горные орудж 
Полку придано 5— 
Имеются противота 
В этом направ 
Имеется 2-3. 
Около 2000 метра 
Их калибр 15 см 
Имеются гранаты. 


Зк 2-м. 


Есть  снаряженные 
Ом имеются во все 


ОТВЕТЫ 


Есть и ручные и станковые пуле- 
меты. 

Есть, но мало.., 

Есть только в батальоне. 

Только 2 (орудия). 

Нет. 

Об этом не слыхал. 

Были, но теперь нет. 

Имеется несколько штук. 

Есть и ручные и заспинные. 

2-3 штуки. 

В роте нет. 

Во взводах тоже не было. 

В общем 50-60 штук (снарядов). 


По 36 штук на орудие. 


Около 209/, всего количества. 
По 60 штук. 


Имеются только полевые и 
горные орудия. 

Полку придано 5—6 орудий. 

'Имеются противотанковые мины. 

В этом направлении нет. 

Имеется 2-3. 

Около 2000 метров. 

Их калибр 15 см. 

Имеются гранаты. 


Зк 2-м. 


[газом. 
горчичным 
Они имеются во всех частях. 


Есть `снаряженные 


. 


Кэйкикандзю:-мо дзю:кикандзю:- 
-мо аримас” 

Ару-га сукунай дэс’ 

Дайтай -дакэ-ни ару 

Ни-мон дакэ аримас” 

Аримасэн 

Сорэ-ва кикимасэн дэсита 

Атта-га има-ва най дэс’ 

Икура-ка ару 

Сютэй-сики-то сэбй-сики-то-но га 

Ни-сан мон дэс”’ [ару 

Цю :тай-ни-ва най дэс’ 

Сйо:тай-ни мо накатта 

Ойосб го-рбкудзиппацу дэс?’ 


Га 
Итимон -ни сандзю:рбку-пацу 
дэс’ 
Дзэнсу:-но ни-вари дэс’ 
Рокудзиппацу-дзуцу дэс’ 


Р 

Яхо : -тосанпо: дакэ га ари- 
мас’ [цуйтэ ме 

Рэнтай-ни г о -року-мон -га 

Тайсэнся дзирай-га аримас” 

Кбоно хо:мэн-ни-ва ‘най дэс 

Ни-сан цйо: аримас” 

Нисён мэтору гурай дэс” 

Соно ко:кэй-ва дзю:го сант :] 

Рю:дан-га аримас”’ [дэс? 


‚ 


Сан-тай-нй дэс? 


Биран-га:су-но-га аримас” 
Сорэ-ва дбнна-бутай-ни мо ару 


45 Е ВАОХ = ЖИ ЕЖУ + х 


Жилая х 
КЖ =Жм 
СНУ жу+чх . 
Жучжу 
ЖилШатжуятия 
Жилая х 
ИИ 

ЗЕЕ К ЖИ УЖ» 
т Чех. 

= ЛЕЯх 

2-х = Ел 
АУундтаях 


—М=ЕНАЯЯ 


жи сЕх 
хтаяхх 


БАБЫ К ШИ УЖУ Хх 


ВХ = В 4 хх х 
ЗВ ВЕНЫ ЕР У у = х 
Ш = ^Ел ях 

СЕ ЖУтлХ 
СЖ 

Жо ижлЕ@ях 
И НУ м х 


ВЕНЕ лужу х 
Жыл] > 2-8 = Ем 


а ВОПРОСЫ ОТВЕТЫ 


х 
Сколько снарядов? Хо:дан-ва йкуко дэс’ка ВЫ ^ Ех Всего две сотни и н 
десятков шт 
Есть литанки? Сэнся -га ‘аримас’ка ЕЖУ тд Есть легкие та 
Есть ли бронеавтомобили? Со:ко:дзидб:ся-га аримёс ка ЗЕ РИВНЕ У = > Только недавно при 
Есть ли мотоциклеты (с коляской)? Сайдока:-га аримас’ка АЕ яЖжУутхя Мотоциклетов с в 
есть простые мо. 
Есть ли грузовые автомобили? Торакку-га аримас’ка БЯУ7УЖУучхя Есть дву х тонные. 
Сколько их? Икудай дэс’ка хол Пожалуй 7-8-штук @ 
Сколько человек помещается на ИтидаАй: -ни-ва наннин но- —Ж=лЛЖечтхя 25-26 человек помес 
одном? рэмас’ка : 
Есть ли прожекторы? Тансйб :то : -га аримас’ка Е Вучхл . Не знаю есть ия 
Есть ли аудифоны? Ц йо : бнки -га аримас’ка ЕЖУ тхя В частях этоге 
| ния нет. 
Есть ли химические фугасы? Бакухацу сандбкукан-га аримёс‘ка ЖЕНУ ТУ хр Есть 5-и килограма 
й Где хранятся противогазы? Бо:докумэн-ва доко-ни адзу- ила =Н яж у Розданы солдат 
И каттэ аримас’ка яхл 
п 
И связь 
й Как поддерживается связь меж- Тайкан -но рэнраку-ва дбзю № / в Л ИМИЕ 7 = 9; Это производится к 
И ду частями? фу:-ни оконаттэ йру-ка ви 72 связи. 
| Как поддерживается сообщение Хонбу-то бутай-то-но Айда -но А Ь БРА К 7 Ш Е ЛИ По большей = 
между штабом и частями? цу:син-ва до:ю: фу:-ни оконаттэ 7ШЕУ и лают конных орла 
| иру ка 
| Где проложена телеграфная Дэнсинсэн-ва дбко-ни хийтэ ЛР = 4яЖжлм От города А № 
| линия? не | ару-но ка [-но ка ждения штаба. 
| Где проложена телефонная ли- Дзнвасэн-ва д бк о-ни хийтэ ар ЕВЕ в ^^ = Жил я = Хм, не знаю. 
м Есть ли радио телеграф? Мусэн дэнсин-га ару-но ка ЕН УЖ ^— Есть. 
| Есть ли радиотелефон? Мусзн дзнва-га ару-но ка ЗЕЯ Жи № Нет. 
| Где радиостанция? Мусзн цу :синсйо -ва добко- ЗЕЕ ВЯ ЕЕ БИ ЧЕ = ли м ’ При штабе диви? 
| Е ни ару-но ка Грай дэс’ка “ 
| | На какойволне она работает? Сбно дэнпа цйо:-ва дбно-гу-| НУ ЖЕЕЛШУМАЕЯХЬ 25 метров. 
м Есть ли коротковолновые? Танпасики-но-га аримас’ка ЯН УЖУутх Конечно. 


И 28 


ОТВЕТЫ 


Всего две сотни и несколько Нихяку-с`У : дзю :-ко бакари дэс’ САСОРИ» ях 
десятков штук. 
Есть легкие - танки. Кэй сэнся-га аримас’ | ЕЕ НУ 2х 
Только недавно прибыли. Конайда кита бакари дзс’ Ши ух х 
Мотоциклетов с коляской нет, САйдо ка:-ва аримасэн-га фуцу:- зле Жучнух в 
есть простые мотоциклы. -но- бтоба й-га аримас’ Жму =х 
Есть дву х тонные. Н и тбн-но-га ару Сия 
Пожалуй 7-8-штук (автомобилей). Сити-хати-дай бакари ару дэсйо: -ЕАЖНУЖЛяьи 
25-26 человек поместится. Нидзю:-гб-рбку-нин гурай норэ- 2+ЕАЛАл их 
мас? [сэ ;| 
Не знаю есть или нет. Ару-ка д 6:  да-ка. дзондзи ма Я л 2 г ДЕ 
В частях этого направле- Коно хо:мэн-тай-ни-ва най ШЛИ = ЛЖЕНЯХ 
ния нет. эс? 
Есть 5-и килограммовые. Гб кирограму-но’монб дакэ-га ару ини ллжлих я Жим 
Розданы солдатам. Хэй-ни бунпай ситз ару-но Е = лед 
дэс? 


[9:72 62. 


Это производится командой Сбрэ-ва цу:син. хан-ни йоттэ око- Жил Еду яльх 
связи. новарэтэ иру ВЕ 

По большей части посы- ДайтАй-ва дзнкихэй-о яру- ХЛ ЕУШиЛях 
лают конных ординарцев. -но дэс” 


От города А до места нахо- А-сика ра хбнбу-га ару тбкоро АфлЖЖЩУ Жи 
ждения штаба. мадэ 

Хм, не знаю. Са:, сиримасён + лэжучтчжу 

ЕСТЬ. Аримас” Жузх 

Нет. . Аримасзн Нутькхи 

При штабе дивизии. Сидан сирэйбу-но тбкоро-ниару Мяу = Жми 


25 метров. ь Нидзю:гб мэт’ру дэс?’ 
Конечно. Мотирбн 


Высылают ли ординарцев?` Дэнрей-о яримас’ка 
Конных? Дзио:ба дэс’ка 

На мотоциклете? Отобай дэс’ка 

На велосипеде? Дзитанся дэс’ка 

Есть ли военные собаки? Гункэн-га имас’ка 


Есть ли голуби? Хато-га имас’ка 

Где телефонная станция? Дэнва сйо-ва дбко-ни ару-но дэс’ка 

Где телеграфная станция? Дэнсин сйо-ва дбко-ни ару-но 
[летами? дэс’ка [рэтэ иру “= 

Поддерживается ли связь само-| Рэнраку-ва хико:ки-дэ оконАва- 

Применяется ли оптиче- Сигб: цу:син-ва оконаварэтэ 

ская сигнализация? и мас *ка 

Шифруют ли телеграммы? Дзнпо:-ва ангб:ка сарэтэ йру ка 

Какие приняты обозначения? Дб:ю: фугб: -0 цукаттэ иру ка 

С кем поддерживается связъ? Дарэ-то рэнраку -0 тоттэ иру 

ка 


—С кем еще? Сбно хока-ни-ва 


позиции 
Где возведены позиции? Дзйинти-ва дбко-ни ко: с5й са- 
рэтэ ару-но ка 
Кикие позиции? Д)нна дзйнти дэс`ка 
Бетонные? [мешкам ыы Конк’рито дэс’ка [-но дэс’ка 
Укреплены ли земляными] Доно : -дэ хифуку сарэтэ ару- 
Производятся ли фортификацион- Тикудзйб: ситэ иру-но ка 
ные работы? 
Есть либлиндажи? 
Есть ли газовые убежища? 
Где пулеметные блиндажи? 
[граждения? 


Энпэйбу -ва мо:кэтэ йру ка 
Бо:доку энпэйбу-га ару ка 
Энгай-кикандзю:дза-га доко- 

-ни ару ка [ка 


Есть ли проволочные за-| Тэцудзйо : мо :-га хаттэ ару 
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ВОПРОСЫ 
ВЕЗУНУ+хв 
> 


щих ° 
Ах 


вуЕтлл 
ЕВЕ ВИ ^^ 4] а = Жиля х в 
ЗЕНИТ Жюля 


ЕВ ДВ ЖА 
ИЗ МИЯ ^ ле жЖтхя 
С Ре 
Зое: 7 В 9 Е 9 я Ем 
ЕЕ УЕ 


Жум=л 


ли = Же ля 


туз х я 
вуру-ьяхя 

ЗЕЕ ВЕ жж яхя 
Жди Ежши я 


ЕВЕ 9 Ел я 
УЗ Е ЕНИЕ 27 Фр л, 
НЕ ВАХ И = Же 


ЖЕНУ ЕН 


ОТВЕТЫ 
- Е 
Иногда посылак 
По большей части п 
Нет, на трехколеска 
Посылают и на ве. 
Есть в команде 
визии. 
В нашей дивизии 
В том доме с белыми 
Тот трехэтаж 


Производится. 
Не производится. 


По большей части 1 
06 этом подроб! 
С тридцатым 


Также ис 15 


Вдоль берега тей 


Открытые позиции. 
Железо-бетонные. 
Укреплены. 
Уже закончили. 
Нет, не оборудовань 
Есть на 1 батальон. 
На гребне горы. 
[ным | 
Протянуты перед 1 


ОТВЕТЫ 
* С 
Иногда посылают. 
По большей части пеших. 
Нет, на трехколесках. 
Посылают и на велосипедах. 
Есть в команде связи ди- 
визии. 
В нашей дивизии нет. 
В том доме с белыми стенами. 
Тот трехэтажный дом. 


Производится. 
Не производится. 


По большей части шифруются. 
0б этом подробно не знаю. 
С тридцатым полком. 


Также ис 15-м полком. 


Вдоль берега той реки. 


Открытые позиции. 
Железо-бетонные. 
Укреплены. 

Уже закончили. 


Нет, не оборудованы. 
Есть на 1 батальон. 
На гребне горы. 
[ным м] 
Протянуты перед пулемет- 


Токи-дбки яримас” 
Дайтай тохоб дэс’ 

Ийз, санринся дэс” 

Дзитэнся -дэ-мо яттэ имас’ 
Сидан цу :синхан -ни-ва иру 


Вага сидан-ни-ва имасэн 

Ано кабэ-но сирбй Йэ-ни ару 

Ано санкай-дзукури -но 
Йэ дэс” 

Оконаварэтэ имас’ 

Оконаварэтэ имасзн 


О:ку-ва ангб: ка дэс’ [сэн 
Сбрэ-ва кувасйку вакарима- 


Дайсандзю: рэнтай-то рэнра- 


ку ситз имас? [имас” 
Дай-дзю:го рэнтай то-мо тбттэ 


позиции 
Ано 
Бакурб дзинти дэс’ 
Тзккин конк’рито дэс’ 


Хифуку-сарэтэ аримас’ 
Мо: сунда-но дэс? 


каган-ни сб:тэ имас” 


Ийз, мб:кэтэ инай . 
Икко дайтай йо:-но-га ару 
Санцйо: -ни ару 

[-ни хаттэ ару 
Кикандзю : дза -но дззнпо: 


АУ х 
КНЕУ х 

Ч4=  ЕЩнРХ 
НИЕ Тон х 
МЕ ЮЧЕРЕ = 2) ле 


Зе’ МЕРА = ^^ Е и 
Жи НАЖ=Жл, 
ЖЕ ШУ Жях 


ле Е+чх 


ля ЖчУуь . 


] ЖУлШих х 
Жили туч ьх 
ЭВ Е-НВИ к у яв х 


ЭР ЖНУ г Мол 


= х 


ЗЕЕ ЕН х 
Шу ху-ьхх 
ЖЕ и лжУучх 
Жуки ях 


Е 
—МК\Лия м 
ЩИ = ул 


] ВЕ ВЯ АЕ / Ву = ЖЖ 


Сколько рядов? 

Где проходы через. проволоч- 
ные заграждения? 

Где пулеметные гнезда? 

Откуда и куда идут ходы 
сообщения? 

Замаскированы ли они? 

Чем замаскированы? 

Заложены ли фугасы? 


Долго ли велись работы? 
Когда запяты эти позиции? 


Какой частью заняты позиции? 


Имеется ли перед позици- 
ями полоса СОВ? 


Где расположен аэродром? 
Где находится посадочный пункт? 


Гле стоит авиаотряд? 
Сколько самолетов? 
Какого типа (образца)? 
Какие самолеты? 


Икусэн дэс’ка 

Тзцудзйб:мо:-но цу:р о-ва доко- 
-ни ару ка 

Кикандзю:-дза-га доко-ни ару ка 

Ко:цу : ро -ва доко-кара доко- 
-мадэ ка 

Сорэ-ва гисо: -ситэ имас’ка 

Нани-дэ гисо:-ситэ имас’ка 

Дзирай-ва фу:с3зцу-сарэтз ари- 
мас’ка 

Нагай айда ко:дзи сита-но ка 

Соно дзинти-ва ицу-кара 
сэнрйо:-ситэ иру ка 

Дзинти-ва доно бутай-ни сэнрйо: 
сарэтэ иру ка 

Дзинти -но дзэнпо ;: -ва 
сандоку сарэтэ йру ка 


АВИАЦИЯ 
Хико : дзйо : -ва доко дэс’ка 


Цякурикудзйо:-ва дбко дэс’ка 


[ка 
Хико: та й-ва дбко-ни имас”- 
Хико:ки-ва икуки аримас” ка 


До: ю: сики-но дэс’ка 
До:ю: хикб:ки дэс’ка 


ВОПРОСЫ' 
Мл к 
И У ИЕ 


ВЕ ВНЯХ АЕ ЧЕ] Ва = 9 № 
ЖЗИ ЧИТ Е ж 7 ВЕ 5 


Нилу Ех 
Ех Ех» 
Ел ЖЖ тх» 


ЕТ хих ия 
ХМ ан НА 


РАВ „ВТ АВЕ = Внинь ля 


р: 
ВЕНУ Ме Жюл 


Е о 
ЖЕ: ^^ Па хх 2 


м: ^^ = Ех 
1 лы 

Ур 

148]; 7 ЖА х я 


ОТВЕТЫ 


5-6 рядов. 
В десяти метр 


На обоих фла 
От того леса до эт 


Замаскированы. 
Ветвями ио 
Говорят, чтое 


В течение 3-х дней 
Заняты 2-3 дня 7% 


Заняты частью и 
дивизии. 
Имеется (отравлее 


В 8-и километра» 

западу отА 
Он устроен на у 9 

цу. [н< 
Недалеко от лив 
Всего 6 (штук сам 
Типа восемьд® 
Есть разведчики. 
_ щики. 


3) При обозна* 
мер. Напр.: «хати 
восемь? 


Рус.-яп. воен. разг. 


ОТВЕТЫ 


5-6 рядов. 
В десяти метрах от дороги. 


На обоих флангах позиции. 
От того леса до этих окопов. 


Замаскированы. 
Ветвями и сеткой. 
Говорят, что вчера заложили. 


В течение 3-х дней. 
Заняты 2-3 дня тому назад. 


Заняты частью из состава 2-й 
дивизии. 
Имеется (отравлена). 


В 8-и километрах к северо- 
западу отА. 

Он устроен на учебном пла- 
цу. [ной “| 

Недалеко от линии желез- 

Всего 6 (штук самолетов). 


Типа восемьдесят восемь. 


Есть разведчики и бомбардиров- 
_ щики. 


Го-року сэн дэс’ 

Мити-кара дзю : мэтору-гурай 
ханарэта тбкоро дэс” 

Дзинти-но р йо: йбку-ни ару 

Ас’ко-но хаяси-кара, сбко-но сан- 
пэйго: -мадэ 

Гис0: ситэ имас’ [сит5 = 

Ки-но Эда то гисб:мо: дэ-гисб 

Сакуя удзумэта со: дэс ? 


Микка-кан оконоварэта 

Ни-сан нити м4э-кара сэнрйо: ситз 
иру 

Дай-ни сидан сйодзоку’ бутай-ни 
сэнрйо: сарэтэ иру 

Сандоку-сарэтэ ийру 


АВИАЦИЯ 


А-но сэйхбку яку хати ки- 
ромэт’ру-но тбкоро дэс” 

Рэнпзйдзйо :-ни ко:сэй си- 
тз аримас’ [ару 

Тзцудо: -сэн -но тикаку-ни 

Рбкки бакари дэс’ 

Хатидзю :-хати3) сики дэс’ 

Тэйсацуки-то  бакугзкики-то-га 
аримас? 


ЗУ 


578 ВЕ Ын 
= я`№ вЕ 


И 
И 


= НХ У г Ям 

2% — МГ ВНК = иж 
и 

Ем 


АЛЕНА ЖЖ х 
Зе ВАУ ЖУтх 
ии У=ЖмЮ 

АВГ хх 

АТАЖЯ х 

ЧЕ Жк жУнх 


3) При обозначении типов иногда говорится полностью №, иногда цифры, составляющие но- 
мер. Напр.: «хатидзю:хати-сики» — «тип восемьдесят восемь» или «хати-хати-сики» — «тип восемь — 


восемь». 


Рус.-яп. воен, разг. 3 


Зак. 1339 
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Разведчики? 
Бомбардировщики? 

Легкие бомбардировщики? 
Тяжелые бомбардировщики? 


Истребители? 


Гидросамолеты? 
Летающие лодки? 


Чем они вооружены? 
Во сколько килограмм бомбы? 


Сколько всего принимает кило- 


грамм бомб? 


Имеют ли самолеты приспособ- 
ления для разбрызгивания ОВ? 


Где склады горючего? 


Большие лизапасы горючего? 


Где склады бомб? 


Откуда подвозят? 


Какая скорость самолета? 


Какая мощность мотора? 


Какая продолжительность по- 
лета? 

Какой потолок? 

Сколько человек поднимает? 

Сколько человек 
команды? 


Сколько летчиков (управля- 


ющих самолетами)? 
Опытные ли летчики? 
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наземной 


Тэйсацуки дэс’ка 
Бакугзкики дэс’ка 
Кэйбакугэкики дэс’ка 
Дзю:бакугзкики дэс’ка 


Сэнтбки: дэс’ка 


Суйдзйо:хикб:ки дэс’ка 
Хико:тэй дэс’ка 


Сбно бусб:-ва [мбно-ка 

‚Бакудан-ва ику ак | 

Бакудан-но то:сайрйо:-ва ику 
кирог’раму дэс’ка 

Хико:ки-ва сандоку-укаки-га со- 
наваттэ иру ка 

Нэнрйо:ко-ва дбко-ни ару ка 

Нэнрйо: су:рйб: -ва 0:йдэс’ка 

Бакудан`якко-ва доко-ни ару ка 


Доко-кара юс0:суру-но дэс’ка 

Хико:ки-но сок Удо -ва дбно- 
гурай дэс’ка 

Хацудо:ки-но барики-су:-ва дбно 
гурай дэс’ка 

Ко:дзоку дзикан-ва дбно гурай 
дэс’ка те 

Дзйо:сйо: гэндо-ва доно гурай 

Икунин гурай норэру-ка 

Тидзйб:кинмуин -ва нан- 
нин дэс’ка 

Со: дзю :ся -ва наннин дэс*ка 


[иру ны 


Со:дзю:ся-ва дзюк урэ н-ситэ 


ВОПРОСЫ 


ВВ хм 
В хм 
О 
СН 


МЕБ 5х» 


Ж ЕЖА хх 
ЖЕ Х 


Узел 

а р 

о 
яхл 

м а 
Л5л.л 

КАЖЕНЕ 2-Е = Жрле » 

МВ ^Жляхл 

ЕЩЕ НЕ ^^ ТЕ = Жрл 


ЧТ 2 5 Ш хил жя 
Е р о, 


С И, 
ЯН: [8] ^^] уе м 

ЕЯ Ел уже х я 

8 Л 47 4 

ЕЯ ЖЛяЕхя 

ИИ ЛЖЛЕхл 


т Ре 


ОТВЕТЫ 


Ста рые, образцы 

Нет, бомбардировии 

Типа восемьдес 

Также типа вос« 
семы 

Есть новые, типа 


Нет, сухопутные сам 
Нет, амфибии -<: 


Пулеметами и бомба 
В 100 килограмм. 
Около 500 килограм 


Имеют (оборудованы 
Повидимому | 
2-3 сотни тонн. 


В 3-х километрах к 


Перевозится из А. 
В час 300 километр 


2 (мотора). по 4 
шая мощность 88 

5—6 часов. 

71500 м. 

Принимает троих. 

57-58 человек. 

Всего только 16 


Октытны. 


-з 


ОТВЕТЫ 


Старые, образцы Оцу-1. Оцу-сики йккэй-но фуруй ны] Пти лЛях 

Нет, бомбардировщиков не было. Ийз бакугзкики-ва накатта [дэс’] лл=› Же Ел я 

Типа восемьдесят семь. Хатидзю: сити -сики-но дэс” АЗР-ЕА/ях 

Также типа восемьдесят Яхари хати-сити -сики дс’ ЖАН Хх 

семь. 

Есть новые, типа 91. Ку-йти-сики атараси,Й - но - ДА иж” 
-га ару 

Нет, сухопутные самолеты. ИЙз, рикудзйо: хикб:ки эс’ А, ЕЖУ > 

Нет, амфибии -самолеты. Ийз, суй-рикур йо: йо:- Ч 4= о Жем ЖАН 
хикоб:ки дэс? 

Пулеметами и бомбами. Кикандзю: то бакудан лэс’ ВЕ ВНЯХ г ЛЕНУ х 

В 100 килограмм. Хяку-кирог 'раму-но, мон’дэс* РЯ жиях 

Около 500 килограмм. . Яку гохяку кирог’раму дэс’ ЖЕНУ рлхх 


Имеют (оборудованы). Сонаваттэ имёс’ лол 


Повидимому в А. А-ни ру расий А=Жи ях 
2-3 сотни тонн. Ни-сан-бяку тбн дэс” ЕЕ я 
В 3-х километрах к северу от А. А-но хбппб: сан киромэт’ру-но Ал ЖЯЕЯГ/ ЖЕ» 
токоро-ни ару 
Перевозится из А. А-кара юсб:-суру-но дэс” Азалия х 
В час 3 0 0 километров. Йти дзикан- -ни сан бяку киро- —# == РЯ х 
мэт’ру дэс’ 
2 (мотора) по 400 л. с., а об- Йонбяку барйки-но ники-лэ нЕт) Ж^Щл 
щая мощность 800 л. с. дзэн- барйкису:-ва хаппяку дэс” 7х 
5—6 часов. Го-рбку дзикан гурай дэс” ВАИХ 4 ях 


7500 м. Нанасэн гохяку мэт’ру дэс” &тпажях 
Принимает троих. Сан-нин норэмас’ ЕЛЖЕтх 
57-58 человек. Гбдзю: сити-хати нин дэс” ие, АЛЯ^х 


Всего только 16 человек. Дзю:рбку-нин бакари има’ ТЖ Шуя х 


Опытны. Дзюкурэн-ситё имас’ Аи Ех 
.з 


Часто ли бывают аварии? 
Главным образом почему? 
Из-за неуменья летчиков? 


Дзико-ва таби-таби дэс’ка 

Дайтай дб: ю: вакэ дэс’ка 

Со:дзю:ся-но0о мидзюку -нота- 
мэ дэс’ка 

Из-за метеорологических условий? Кисйб:-но канкэй дэс’ка 

Из-за неудобств в оборудо- Хико:дзйо:-но фусэцуби дэ- 
вании аэродрома? ке’ка 


ПЛАНЫ 


Готовятся лик бою? Сэнто :но дзюнби-0 ситэ имас’ка 

Готовятся ли обороняться? Бо:гйо-сэн-то с уру-но ка 

Готовятся ли отступать? Тайкяку- сэн-то суру -но ка 

Готовятся ли наступать? Ко :гэки -сэн-то суру-но ка 

На каком участке? Дбно куики дэс’ка 

Где намечено направление Ко:гзки дзю : тэн -ва дб- 
главного удара? ко дзс’ка 

Достаточно ли для этого сил? Сбно тамэ-ни 

[удары и дзю:бун ару-но ка 

Где намечены отдельные] Ходзйотоэн -ва дбко дэс’ка 

На каком участке производится Гисб:ко:лдб: - ва дбко-дэ око- 
ложный маневр? наттэ иру ка 

Готовятся лик сдаче? Ко :сан -сэн-то ситэ иру-но ка 

Не собираются ли произ- Тэн’и:-сэн-то ситэ и ру дзя 
вести переброску? най ка 

В каком направлении? Доно хо:мзн дэс’ка 

Где сосредоточивают силы? Хэйрийоку -ва доко-ни сю:- 
цю: ситэ иру-но ка 

Хо:хэй-ва дбко-ни сю: цю :са- 


хэйрйбку-га 


Где сосредоточивается 


артиллерия? рэру-но ка 
Собираются ли предпринять о б- Укай -сэн-то ситэ иру-но ка 
ходный маневр? ва 
Готовятся лик газовой атаке? Гас у-ко:гэки-сэн то ситэ иру-но 


36 . 


ВОПРОСЫ 


#щл^ Шлях 
КИ 7 > х л 
ЗЕЕ ЖЖ, Вх 


ЖАН х» 
ЖЕ УЖЕ Хх» 


ШЕЯ л Му Етх» 
мкр хми я 
Зе ургхмил 
Фе урхмил 
ура х я 

АЕ ЛЬ Их Я 


И 


Я ВД И < 48] 7х № 
И О 
Е Ук Ем 

ь Же зАл 


Ч Ч 


Муш хв 
= ЖЕ Вю 


В В ^^ 1] Е = же мжил 
Ужур мия 


Сы Уголь 


ОТВЕТЫ 


—^Хм, иногда бы 


Бывают разные. 
Бывают и такие пр" 


Да, так. 


Нет, аэродром улоб 


Говорят, что веду’ 
Вероятно собирают 
Похоже, что соЗир: 
Похоже, что та 
На участке втор 
На правом фланге 


Достаточно. 


Район деревни А. 
Этого ие знаю. 


Не знаю. 
Переходят в район 


Из района А в райо 
В тылу, за горо 


Вместе с главным 
Собираются. 


Не знаю, готовятс: 


ОТВЕТЫ 


>—Хм, иногда бывают. Ма:, токи-дбки дэ’ том ях 
Бывают разные. Ирб-ирб дэс” влях 
Бывают и такие причины: Сбнна гэн’ин-мо ару УИ ЕЖ м 


> Да, так. Сб:дэс’ ууях 
Нет, аэродром удобен Ийз, хикб:дзйо:-но сэцуби-ва кан- 44 = , ЖВ/ ЛЕ 
дзэн дэс? ях 


ПЛАНЫ 
Говорят, что ведут приготовле-] Дзюнби суру сб:дэс’ Жлхлмуеях 
Вероятно соЗираются. [ния.] Суру дэсйб: хм 
Похоже, что собираются. Сурурасий хмяил 
Похоже, что так. Сб: расий Уи 
На. участке второго полка. Дай-нй рэнтай-но куйки дэс° Ж2 Вл рая х 
На правом фланге противника. Тэки-но уйбку хо:мэн дэс? МУЖИ Ш У: х 
Достаточно. Дзю:бун аримас” Ух 


Район деревни А. А-мура фукйн дэс’ АЗИЯ > х 
Этого не знаю. Сорэ-ва сиримасзн Килжучжи 


Не знаю. Дзондзимас$н дояжи 
Переходят в район А. А-хо:мэн-ни тэнсин ситё иру Аш = Е и хм 


Из района А в район Б. А-хо:мзн-кара Б-хо:мэн-ни Азш» БШ =-*. 
В тылу, за городом А. А-си-но ко:хо:-ни Атил= 


Вместе с главными силами. Сюрйбку-то онадзи тбкоро-ни ЕЯ ж= 


Собираются. Ситз оримас” илжутх 


Не знаю, готовятся или нет. Суру-ка дб:да-ка вакаримас$н хм щи тучи 


Собираются ли предпринять во з- К у: цю : -ко:гэки-сэн-то ситэ иру- 
душное нападение? -но ка 
Решили ли выжидать? Тайкий -сэн-то суру-но ка 
Ожидают ли подкреплений? Ходзйб бутай-но райцяку-но-о 
маттэ иру-но ка 


МАРШ 


Какой походный порядок? Ко:гун дзйб: рэцу-ва до: 
ю-но дэс’ка 

Где производился сбор? Доко-ни сю :гб-сита-но ка 

Когда выступили? Ицу сюппацу сита-но ка 


По какой дороге следует пра- Удзю:та й-ва °дбно мити-о 
вая колонна? дзэнсин суру-но ка 
По какой дороге следует Садзю:тай-ва дно мити-о 


левая колонна? дзэнсин суру-но ка 

Есть ли связь между колонна- Дзю :та й-кан-ни-ва рэнраку- 
ми? га ару ка 

Выслан ли авангард? Дзэн ’эй-ва дасарэтэ-йру ка 

Какая дистанция между аван- Дзэн ’эй-то сюрйбку- 
гардом и главными но айда-но кйбри-ва дбно-гу- 
силами? рай дэс’ка 

Выслана ли передовая Сэнсйн кэйкайтай -ва 
часть охранения? дасарэтэ-йру ка 

Где находится начальник Дзюстайцйо:ва дбко-ни йру 


колонны? ка 

Где идутобозы (дивизион- Сицйб:тай-ва доко-о юку 
ные)? ка 

Следуют ли инженерные Ко: хэйта й-ва дзокко: суру- 


части? ь но ка [-но = 

Следуют ли понтонные части? Гакйдб:тай-ва дзоккб: с уру- 

Где цель продвижения? Дзэнсин мокухйб: -ва доко 
й дэс’ка 


‚38 


ВОПРОСЫ 
а 9 Уилли 


Ве увхми 
ЯНВ ЯК и Жи Ул 
7 


АУЛЕЯ] ^^ ЗЕ хх 
И = АУУ 

ЛЕВ ии 

НЗ УМУ Ех ля 
ДНЕВ] У ЗН У МЕХ л № 
НЕ РУ[Н] = ^^ Е У р № 

МУ ^ВУел Ем 

В Ь Е Ди ШУ Ел и 
их 

Л ЕЛЕ А ^^ Нк Еж 
НЕВА ВЕ ^^ ЧИЛИ = Ель 2 

ЯЗ ^^ Е УИ 

ЕЛИ ми 


ЭВ НИТ мл м 
ВАЗЕ Н $ ^^] 5-х 


ОТВЕТЫ 
Нет, не собираются. 


Вероятно, так. 
Ожидают. 


Обычный. 


У моста А. 

В 9 часов (до пол! 

По дороге, прохе 
рез А и Б. 

По дороге, пре? 
вдоль правого @ 

Ведется конныв 
нарцами. 

Выслан. 

Около 1000 метров. 


Не выслана. 

Е =чальник колонны 
голове. 

В 1500 метрах за г 
лами. 

Слелуют. 


Не следуют. 
Равнина в ра 


ОТВЕТЫ 


Нет, не собираются. 


Вероятно, так. 
Ожидают. 


Обычный. 


У моста А. 

В 9 часов (до полудня). 

По дороге, проходящей че- 
рез А и Б. 

По дороге, проходящей 
вдоль правого берега А. 

Ведется конными орди - 
нарцами. 

Выслан. 

Около 1000 метров. 


Не выслана. 


Начальник колонны находится в 
голове. 

В 1500 метрах за главными си- 
лами. 

Следуют. 


Не следуют. 
Равнина в районе А. 


Сит5 инай 


Суру дэсйб: 
Маттэ имас’ 


МАРШ 
Фуцу: дос’ 
А-баси фукйн дэс’ 
Годзён -но ку-дзи-гбро 
А-Б кэй’ю мити дэс’ 
А уган-ни сбу мити дэс’ 
Дзнки -дэ оконаварэтэ имас’ 
Дасарэтэ иру 
Сэн-мэт’ру гурай дэс’ 
Дасарэтэ инай 
Дзю:тайцйо:-ва сэнто :-ни иру 


Сюрйбку-но ко:хб:яку  сэн’го- 


хяку мэт’ру дэс’ 
Дзоккб: симас” 


Дзокко: симасэн 


А фукйн-но хэйти дэс’ 


ШУ х 
АНАЛ > х 
2-Й 7 ЛЕЩ 
А-Бжниях 
Ажн=ЖУМя Хх 
Ут лихжчх 
Ву м 
Жиля Хх 
ВуктЕхА 


ЖЕН ЛЫИД = Л 


#л/ЛЖРЕНЖЯ х 


ити х 


НИТ т ву 


АВ 7 Жв > х 


Какая скорость марша? 
Откуда и куда прошли вчера ? 


Сколько проходят в день? 


Сколько войск выслано в 
Маньчжурию? 
Откуда и х высылают? 


В каких портах производится 
посадка? 
В каких портах производится 
высадка? 
Какого тоннажа суда? 
[суда) р 
Производят ли погрузку (на 
Сколько воинских (ж.д.) 
эшелонов отправлено? 
С какого направления произ- 
водят переброску? 
В каком направлении? 
Сколько вагонов в эшелоне? 
Производится ли посадка (в 
вагоны) ночью? [ска? 
На чем производится перебро- 
Сколько грузовых автомобилей? 
Производится ли смена частей? 


Каких частей? 
40 


Ко:сйн сокудб-ва дбно-гурай 
дэс’ка 

Сакудзицу -ва дбко-кара дб- 
ко-мадэ итта-но ка 

Ко:сйн-но кйори-ва йтинйти-дэ 
доно-гурай дэс’ка 


ПЕРЕБРОСКА 


Мансю:-ни дбно-гурай хэйрйоку- 
-га хакён- сарэтэимас’ка 

Сбрэз -ва доко-кара хакзн-сарэт5 
йру-но дэс’ка 

Дзйо:с3н-ва дбно ко:ван-лэ 
оконаттэ йру ка 

Дзйо:рику-ва дбно минато-лэ 
оконаттэ йру ка 

Фунз-но тбнсу: -ва дбно-гурай 
дэс’ка [йру ка 

Дзйо:сэн-ва якан-ни оконаттэ 

Гун ' йо : рэсся -ва дорэ-хо- 
до яримасита ка 

Доно хо:мзн-кара тэнсб: си - 
мас ка 

Доно хо:мэн-ни 

Р5сся-ва нандай дэс’ка 

Дзйо:ся-ва якан-ни око- 
наварэтэ иру ка [йру ка 

Тэнсб:-ва нани-дэ оконаттэ 

Торакку-ва нандай дэс’ка 

Гунтай-но ко:т а й-ва око- 
наттэ иру ка 

До: ю: бутай-но дэс’ка 


ВОПРОСЫ 
ЕЕ ЛИ МУХ 
НЕН ^^ х Я МЕ РУ Я 
И 


ях 


ЖЕ щЩщЕУ и 
ях 

Жиля Ям 
ияхя 

ЗЕ ри ИЕР УЖ 


ЕЕ 48 л Е Жми 
фл МНЯ 


ЗЕЕ = 419 УЖ 
явля ИГ ЖЕ У 9 и Я Я 


Ши хя 
ош = 

| 4 ^^ #5" ХР 

ЗЕЕ ЛЖЕТ ЛИ ЖЛЯ 
И Е РА 
Уля Хх 
ЖЖ тж Я 


Зее 7 Жи ях» 


ОТВЕТЫ 
5 километров в Ч2 
От А до Б. 
Около 40 километ 


Всего около 7-8 2% 

По большей ' 
она Канто. 

В порту Удзина 
В порту Фузан @@ 

Около 3 000 тонн 


Производится и и 
Отправили четы 


© ваправления А. 
В =аправлении на 
12-13 (вагонов). 
Телько ночью. 
а | 
12-13 штук (автом 
Не производится 
Застей из состава 


ОТВЕТЫ 
5 километров в час. 
От А до Б. 


Около 40 километров. 


Всего около 7-8 дивизий. 

По большей части из рай- 
она Канто. 

В порту Удзина (производится). 

В порту Фузан (производится). 

Около 3000 тонн. 


Производится и ночью и днем. 
Отправили четыре или пять. 


С направления А. 

В направлении на Б. 
12-13 (вагонов). 

Только ночью. 

_ На грузовых автомобилях. 
12-13 штук (автомобилей). 
Не производится. 


Частей из состава 2-йдивизии. 


Итидзикан-ни гб 
мэт’ру дэс 
А кара Б мадэ” 


‚киро- 


Яку йондзю: киром9т’ру 


ПЕРЕБРОСКА 


Ойосб сити-хати 
дэс 
Дайта 


сидан гурай 


Удзина- к о : -дэ оконаттэ иру 


Фудзан-ко:-дэ оконаттэ иру 


Сандзён -тон гурай дэс” 

[мо оконаварэтэ иру 
Якан-ни-мо хакуцю:-ни- 
ИЙбцу-ка йцуцу-ка яри- 

масита 
А хо:мзн кара 


Б хо:мэн-ни 
Дзю:ни-сан дай дэс” 
Якан-дакэ дэс 


Торакку-дэ оконаттэ имас’ 
Дзю: нй-сан дай дэс’ 
Оконаттэ инай 

[бутай дэс 


Дай-ни сидан 


й Канто:-тихо: кара дэс” 


— + = ЫЖГЯ х 
Ах =Б=>= 


Я РЧ-ЕЖЕ 


АУАМИЕНЯХ - 


КИЛЯ х 
Е Уж 
ШЕЯ ЯЕжи 
ЕЗРМАЕ 4 хх 


ДЕ = Е РИ = Ули 
Ул нУЯЩУчЕх 


АДШЯ? 
БУШ = 


ЕЕ 
ЖЕНЕ 5" 


ь 
Е 
47 


кой 2% — МН ГВ > х 


пе мамы 


пить же ая 


Большие ли поте ри? 

Много ли убитых? 

Много ли раненых? 

Есть ли больные? 

Сколько человек? 

Чем больны? 

Были ли случаи за разных 
болезней? 

Много ли обмороженны Хх? 

Куда их отправляют? 

Высланы ли пополнения? 

Прибыли ли пополнения? 

Когда ожидают их прибытие? 

Из кого состоит пополнение? 

Запасные 1-го разряда? 

Какого они, примерно, воз- 
раста. 

Когда мобилизованы? 

Хорошо ли обучены? 


Какие меры П В О приняты? 


Где расположены зенитны Е 
пушки? 

Много ли зенитных пуле- 
метов? 


Где расположены пункты на- Тайку: 


блюдения за воздухом? 
Погашены ли огни? 
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ПОТЕРИ, ПОПОЛНЕНИЯ 


Сонгай-ва 0:й дэс’ка 

Сзнси -ва 0:й дэс’ка 

Сйо:ся-ва б:й дэс’ка 

Б йо:нин-га имас’ка 

Наннйн гурай дэс’ка 

До: ю: бйб:ки дэс’ка 

Дэнсзнбйо : -ни какатта мо- 
но-га аримасита ка 

Тб: с йо: ся -ва о:й дэс’ка 

Карэра-о добко-ни яримас*ка 

Х бдзю: ин-ва хакзн сарэтэ йру ка 

Хбдзю:ин-ва цуйта-но ка 

Сбрэ-га цуку-но-ва йцу дэсйб:ка 

Ходзю:-ва нанимбно-кара =] 

Йббихэй дэс’ка [йру ка 

Икуцу-гурай-но мбно дэс’ка 


Ицу сйо:сю:-сарэта ка 
бку кунрэн-сарэто иру ка 


ПРОТИВОВОЗДУШНАЯ ОБОРОНА 


До:ю: бо:ку: сйбти-о  тоттэ 


йру ка 

Ко:сяхо: -ва дбко-ни хАйти- 
ситз иру ка 

Ко:ся кикандзю: -ва‘ 6:й 
дэс’ка 

кансисйо-ва доко- 
-ни ару ка 

С йо :тб: -ситё ару ка 


ВОПРОСЫ 


Алая х» 

Вл ЖчУх я 
Шклжляхл 
ЯЛУЕтхя 

Лех 

З1 18]; 7 Я  Х Х 

У = ЖоЖУЖУтЕ ил 


ИЖ лЖлух» 

Же? У = Шутх» 

ВЕ ПУ Ел № 

ИЕ лжи 

Е А 
НРБ ^^ 18] 9 7 ЖУ Рл 
Жк х я 

Жму ЖжяЕхл 


ОС Е 
э 7 уе ил 


ЗАЧЕТЕ 7 ВИНЫ У Вл я 
А ЗНЫ ^^ Га = ВЕ 5 5 м 
ИВ ^Жчях 

ЗЕЕ БЕЛЫ ВТ Ча = р, № 
НУ Жи 


ОТВЕТЫ 


Около 20-30 чело 
Больше ранен 
Больше сотни 
Очень много. 
Двадцать с чем 
Больше всего ди 
Были. 


Последнее в] 
В Сэул-Фузан. 
Высланы. 

Еще нет. 

Завтра и ли посл 
Не знаю. 

Есть и запасные 
35-36 лет. 


В начале прош. 
Не очень хорошю. 


Расположена зе. 
тиллерия. 

На высотах к з: 
рода. 

Имеется порядочн 


На малыхо 
северу. 
Пигашены 


ОТВЕТЫ 


Около 20-30 человек. 

Больше раненых. 

Больше сотни человек. 
Очень много. 

Двадцать с чем-то человек. 
Больше всего дизентерией. 
Были. 


Последнее время не было. 
В Сэул-Фузан. 

Высланы. 

Еще нет. 

Завтра и ли послезавтра. 

Не знаю. а 
Есть и запасные 1-го и 2-го раз- 
35-36 лет. 


В начале прошлого месяца. 
Не очень хорошо. 


ПРОТИВОВОЗДУШНАЯ ОБОРОНА 


Расположена зенитная ар- 
тиллерия. 

На высотах к западу оот го- 
рода. 

Имеется порядочно. 


На малых островах к 
северу. 
Погашены. 


ПОТЕРИ, ПОПОЛНЕНИЯ 


Ни-сандзю:нин гурай дэс’ 


Сйб:ся-но хо:-га 0б:й дэс’ 


Хяку-нин амари дэс’ 
Хидзйб:-ни б:Й дэс` 
Нидзю: су: мэй дэс’ 
Сэкири -но хо:-га 0:й дэс’ 
Аримасита 


Тикагоро -ва накатта 
Кэйдзйо:-Фудзан-но хб: э 
Хакзн-сарэтэ иру 

Мада дос?’ 

Асу-ка асаттэ цукимас” 
'Дзбондзимасзн 

Йобихэй-мо кб:бихэй-мо иру 
Сандзю:-го-року сай дэс 


Сэнгэцу-но хадзимэ-горо 
Сбнна-ни йбкунай 


Ко:сяхо : хэй-га хайти си- 


тз иру 
Мати-но сэйхо: -но кб:ти-ни 


Дзуйбун о:й дэс’ 


Хбппо: -ни ару тиисай си- 
ма -ни 
Сйо:то:-ситз ару 


СЕЁЛЯЧЛЯхХ 
иж ряжчях 
НЛиУях 
ЗЕЖ = жд х 
снял 
Жи ях 
Жузхя 


ИЕ Ел Ух 
ДЖЩУЯЬ 
ЕЕ и Ем 
&ях 

8} Н » 1 4% Н = х 
ЕР ти 
Вх И ЕЕ 
ЕРВАВЖЯ Х 


ЖЛУхЩ 
иууз=а7з1 


ШИНУ УЖ» 


МУР у ав = 
Шах х 


ЖИ=НжлУаЬ= 


И В 


ВОПРОСЫ ОТВЕТЫ 


Погашены ли только наруж- Ягайто: дакэ-ва сйо:тб:-ситз ах и хе» Нет, все погаш 


ные огни? йру ка 


Применяются ли маскировочные Сяхэйгай-о цукаимас’ка На а Применненыь 
абажуры? г 
Есть ли истребители? Сэнтб:ки -ва ару ка Е ля Ее = 
Где их база? Соно конкйбти-ва доко-ни арука Жил та=жи я Да о а за: 
Применяется лидымовая за- Энмаку-о хаттэ иру ка Уолл д ‚9 
веса? > к . Соломой. 
Чем замаскированы водоемы? Суйгэнти -ва нани-дэ гисб: р Ай ЕАИС 
[р а ситз ару ка н 
ЗА 2 а ше ун 
Где установлены прожекто-] Тансйб:т0:-ва дбко-ни ару ка ХЕ ^^ Га = Же № о 
Производились ли ученья ПВО? Бо:ку: Энсю: -ва оконаварэтэ жил лия Ея и 
ита ка 
. - ь 4 ганизованы. 
Организованы ли отряды Бо:годан-ва сосики-сарэтэ ^^ НМ Жи» ОР ан 
обороны (гражданские)? йру ка Союз запасных 
Из каких организаци йони Сорэ-ва-дбонна дантай-дэ хэн- Жил щения ИВ ы 
сформированы? сэй-сарэтз иру-но ка мл ж Рота авиаполюьй 
Какие части несут обязанно- Бо:ку: нинму -ва дбнна бутай- 57:44 у ВВК У ские части я 
сти ПВО? -га оббитэ иру ка п т 
ПОЛИТИКО-МОРАЛЬНОЕ СОСТОЯНИЕ 
> й ы Очень строга 
Строгая ли дисциплина? Гунки -ва синсюку дэс’ка лижут х я До сих в а 
Бьют ли офицеры солдат? Сйо: кб:-ва хэйси-о ‘нагуру кб- ЖЕлЯ-ЕЯЖи=ьяжи» ев не был 
[ры? то-га ару ка [то -га ару ка Иногда случ 
Бьют ли солдат унтер-офице-| Каси-ва хэйси-о нагуру кб-] Р-Е^Ж-ЕЯЖж Эн ими» Был, когда отпр: 
Были ли случаи неисполне- Ир$й-но дзикзн-га аримасита 34/7 зи НУчихяя отвенноо 
ния приказаний? ка Нет. не было. 
Были ли случаи само- Дзисацу дзикэн-га аримА- НУЛЯ ЖУчеЕЯ 
убийств? ситака к Не знаю, был 
Были ли случаи воровства? Дорббо: сурукбто-га атта ка Дл жУя я — Этого нельзя 


Были ли расстрелянные? Дзю : сацу-сарэта мб- ЯЗ ЕЛЯУЖУхЯ 
но -га атта ка 


ОТВЕТЫ 
Нет, все погашены. 
Применяются. 
Всего 5-6 штук (самолетов). 
На аэродроме. 
Да, в районе завода. 


Соломой. 


На крыше универмага 
Производилось. 


Организованы. 
Союз запасных и союз молодежи. 


Рота авиаполка и артиллерий- 
ские части. 


Ийэ, мина сйо:т0-ситё ару 


Цукаттэ имас” 


Го-рок’ки бакари дэс” 

Хикб:дзйо:-ни аримас” 

Хай, ко:ба (сэйсакудзйо:)-но фу- 
кин-ни 

Вара-дэ 


Х яккатэн -но-янэ-но у3-ни 
Оконаварэтэ ита 


Сосйки сарэтэ ийру 
Дзайго:гундзинкай-то сэйнэндан 


Хико:цю:тай-то хо:хэйтай 


В.Е У. ях 
ЖишЕжУ ях 
ТВИН Ш = 
#> 


НИНЕ = 
улет жя 


Нил 
ЕЙ Л Я к ЕЯ 
ЕАН к в 


ПОЛИТИКО-МОРАЛЬНОЕ СОСТОЯНИЕ 


Очень строгая. 
До сих пор таких случа - 
ев не было. 
ногда случается. 
Был, когда отправлялись изс о 0- 
ственно Японии. 
Нет, не было. 
Не знаю, были 


или нет. 


— Этого нельзя знать. 


Хидзйо: ни синсюку дэс’ 
Има мадэ сбнна кото-ва - 
накатта 
Токи-добки ару 
Найти -о тацу тбки-ни атта 
Ийз, накатта 


Атта-ка-мо сиримасён 


ЗЕ = На х 
А ь лая 


Вх 4 
ЯВ УЕНУХ 


=, лУя 


ЖухржмучеУ 


Сорэ -ва сиру-кото-га дэкима- Жи лжи вже 


сэн 


ВОПРОСЫ ОТВЕТЫ 


Были ли арестованные? Тайхо сарэта моно-га ВУ р=жуиЖУям Были. 
атта ка : 

По каким причинам? До: ю: вакэ дэс’ка ЗИ 7 ях я За неисполнение п} 

Довольно ли продовольст- Рио:сйбк у-ва дзю:бун ари- ЖЕлЛТУтУу+яхя Немного нехват 
вия? мас’ка . 

Исправно с получают жало- Гэккю:-0 йЙбку укэтору ка НЭ = 72 ля Нет, остается невы 
вание } 

За сколько месяцев не- Нанкагэцу-но бун-га Шутт Ею» За 2-3 месяца. 
додано? ‚ хараи-нокбттэ иру ка 

С каких пор стало меньше? Ицукарасукунаку натта ка Шея хухуя» С тех пор, как приш 

Боятся ли противника? Тэки-о осбрэтэ йру ка Жиля Боятся. 

Боятся ли авиации? Ко:ку:гун-о осбрэтэ иру ка ЖЕЖУЖЕТ ЕЮ» Не боятся. 

Боятся ли мотомехчастей? Киканка-бутАй-о осорэтэ иру ка ЖЕ УЖЕ» » Больше не боятся. 


КЛАССОВЫЙ СОСТАВ ЧАСТИ 


Много ли крестьян в части? Тайин-ва нб:мин-га о:й дэс’ка ЖЕАЛЁВУЖНяхя Имеется порядочно. 
Есть ли рабочие? Ро: до:ся -га ийру ка ВВ Ел д Есть но немног, 
Есть ли богачи? Канэмобти -га ийру ка ел Олин или два челове 
Какой состав крестьян? Но:мин-но хо:-га донна моно КУ щЩУузжяхя Есть и собственники 
дэс’ка [дэс’ка к 

Больше ли собственников? Дзисакунин -но и. НЕЛ/ У ЖлЕхя пет, их меньше. 
Больше ли арендаторов? Косакунин-но хо:-га б:йдэс’ка МЕЛ Жяхя За. их больше. 
Есть ли помещики среди офи- Сйо:ко:-но айда-ни о:дзинуси- #9 / ЕКЖЕЯ Жми Есть. 

церов? -га иру ка 
Есть ли капиталисты среди Сй0:кб:-но айда-ни сихбн- Я /Н=Жжжя Ел я 

офицеров? ка-га иру ка ея 
Ктобольшинство из унтер- Каси-но дайбун-ва до: ю: ЕЕ/ЖХЯЛАЕУЖяЕ № Из мелкой буржуаз 

офицеров? моно дэс’ка 
Торговцы? [дентов? | Сйо:нин ка Л» р ь и торговцы. 
Много ли выходцев из сту-| Гакусэй-агари -га 0:й дэс’ка 4: туиЖлях» Не так много. 
Есть ли принимавшие участие С©’торайки -ни санка-сита кб- хьячж= ми язьг / Е-ть- 

в забастовках? то-но ару моно-га йру ка Жили 
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ОТВЕТЫ 
Были. 


За неисполнение приказаний. 
Немного нехватает. 


Нет, остается невыплаченным. 
За 2-3 месяца. 


С тех пор, как пришли в А. 
Боятся. й 
Не боятся. 

Больше не боятся. 


Имеется порядочно. 

Есть но немного. 

Один или два человека. 

Есть и собственники и арендаторы. 


Нет, их меньше. 

Да, их больше. 

Есть. 

Нет. 

Из мелкой буржуазии. 
Есть и торговцы. 


Не так много. 
Есть. 


Аримасита 


Ирэзй-но цуми-но тамз дос’ 
С’кбси таримасзн 


ИйЙЗ михаради-га аримас?’ 
Ни-сан-ка-гзцу-но бун дос’ 
А-ни-китз кара 

Осбрэтэ имёс’ 


Осбрэтэ инай 
Мо: осбрэтэ инай 


КЛАССОВЫЙ СОСТАВ ЧАСТИ 


Дзуйбун имёс” 

Иру-га сукунай дос’ 
Хитбри-ка футари-ка иру 
Дзисакунин-мо косакунин-мо иру 


ИЙЭ, сбно хб: -га сукунай дэс' 


Ха, сбно хо:-га 0:й дэс’ 
Иру 


Инай 
Сйо:буру дэс’ 
Сйо:нин-мо иру 


Сбнна-ни о:ку аримасзн 
Имас’ 


ЧА, ЖИЖУтх 


Сэ;ЕЛ и хях 


Же ЕхАл 


Билле: х 
Ея х 
Ляля 
ЕИЕЛ = МЕЛ Ел 


Ач, диф ях 
Ед жлях 
ЛЕ 


Ел 


№7 ля > 


ШЛЕЕМ 
уу = 7уУччжу 
ях л 


Есть лиучаствовавшие в 
левом движении? 

Есть ли фашистские ячейки? 

Попадаются ли брошюры? 

Заставляют ли читать патрио- 
тические книги? 


Говорят ли, что надо кон- 
чать войну? 


Где находятся белогвардейцы? 

Есть ли там белогвардейцы? 

Много ли? 

Кто у них начальник? 

Каково отношение японцев 
к ним? 

Каково отношение китайцев к 
ним? 

Неграбятли они население? 


Кто им дает деньги? 
Кто им дает оружие? 


Какие у них организации? 

Носят ли онивоенную фор- 
му? 

Есть ли белогвардейцы в частях 
Маньчжоуго? 

Служат ли они офицерами? 

Что говорят 06 СССР? 


48 


Сайдку-ундо:-ни санка-си- 
та кото ару-но-га иру ка 

Фасю-но сайхо:-га ару ка 

Панф’рэто-га тэ-ни ирзру ка 

Айкокусюги-но сйо - 
моцу-о йому кото-о кйо:сэй- 
-синай ка 

Сэнс0:-0 Янда хо:-га ий-то ю: 
ханаси-0 синай ка 


БЕЛОГВАРДЕЙЦЫ 


Хаккэй-родзин-ва дбко-ни иру ка 
Аско-ни-ва хаккэй-родзин- 
:й дэс’ка [-га иру = 
Сбнота йс йо : -ва дарэ дэс’ка 
Карэра-ни тай-суру нихбндзин-но 
тайдо-ва до: дэс’ка 
Карэра -ни тай-суру синад- 
зин-но тайдо-ва до: дэс’ка 
Карэра-ва дзю:мин-но дзайсан-о 
рякудацу синай ка 
ДАрэ-га карэра-ни кан3-0 яру ка 
Дарэ-га карэра-ни хэйки-0 
яру ка 
Карэра-ва до:ю: дантай-га ару ка 
Карэра-ва гунфуку -0 китз 
имас’ка 
Мансю :кбку бутай-ни-ва хак- 
кэй-родзин-га йру ка [иру ка 
Карэра-ва с йо: кб: -ни наттэ 
Совутто рэнпо: -ни цуйтэ- 
-ва до: ю: кото-о ханасу ка 


ВОПРОСЫ 


ЕЕ = Жи зь Жи 
я Ел 

эти яж 

ЖДУ БЯ=ДЬ Я 

ЗЕ 535 7 ЖИ У о ФУМ У 
ля 


ЩЕРУЕУИ Я 1 К 7 
их 


АЛ о = 
Жи=лАЖЁЛЯ У» 
Жчяхя 
ЖУКИ хя 

Жи = лл НЖЛ / > 
Зи ях я 

Жи = хм ВЛ ^^ 
Зи 487 5% № 

Жил МУЖУ? 


УЖи Яя = Жи я 
ЗЕ Я = ЕЯ Я 

де я ли 7 ВН 
Жил ЖШУЖУЖтхя 
НН = АЖ ЛЯ М Я 


ЖЗЛ» 
лужу г = 7 лв 
Ух 


ОТВЕТЫ 
Не знаю, есть ил 


Есть! 
Недавно одна (кн 
Заставляют читати 


Говорят разно! 


В районе Харбив 
Есть и там. 


Не так много. ] 
Имя очень трудно 
Очень д ружее 


Имеют вражд: 
ства. 
М это бывает. 


Получают из 0] 

склада. 
‘Самая крупная В 
Не носят. 


Есть сколько уг 


Нет. по большей 
Такие разговоры: 


Рре-вв зое=. ра 


ОТВЕТЫ 


Не знаю, есть или нет. Иру-ка до:да-ка вакаримасзн ДЕ ле в ДИ Г уче 
7 
Есть! [руки.] Аримас” Жучх 
Недавно одна (книжка) попала в] Коно Айда иссацу тэ-ни итта-но дэс” 1 —Же=Ауялях 
Заставляют читать. Кйо:сэйтэки-ни Ййомасэмас” ИИ] = чех х 
Говорят разное. Ирб-ирб-но кбто-о ха- Жллазьуьчх 
насимас’ 
БЕЛОГВАРДЕЙЦЫ 
В районе Харбина. Харупин фукийн-ни имас’ ВИ = Ех 
Есть и там. Ас 'ко-ни -мо иру 88 = Ел 
Не так много. ] ””” [ню.| Сбнна-ни б:кунай [этэ о ЖКухл=№7хл [ву 
Имя очень трудное и я не пом-| Намаэ-ва мудз’касйкуттэ об0-| Жили Жуут=ят 
Очень дружественное. Хидзйб:-ни синдзун дэс’ ‘ ЖЕ ях 
Имеют враждебные чув- Тзкии -о моттэ-йру-но дэс’ НОВ Яя Жиля х 
ства. 
И это бывает. Сбнна кбто-мо ару Жулае жж 
Повидимому дает полковник А. А-тАйса-га ярурасий Аи 
Получают из оружейного Хзйкико-карА укэру-но дэ’ им» у млях 
склада. г 
Самая крупная М-ская. Итибан о:кий-но-ва М№-то ю:-но дэс’ —® ЖК чилМьУлях 
Не носят. Кит инай Ел 
Есть сколько угодно (человек). Икунин-дэ-мо иру ЖЛЕ=Ел 
[= х 


Нет, по большей части солдатами. Ий5 б:ку-ва хэйси-ни наттэ имас’ 44 =‘, ул =ЖУхЕ 
Такие разговоры запрещены. Сбнна ханаси-ва кинси-са- у уз лжи, 
рэтэ иру 
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Где - находятся войска 
Маньчжоуго? 


Как они вооружены? 


Действуют ли они вместе с япон- 
скими войсками? 

Много лияпонских офицеров 
в войсках Маньчжоуго? 

Есть ли японские унтер-офи- 
церы? 

Есть ли иностранцы? 

Какой страны? 

Есть ли маньчжоугоские части 
в А? : 

Надежны ^ли они? 

Нет ли антияпонски на- 
строенных? 

Формируют ли из них хунхуз- 
ские банды? 

Нет ли подозрений, что они вос- 
станут? 

Были ли случаи дезертирства? 

Много ли бежит? 

Кто больше бежит? 


`` Молодые? 


— Проходят ли. здесь суда? 


Есть ли суда для связи? Рэнраку-сэн -га аримас’ка 
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ВОЙСКА МАНЬЧЖОУГО 


Мансю: кокухэй-ва дбко- 


-ни иру ка 


Карэра-га до:ю: фу:-ни` бусб: си- 


тз иру ка 
Карэра-ва нихбнгун-то 
-ни кб:до:-суру-но ка 


Мансю:кбкугун-ни-ва ни хон-н о 


сйо:ко:-га о:й дэс’ка 
Нихбн-но каси-га иру ка 


Гайдзин -га иру ка 

Доко-но куни-но моно дэс’ка 

А-ни-ва мансю:гун-но бутай-га 
иру ка 


Карэра-ва синрай-ни тару ка 
Ханнити-кан-о дайтэ-йру мо- 


но-ва инай ка 


Сорэ-дэ хидзокута Йй-о хэнсэй- 


-ситэ инай ка 


Карэра-га ханран-о’ окосан ка 


то ю: утагди-га аримасзн’ка 
Дассо:-сита моно-га атта ка 
Дассо:нин-га о:й дэс’ка 


Дассо:-суру-но-ва до:ю: хито-но 


хо:-га о:й дэс’ка 
Вакай хо: дэс’ка 


МОРСКОЙ ФЛОТ 


Кбко-ва фунз-га тб:ру ка 


иссйо- 


ВОПРОСЫ 


ме лв = Ел 

Жи 7 = АУ Е 
л/ 

Жил НЖЕг —Ж = х ль 
я 

НЕЕ = ЛНЖ/ЯУ АЯ 
х Я 

ВЖ и К-ЕЯЖЕж Я 

Ляля 

о] / М/Ж х» 

А = ММ / ЖЕ Ж»Ул 


Жи ЕЩЕ» 


МНЕ ЖЩЕа я. 


КЕША Е 


Жим Ея У? 
ЖкЕЯЖУчеУЯ 

ЖЕ Жи ЯНУ 

ЕЛУЖаяхя 

ЯЕхл/ хи Лия № 
я =.х 

ЖЕ хя 


Ел Ш 
ЗА Ут 


ОТВЕТЫ 


Несут охрану гор 
Винтовками и пул 
Действуют отдельв 
Имеется поряд 
Есть и унтер-офив 
Редко. 

Из Германии. 


Есть: 


Нет, крайне подо 
Пока не замечали 


Формируют. 


Их позиция подоз: 


Были. 
Ее так много. 
Больше недавно 


шие на во! 
ВЕ так уж молод 


т 


-— 


ОТВЕТЫ 


Несут охрану города А. 
Винтовками и п улеметами. 
Действуют отдельно. 
Имеется порядочно. 
Есть и унтер-офицеры. 
Редко. 

Из Германии. 


Есть: 


Нет, крайне подозрительны. 
Пока не замечали. 


Формируют. 


Их позиция подозрительна. 


ВОЙСКА МАНЬЧЖОУГО 
А-си-о кзйби-ситз иру 


Сйб:дзю:-то кикандзю: дэс? 


Тандоку-ни ко:до:-0 суру-но дэс?’ 


Со: то-ни иру 
Каси-мо имас’ 
Мэтта-ни най дэс’ 
Дойцу кара 
Имас’ 


ИйЙз, хидзйо:ни аясий-но дэс” 
Мада ки-га цуканакатта 


Хэнсэй-ситэ имас’ 


Сбно тайдо-ва утагавасйй дэс’ 


АУ иЕ» 
72 к ВЕ ВИЙ > х 
ИЩЕТ хХАиях 
ЯН = Ел 
Т-ЕЖ=Етл 

Ща -Жаях 
0% д 7 

тх 


= Е =Жиллях 
ЕЖУ яя 


ВИА ли Хх 


ВЕЛЕЛ яЯхХ 


Были. Аримасита ЖУузЕя 

Не так много. Сбнна-ни 0:ку-ва аримасэн ху=Жулжучжи 

Больше недавно поступив- Коноайда ню :эй-сита моно- ШИАЖ жил 
шие на военную слу- -но хо: -га о:й 


Е 


Не так уж молодые. [жбу. | Сонна-ни вакай моно-дэ ва ари-] У хз = = лялжучжи 


МОРСКОЙ ФЛОТ 


Пух 


То:римас? 
у жл 


Проходят. 
Иссо:дакэ-га ару 


Только одно. 
4 


Какие суда? 
Под каким флагом суда? 


Где расставлены мины? 


Какой тоннаж? 

Какие торговые суда (наз- 
вания)? 

Что перевозят? 

Перевозят ли дессанты? 

Перевозят ли военные грузы? 

Перевозят ли войска? 

Какая их осадка? 


Где они швартуются? 

Производится ливыгрузка на 
шаландах? 

Есть ли насудах артиллерия? 

Есть ли на них зенитные 
орудия? 

Сколько принимают войск? 


Кем охраняются (эскорти- 
руются)? 

Не дивизионом ли эсминцев? 

Не подводными лодками? 

Есть ли канлодки? 

Сколько (воен. судов)? 

Нто командир корабля? 

Кто капитан парохода (гражд. 
флота)? 

Есть ли на судне самолеты? 

Есть ли радио телеграф? 
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До:ю: фун$ ‘дэс’ка 

Ика-нару хата-о какагэтэ иру 
фунз дэс’ка 

Кирай-ва добко-ни фу:сзцу- 
-ситд ару ка 

Тонсу:-ва дбно гурай дэс’ка 

С Ид :сэн -ва нани-мару дэс’ка 


Нани-о юсб:-ситз иру ка [ка 
Рикусфнтай -о юсб:-сит3 иру 
Гун’Йд:хин-о юс 0:-ситз йру ка 
Гунтай-0о юсб:ситз иру ка 
Сбно киссуй-ва доно-гурай 
дэс’ка [ка 
Сбрэ-ва дбко-ни кэйрю:-ситё иру 
Рикуагэ-ни хакобу-но- 
-ва кобунэ-дэ оконаварэтэ иру ка 
Фунз-ни тайхоб:-га ару ка 
Сбрэ-ни кб:ся хо :-га ару ка 


Хэй-ва  дорэ-ходо  дзйо:сэн 
сарзру ка 

Нани-дэ гозй-сарэтэ йиру 
ка 

Нутикутай дзя най ка 

Сэнсуйкан дзя най ка 

Хо:кан-га ару ка 

Нансэки дэс’ка 

Канцйо:-ва дарэ дэс’ка 

Сэнцйо:-ва дарэ дэс’ка 


Фунё-ни хикб: ки-га аримас’ка 
Мусёндэнсйн сб:ти.-ва 
ару ка 


ВОПРОСЫ 


ре 4 7 в 


Зр 48] = УВ Ел ЖУхХ» 
ВЕ = Мех жил 
им чяхя 


ИилЫжУх я 


4] У аи Ем я 

ЕЕ У я и Ея 
ЖИ Еж я 
УЖЕ ЛЕм 
ЖЖ мнчяхл 


Жили =юмеЕ хил 
Ш =ШЖУ илл Нлих 


Ел? 
ТЕК Нл 


Жи = Нани Нл 2 
Я Е 


Е] > и Ея 


БЕ 5: ЛЕН 
ЕХЕТУЖАл 
Ежи 
Ех 
ВЕЛ х 
ТЕЛЕ хХл 


ЖЕВОФУЖЩУчА» 
ЗЕЕ а ^^ НЯ 


ОТВЕТЫ 


Моторное © 
Японским нае 
флагом. 

У входа в бухту 


Около 2000 тонн 
«Удзина-мару»- 


Разные грузь 
Не перевозят. 
Перевозят. 
Кажется, перевх 
20 фут. 


К пристани. 
Нет, кранами. 


Есть 2-3 (оруди 
Есть зенитные п: 


Около 2-х бата 
Идут (в рейс) 


Одним эсми 
Дивизионом под 
Есть речные. 
Несколько деся 
Капитан 2-го ра 
Капитан 1-го к 
Иноуэ. 

Есть 2-3 (самол 
Есть. 


ОТВЕТЫ 


Моторное судно. 

Японским 
флагом. 

У входа в бухту. 


Около 2000 тонн. 
«Удзина-мару». 


Разные грузы перевозят. 
Не перевозят. 
Перевозят. 
Кажется, перевозят. 
20 фут. 
+ 
К пристани. 
Нет, кранами. 


Есть 2-3 (орудия). 
Есть зенитные пулеметы. 


Около 2-х батальонов. 


Идут (в рейс) самостоятельно. 


Одним эсминцем. 


Дивизионом подводных лодок. 


Есть речные. 
Несколько десятков (судов). 


Капитан 2-го ранга (воен.) Кимура. 
Капитан 1-го класса (гражд.) 


Иноуэ. 
Есть 2-3 (самолета). 
Есть. 


национальным 


Хацудб:кисэн дэс’ 
Нихбн-но кбкки дэс’ 


Ванко:-ни 


Нисзн-тон гурай дэс” 
Улдзина-мару дэс” 


Ирб-ирб-на ка-м бцу-0 юсб:-сит 


Юсо:-ситэ инай 
Юсб:-ситё иру 
Юсб:-ситэ ирурасйй 
Нидзю: фи:то 


Футо:-ни 
Ий5, кидзю:кй дэс” 


Ни-сан-мбн ару 
Ко:ся кикандзю:-га ару 


Ойосб ни-дайтай гурай дэс” 


Тандбку-дэ ко:кай симас” 


[иру 


Кутйкукан иссёки дэс’ 


Сэнсуйтай дэс 
Касэн’йо:-но-га ару 
Су:дзю:-сэки дэс” 
Кимура цю:са дэс” 
Иноуэ итто: сэнцйо: дэс” 


Ни-сан-ки ару 
Аримас” 


а ии т х 
ВЖ / МУ Хх 


И = 


ЕН ях 
"РЖ х 


АЗИЯ Ни хлам 
жит л 
илл 

хи мя хил 


Ел 


ЗОИВЕВИЯЕ У гл 
жаУ ЕЛ яХ 
НОЖ ЯДА и = Х 


ШУ х 
ИРА 7: > 
У иж м 
Ея х 
ЖЕНЯ х 
УЕ Ех х 


=, Ем 
ЖУ+х 


Когда вышла? 


Нет ли мелей? 


— Есть ли лес? 


— Есть ли мосты? 

_ Есть ли плотины? 
о _ Есть ли брод? 

ит 

| — Есть ли река? 

' `` сеть ли озеро? 

„ — Есть ли болото? 
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Где стоят подводные лодки? 


Где ведется ремонт? 
Где база эскадры? 


Где экспедиционная эскадра? 

Куда идет (о судне)? 

Откуда вышла? 

Где расставлены противоло- 
дочные сети? 

Есть ли гидрофоны? 


Нет ли подводных камней? 
Есть ли лоцман? 


7 Приведите лоцмана. 


Каменистая ли дорога? 
Горная ли дорога? 


Естьли ущелье? 


ВОПРОСЫ 


Сэнсуйкан-ва доко-ни кэйрю:-ситз ЖЖ РЕ = жмут Елл 


иру ка 
Доко-дэ сю: ри -суру-но ка 


Кантай конкйдти-ва доко дэс’ка 


Хакзн кантай-ва дбко-ни иру-но 


дэс’ка 

Йцу хаккд:-ситА-но ка 
Доко- о ко:ко:-суру-но ка 
Доко- о хаккоб:-сита-но ка 


Бо:сзнмо: -ва дбко-ни фу:- 


сёцу-сит3 ару ка 


Суйцю:цйо: бнки-ва ару ка 


Асасэ-га аримасэн ка 
Ансйо : -га аримасэн ка 


Мидзусаки аннайдзи н-га 
бру-но дэс’ка [кудасай 
Мидзусакианнайдзин-о цурэтэкит5 


ДОРОГА 


Иси-но о:й мити дэс’ка 


Яма-мити дэс`‘ка 
Хаяси -га аримас’ка 
Ямади-га аримас 'ка 


Хаси-га аримас’ка 
Цуцуми-га аримас” ка 
Тосйо:-га аримас’ка 


Кава-га аримас” ка 
Косуй-га аримас, ка 
Нума-га аримас’ка 


па <: ИЕ 
Юла х я 


ЗЕ Е = Жми 


иже 
ФГ У ИЕ м я 
я Жи и 
О ГРЫ 


а 
Еж НУ яву 
ЩЕ ДУ чу 
ЖЕЖИЛИЖИияхя 


ЖАЖИЛЯУЩЕУЖЯ + 4 


ДЖИ хя 
ших 

ЖУжЖУутхя 
№оЖУтхя 


ВУЖУтхя 
Вижу 
ЕЖУ тля 


Мяжучхя 
УЖУЖУчхя 
жинутхя 


ОТВЕТЫ 
Стоят у мола. 


В доках. 

На вспомо 
базе Цинка 

Идет в Японске 


2-3 дня назад. 
В Фузан. 
Из Сасэбо. 
Не поставлены. 


Есть. 

Бухта глубока. 
Нет, фарватер 
Есть. 


Сейчас привед} 


Нет, камней н 
Дорога прохо; 
Есть, но не 
В 1Ф-и киломе 


Есть, но ра: 

Нет. 

Нет. сейчас 1 
глубокс 

Да, есть реч 


К сезеро-запа 
Было, но 


ОТВЕТЫ 


Стоят у мола. 


В доках. 

На вспомогательной 
базе Цинкай. 

Идет в Японском море. 


2-3 дня назад. 
В Фузан. 
Из Сасэбо. 
Не поставлены. 


Есть. 

Бухта глубока. 

Нет, фарватер безопасен. 
Есть. 


Сейчас приведу. 


Нет, камней немного. 


Дорога проходит по равнине. 


Есть, но не густой. 
В 10-и ’километрах отсюда. 


Есть, 

Нет. 

Нет, сейчас половодье и потому 
глубоко. 

Да, есть речка. 

К северо-западу есть. 

Было, но пересохло. 


но разрушены . 


Тинкай 


Тоттёй-ни кэйрю:-ситз ару 


Сэнкйо-дэ 
Йо: КО : зни . 
Нихонкай-о ко:кай-цю: дэс’ 


Ни-сан нити маэ-ни 


Фудзан-о 


Сасбо-кара 


Фу:сзцу-ситэ аримасэн 


Аримас” 


Ко:ван-ва фукай дэс` 
Ийэ, суйро-ва андзэн 
Оримас” 


дЭс` 
Сугу цурэтэ кимёс’ 
ДОРОГА 


Ийз, иси-ва о:ку най дэс’ 
Мити-ва хэйти -о тб:ттэ иру 


Ару-га мйцурин-дэ-ва най дэс` 


Коко-кара дзю:-киромэт’ру-но тб- 
коро-ни ару. 

Ару-га хасбн -ситз йру 

Аримасэн 

ИЙ5, ймагбро- -ва мансуй-дэ фу- 
кай дэс’ 

Хай, кагава -га аримас” 

Сайхбкухоб:-ни-ва ару 


Атта-га кавайтэ симатта 


ВЕНЕ = ВИ Ли 
ЗЕ > 
ИЕ: = 


ВНЖ Я Я хх 


Швхх 
Жыожчях 
Ч х 
Дух 


ИЖ ЖУхХ 


Жми х ях 
Ея 7 РЕ Ж=ЖНм 


Вл вх Е 
Жу=тжи 
АЕ, Ел ЖУЖАях 


ха эомтяжУу+х 
ЯЕл=лЛЯНм 
ЖА чУя 
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Нет ли другой дороги? 
Которая дорога ведетк А? 


В какомнаправлении Б? 
‘Следует ли обходить? 
Сухая ли дорога? 
Широкая ли дорога? 
Узкая ли дорога? 

Есть ли по дороге жилье? 
Есть ли дорога к А? 

Куда ведет эта дорога? 


`` Укажите ближайшую дорогу до А. 
`^—"Еколько часов требуется 
пройти до А? 
—Как пройти в А? 
Прямо надо итти? 
По левой дороге? 
По правой дороге? 
— Можно ли пройти пешком? 
Можно ли проехать верхом? 
Можно ли проехать на телеге? 
Можно`ли проехать на авто- 
мобиле? 
Пройдет липолевая артил- 
лерия? [рия? 
Пройдет ли тяжелая артилле- 
Хорошая ли дорога? 
— Которая лучше? 


Проходима ли после дождя? 
Ровная ли дорога? 

Грязная ли? 

Песчаная ли? 
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Бэцу-но мйти-ва аримасзн”ка 
Дорэ-га А-э юку мити дэс’ка 


Б-ва доно *хо: ко: дэс’ка 

Мавари-мити дэс’ка 

Мити-ва кавайтоэ имас’ка 

Мити-ва хирбй дэс’ка 

Мити-ва сэмай тэс’ка 

То: цю : дзинка-га аримас’ка 

А-э юку мйги-га аоимас’ка 

Коно мити-ва дбко-э юку-но 
дэс’ка [осиэтэ ас, | 

А-мадэ итибан тикай мити-о 

А-мадэ юку-ни-ва нандзикан 
гурай какаримас’ка 

А-мадэ-ва до: юкимас’ка 

Массугу юкимас’ка 

Хидари -но хб: дэс’ка 

Миги-но хд: дэс’ка 

Аруйтэ то: рэмас *ка 

Ума-ни нбттэ то: рэмас’ка 

Курума-ни ноттэ то:рэмас*ка 

Дзидоб : ся-ни ноттэ то:рэма- 
с’ка 

Яхо:хэй-га то:рэмас’ка 


Дзю: хб:хэй- га то:рэмас’ка 
Мити-ва й й дэс’ка 
Доно хб:-га ий дэс’ка 

. а 
Амэ-но футта ноти-ни то:рэма- 
Мити-ва хэйтан дэс’ка 
Нукаттэ имас’ка 
Сунамити дэс’ка 


ВОПРОСЫ ОТВЕТЫ 

Есть, но дорога пло 

Дорога, которая. 1 
реки. 

Идите на запад. 

Идите прямо. 

Дорога грязная. 

Ее ширина окол 

Не узкая. 

Очень мало. 

Есть, но немного д 

Эта дорога веде 


оумлжутжуя 
441 Аля х я 


БАШУУЩЕХ Л 
уж х я 

Мл ЕУхя 
илжтяхя 
зл^Жжчехя 
ЛЖ жЖУтхл 
АУУ ЖУ-«х»я 
ле ляхя 


А-Я Ел _ Можно итти прямо 

А-Я = ла лу Требуется 5—6 часа 
Хх 

АЕ . Лучше всего 


Надо свернуть. 
Нет, по правой. 

а. 
Можно (пройти). 
Пожалуй, моя 
Не знаю, можно ли 
Пожалуй, не 


ДА ях 

Жиля Хя 

Жиля хя 
фУЩитх я 
Бул Щетхя 
ЕЖУ ЩЕНхХяЯ 
НЕ УЖитх» 


НАУ Щечх 


# Нельзя проехать (а 
уе Щеичтхя 
Ч я == > |: Не слишком хорош 
вл Н Правая лучше, но 
В: ях» ра учше, 
Нора = ^^ дальше. 
Пехота пройдет. 
Нет, неровная. 


ый 


хать). 
Нельзя проехать ( 


МИЯ =Щичтля 


34 ^^ 253 7-Х 
о А Уже высохла. 
ИХ До А песчаная. 


ОТВЕТЫ 


Есть, но дорога плоха. Ару-га мити-ва варуй дэс’ Жи ^Щжлхх 
Дорога, которая идет вдоль КаАва-ни со: Утэ иру мити =Жутеминх 
реки. дэс” у 
Идите на запад. Ниси-но хо:-э ойдэ насай 7-4 
Идите прямо. : Массугу-ни о ийдэ насай ЩЕ ЕВЕ Ут 
Дорога грязная. Мити-ва нукаттэ имдс” [дэ] Илл ых 
Ее ширина около 3-х метров. Сбно хАаба-ва сан мэт’ру и] ШлЕЖиНЕХ 
Не узкая. Сэмаку аримасзн ЖЖуУт-У 
Очень мало. Хидзйо:-ни сукунай дэс” ЗЕ = Р-лтх 
Есть, но немного дальняя. Аримас’га с’коси то: й дэс’ Жутхутижчях 
Эта дорога ведет кА. Кбно мити-ва А-э юку-но дэ’ ШУЖл АЛЯУЛЕХ 
Можно итти прямо. Массугу-ни икэба ий-но дэс’ ДНЕ Уях 
Требуется 5—6 часов. Го — рбку дзикан какаримас” де) АВЕ Ух 
ее [бан ий ее 
Лучше всего пойти по той] Ати-но мити-о юку-но-га ити-| МУЖУ ли мая х 
Надо свернуть. Магару-но дос” Нил ях 
Нет, по правой. Ийз, миги-но хо: дэс’ Ао жилях 
Да. ‚ Хай, соб:дэс” ллэ+етх 
Можно (пройти). То:рэмас Ши-х 
Пожалуй, можно (проехать). То:рзру дэейб: Шежмячи 
Не знаю, можно ли (проехать). То:рзру-ка дб:-ка вакаранай бил я И] л дя 
Пожалуй, нельзя (прое- 'То:рэмасу май Мк -=х-л 
хать). 
Нельзя проехать (вежливо). То:рэмасзн Шичжу 
Нельзя проехать (грубо). То:рэнай Вил 
Не слишком хороша; Аммари` йокунай дэс’ уу чях 
Правая лучше, но немного Миги-но хо: -га йй дэс’га с’к 6- Ждал х ИРищЩУЖУ 
дальше. си тб:ку наримас” ях 
Пехота пройдет. Хохэй нара то:рэмас” ВЕтУЩШе+х 
Нет, неровная. И й5, отбцу дэс’ Ач=,Шщялх 
Уже высохла. Мо: кавайтэ имас’ ЖЕ х 
До А песчаная. А-мадэ-ва сунамити дэс?’ Ачятлюзялх 
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Где линия железной дороги? 
Куда идет эта линия ? 


(Линия) двухколейная? 

Сколько мостов на этой линии? 
[мосты? 

Ге железнодорожные 

Сколько имеется паровозов? 


Сколько пассажирских 
вагонов? 

Сколько товарных ваго- 
нов? 

Есть ли наэтой линии тон- 
нели? 

Сколько ? 

Какая длина? 

Кто их охраняет? 


Есть ли бронепоезда? 
Есть ли железнодорож - 
ные склады? 
Где паровозное депо? 
Есть ли запасные пути? 
Где водокачка? 


На сколько паровозов 
воды? 

Сколько угля? 

Сколько нефти? 
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ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА 
Тэцудб:-сэн-ва дбко дэс ка 


Кбно сэнрб-ва  дбко-мадэ 
цудзуйтэ имас’ка 

Фукусэн дэс’ка 

Кбно сэн-ни хаси -га йкуцу 
аримас’ка [ару -. 

Тэцудб :баси -ва  доко-ни 

КикАнся-ва нандай арима- 
с’ка 

Кякуся -ва нандай аримас’ка 


Камбцуся -ва нандай ари- 
мас’ка 

Коносэн-ни тоннзру-га ари- 

‚ мас’ка 

Йкуцу аримас’ка 

Нагаса-ва дбно гурай дэс’ка 

Сорэ-ва дарэ-га кзйби-ситэ йру 
ка 

Со:ко: рёсся-ва аримас’ка 

Тэцудб:сб:ко -га арима- 
с’ка 

Кикансяко-га доко дэс’ка 

Тайкисён -га аримас’ка 

Хайсу йс йо -ва доко дэс’ка 


Икуцу бун-но киканся- 
дакэ-но мидзу-га аримас’ка 

С5китан-ва дбно-гурай ари- 
мас’ка 

Сёкию :-ва доно-гурайаримас”ка 


ВОПРОСЫ 


алии хх» 
мила Ач х 
я 


финт хл 
ШУ =ШУЖУНУ тля 


ЗИ Г = Жи № 
ВЕС ЩЕ Ут х № 


ЕН Ух 
ВЕ ЕН У 9х 
= кужмя ЖУчлЯ 
ЖУЖУчхЯ 

Ули мая хя 

Би лужи» 


НЕ лжу Хх» 
ЭН НУ т > 


Ване Грех х 
ино чх 
И ое 


зу 7 ЕЖУ 
Хх 


Нл жаНУтхя 
ЖЗЛ имАЖУНчхЯ 


ОТ. 


Проходит 
востоку 
Продо 


Нет, одн 
Тольк 


Через ре 
Тольк 


Шесть 
шним 
Имеется ‚ 


ОТВЕТЫ 
ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА 3 


Проходит в 5—6 километрах к Хигаси-но хо:-дэ го-року киро- ЖА Е- 
р. 


востоку. мэт’ру-но тбкоро-о то:ттэ имас? 

Продолжается до А. А-мадэ цудзуйтэ имас’ АчмчуЕчл 

Нет, одноколейная. Ийэ, тансэн дэс” А.Х 

Только два. Футацу-сика най дос’ Ух х 

Через реку А. А-кава-ни какаттэ имас” Ам=ЖУЕ+лх 

Только 8 (паровозов). Хати-дай бакари дэс’ АУ хх 

_ 

Шесть 2-гои десять с ли- Нитбо:ся рокудай-ни санто:ся- 2% 2 = Е Желая Хх 
шним 3-го класса. -ва дзю:су:дай дос’ 

Имеется достаточно. Дзю:бун аримас” ЕЖУ + х 

Есть, Аримас” Жу=тх 

Всего один. Хитбцу дакэ аримас” У Жучх 

Больше 1000 метров. Сэн-мэт’ру идзйб: дэс” ЖИ Хх 

Охрану ведет 1-е отделение 38-го Сандзю: хати рэнтай- ЕАМ / ЯМУ и 

полка. -но итибунтай-га кэйби-сит5 иру » 

Нет, есть только бронедрезина. — ИЙ», со: ко: кидо:ся дАкэ аримас” 14 4 = о МЕ жУу т х 

Есть у станции А. А-зки-ни аримас” АЖ=жЖУутх 

На следующей станции. Цуги -но 5ки-ни аримас” жЖ=ЕЖУ-х 

Еще не проложены. Мада сикарэтэ-инай Жили яж л 

На противоположной от станции Эки-но мукб:-но хб: дэс’ | а 
стороне. 

На 4 (паровоза). : Йоцу бун дэс’ щужтях 

Около 100 тонн. Хяку-тон гурай дос’ нитях 


Нисколько нет. С’кбси-мо най дэс’ ри жЖЕЯх 


Далеко ли до станции? 

Где находятся железнодорожные 
мастерские? еее | 

Как называется следующая 


Есть ли там лес? 


Большой ли лес? ь 
Густой ли? 


Есть ли дороги? 

Есть ли тропинки? 

Есть ли жилье? 

Где? ' 


Есть ли просеки? 
Какова ширина? 


Есть ли там горы? 
Есть ли утесы? 
Можно ли перейти? 
Можно ли обойти? 


Как называется эта гора? 
Можно ли подняться пешком? 
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Тйсядзйо :-мадэ то:й 
Тэцулб: ко:дзйб:-ва дбко-ни ари- 


мас’ка 


Цуги - но эки-ва нан-то иимас’ка 


ЛЕС 


Асуко-ни хаяси -га аримас’ка 


Тайрин дэс’ка 
Мицурин дэс’ка 


Мити-га аримас’ка 
Хорб-га аримас’ка 


Дзинка-га аримас’ка 


Доко дэс’ка 


Киринуйта тб:ри-га аримас’ка 
Хаба -ва дбно-гурай дэс’ка 
ГОРЫ 


Асуко-ни Яма -га аримас’ка 
Дангай-га аримас’ка 


Коэрарэмас’ка 


Маваттэ икарзру ка 


Кбно яЯма-ва нан-то иимас’ка 
Аруйтэ ноборэмас’ка 


ВОПРОСЫ 


дэс’ка чужая хя 
ти ла =НУчхя 


хх Ел Ее 


ЕЖУ Хх» 


уж +хя 
Шину чхя 
ЛЖУНУчхя 


МАМУ НУ тя 
или мляхя 


ижЕШУЖУтх» 
ШУ жЖУчхЯ 


Шок члхя 


Щулялимя 


ЕуШл^Шьжетхя 
фаил я 


ОТВЕТЫ 


Не так далеко. 
Натретьей с" 


Называется А. 


Там нет, а есть н 
нее. 
Нет, небольшой. 
Становится гуще 
го, как ит. 
Есть, но крайне. 
Местами есте 
Поблизости нет. 
В пятнадца. 
цати киломе 
Есть в районе дет 
2—3 кэн*). 


Есть очень высов 
Есть на правом 
Кроме пехот! 


Можно обойти, | 

удлиняет! 
Называется гор: 
Легко можно 


*) См. таблицу м 


ОТВЕТЫ 


Не так далеко. Сбнна-ни тб:кунай Жул=Щихл 
Натретьей станции. Санбанмэ -но Эки-ни аримас’ = Н /№=Жу=тх 
Называется А. А-то иимас” ри м х 
` 
ЛЕС 
Там нет, а есть немного запад- Асуко-ни най-га ц йбтто ниси- ЖЕ=ЖлУ-Я ДЕЛ» 
нее. -но хб:-ни-ва аримас” ях 
Нет, небольшой. Ийз, о:кикунай АЕ, КАЛ 
Становится гуще по мере то- Юк у-х бдо мицурин-ни нари- жж НХ 
го, как итти. ро мас? [дэс” 
Есть, но крайне трудно про-| Ару-га хидзйб:-ни юки никуй ля = 1х 
Местами есть. Токоро- дбкоро -ни ару Жл=Жл 
Поблизости нет. Тикаку-ни-ва най дэс” Иу=лЖАхх 
В пятнадцати —шестнад- Кбко- -кара, дзю :го- року ЩЕ 7-Е › АР ЖУхХ 
цати километрах отсюда. киромэт’ру-но тбкоро дэс’ 
Есть в районе деревни А. А-мура-но киндзйо- ни аримас’ АМуит=ЖУтх 
2—3 кэн*). Ни-сан кэн дэс’ СЕЙЯ Хх 
ГОРЫ 
Есть очень высокие. Хидзйб:-ни такай-но-га аримас” ЗЕ = Ши тутх 
Есть на правом берегу реки А. А-кава-но уган-ни аримас” А ЖЕ=ЕНУ НХ 
Кроме пехоты не пройти. Хохэй-дзя накэрэба коэрарэ- ЕТУ очи 
масэн 
Можно обойти, но дорога очень Маварзру- га мити-ва хидзйб: -ни Мил ЖА ЗЕЖЕШУЯ Ух 
удлиняется . то:ку наримас” 
Называется гора... ... сан то иимас’ Ще х 
Легко можно подняться. Раку-ни ноборэмас” #Ш=Жичх 


*) См. таблицу мер, стр. 78. 


Можно ли подняться 
верхом? 

Крутая ли дорога ? 

Крута лидругая сторона? 


- Как называется эта река? 
Хороша ли вода? 
Широка ли? 


Глубока ли? 

Насколько? 

Есть ли брод? 

Где брод? 

Можно ли перейти пешком? 


Можно ли переехать верхом? 
Можно ли переехать на телеге? 
Быстрое ли течение? 

Топкое ли дно? 

Можно ли спуститься к реке? 
Какой берег выше? 


Этот? 

Тот? 

Берега болотисты? 
Берега песчаны? 
Берега каменисты? 
Есть ли мели? 
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Ума-ни нбттэ ноборэмас’ ка 


Мити-ва кю : дэс’ка 
Мукб:-но х6:-ва кю: дэс’ка 


РЕКА 


Коно кава-ва нан-то иимас’ка 
Мидзу-ва ий дэс’ка 
Хаба-ва хирбй дэс’ка 


Фукай дэс’ка 

Доно-гурай 

Тосйоб : -га аримас’ка 
Тосйб:-ва дбно-хэн дэс’ка 
Аруйтэ ватарзру ка 


Ума-ни нбттэ ватарзру ка 

Курума-ни нбттэ ватарзру ка 

Нагарэ-ва кю:дэс’ка 

Собко -ва доробукай дэс’ка 

Кава-э орирарэмас’ка 

Киси-ва доно хэн:-га такай 
дэс’ка 

Котира-но хб: дэс’ка 

Муко:-но хб: дэс’ка 

Кйси-ва нума дэс’ка 

Киси-ва суна дэс’ка 

Киси-ва иси дэс’ка 

Асасэ-га аримас’ка 


ВОПРОСЫ 
БЕЗЖУ инд 


вк 
ШМУЙлЛЖяЕхХя 


шлет 
Жланчяхя 
ШлЖлххя 


ях 

7 м1 
УЖ У тля 
дл 7 вх 
АЖ 


Е ЗИ 
ШЕЗВУ Жиля 
Жиля 

Ел яхя 
МАЕ =хл 
БЕ] / УШУ х я 


шем хя 
МУХ я 
л^ЖУм я 
влфУх я 
для хя 
ВУ тхя 


ОТВЕТЫ 
Пожалуй, трудне 


По мере под 
Более полога, че 


Эта река назы 
Вода хороша и м 
Ширина около пя 


Не так уж глубо 
Пять— шесть ся: 
Есть, но не здесь 
Вниз по течению 
Если пройти в в 
нию, то м0 
Нельзя переехат: 
Нельзя переехат 
Нет, медленное. 
Дно песчаное. 
Можно спустить 
Левый берег 


Нет, этот ниж 
<^ Да (вежливо). 
Нет, не болотис 
у Да, это так. 
Местами есть кал 
Так как река вся 
рейти пешком. 


*) См. таблицу № 


ОТВЕТЫ 
Пожалуй, трудно подняться. 
[крутой. 
По мере подъема становится 
Более полога, чем эта. 


Эта река называется Томанко. 
Вода хороша’и можно пить. 
Ширина около пяти— шести дзйо*). 


Не так уж глубока. 

Пять—шесть сяку*). 

Есть, но не здесь. 

Вниз по течению. 

Если пройти вверх по тече- 
нию, то можно перейти. 

Нельзя переехать (вежливо). 

Нельзя переехать (грубо). 

Нет, медленное. 

Дно песчаное. 

Можно спуститься. 

Левый берег выше. 


Нет, этот ниже. 
< Да (вежливо). 
Нет, не болотисты. 
У Да, это так. 
Местами есть камни. 
Так как река вся мелка, можно пе- 
рейти пешком. 


*) См. таблицу мер, стр. 78. 


Ноббриникуй ‘дэсйо: 


Ноббру хбдо кю:-ни наримёс” 


Коти-но хо: Йбри нанамэ дэс” 


РЕКА 


Кбно кава -ва то:манко-то иимс” 

Мидзу-га йбкутэ номэмас” 

Хаба-ва го-рбку  дзйо: 
дэс? 

Сбнна-ни фукаку най 

Го-рбку сяку дэс”’ 
ру-га коко-ни-ва най дэс” 

Карю:дэс” 

Дзйб:рю :-ни йкэба ватарэ- 
мас” 

Ватарэмасзн 

Ватарэнай 

ИйЙ5, особой дэс” 

Соко-ва суна дэс` 

Орирарэмас* 

Саган -но хб:-га такай дэс’ 


гурай 


Ий5, котира-но хб:га хику й дэс” 

Сайб: дэс” 

Ийэ, нума-дэ-ва най 

Хай, со: дэс’ 

Токоро-докоро-ва иси дэс” 

Кава-ва мина асай дэс’кара хокб:- 
ватари-га дэкимас” 


жути 


Зо = Жучх 
Шуя ур х 


ШотлюмтгыЕеях 
ЖЖ х+х 
илом х 


ЖуУз=ЕЖУУАЛ 
дм х 

лм Ш № = ^^ хХ 
ТЖУх | 

Е = Жи + х 


Же-тжу 
Же 

А= оля х 
Ел Хх 
Жуянчх 


Е яя х 


че ЛЯЩЖАхх 

Е х 

ДА ЭЖЩЕХЕЛ 

^›.Щиухтх 

ЖхлНхх 

ПЕ 
ШжЖж=х 
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Есть ли болото? 
Топкое ли? 
Есть ли озеро? 


— (сть ли колодцы? 
— Можно ли пить воду? 


Много лиТводы? 
Какой глубины колодец? 


— Есть ли ведро? 


— Есть ли веревка? 
Принеси! 


—_Принесите! 


Есть ли на реке мост? 
Где имеется мост? 
Прочный ли? 

Мост деревянный? 


Мость каменный? 
Понтонный мост? 

Какая его длина?. 
Какая ширина? % 


Может ли переправиться кава- 


лерия ? 


Может ли переправить- 


ся артиллерия? 
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БОЛОТО, ОЗЕРО, КОЛОДЕЦ 


Нума -га аримас’ка 
Нукаруми дэс’ка 

М идзууми -га аримас’ка 
Идо -га аримас’ка 

М идзу -ва номэмас’ка 


Мидзу-ва такусан дэс’ка 

Идо-но фукаса-ва. доно гурай 
дэс’ка 

Бакэцу-га ару ка 

Нава-га ару ка 

Моттэ кой 

Моттэ китё кудасай 


МОСТ, ПЕРЕПРАВА 


Кава-ни хаси -га аримас’ка 
Хаси-ва доко-ни аримас’ка 
Дзйб:бу дэс’ка 

Кибаси дэс’ка 


Исибаси дэс’ка 

Сю:кйо: дэс’ка пеа 
Сбно нагаса -ва дбно-гурай дэ- 
Хаба -ва дбно-гурай дэс’ка 
Ких5 й-га ватарэмас’ка 


Хо:х5й-га ватарэмас ’ ка 


ВОПРОСЫ 


ЖУЖУ+хя 

Ех 

т = ОА 

ЖАижУчхя 
Ж^Адхтхя 


ЖшШяхя 
Г: А 


ниУжижЖмюия 
Яр л/ д 
7 Жл 
Ее. Ме 


МЕЖ чая 
влШж=НУчхЯ 
ях» 
ЖЖтхя 


вх» 

вх 

лвл мщчяхя 
илшШухляхя 
БЕУЖИНАЯ 


шхжитхя 


ОТВЕТЫ 


Повсюду есть. 

За последнее вре» 

Есть пруд. 

Есть. 

Пить то можно, | 
рошая. 

Много. 

Около 12 сяку*). 

Есть дома. 

Есть и веревка. 

Сейчас принесу. 

Сейчас принесу. 


Был, но разруше 
В окрестности то! 
Не беспокойтесь! 
Да, временн 
ный мост. 
Нет, бетонны 
Нет, постоянный. 
Около 10 кэн*). 
4 кэн*). 
Пожалуй, переп| 


Не может перепр 
мост для г 


*) См. таблиц 


Рус.-яп. воен. раз 


ОТВЕТЫ 


Повсюду есть. 

За последнее время высох ло. 

Есть пруд. 

Есть. : 

Пить то можно; но не очень хо- 
рошая. 

Много. 

Около 12 сяку*). 


Есть дома. 
Есть и веревка. 
Сейчас принесу. 
Сейчас принесу. 


Был, но разрушен. 

В окрестности той деревни. 

Не беспокойтесь! 

Да, временно 
ный мост. 

Нет, бетонный. 

Нет, постоянный мост. 

Около 10 кэн*). 

4 кэн*). 

Пожалуй, переправится. 


наведен- 


Не может переправиться, так как 
мост для пехоты. 


*) См. таблицу мер, стр. 78, 


Рус.-яп. воен, разг. 5 


БОЛОТО, ОЗЕРО, КОЛОДЕЦ 


Доко-дэ-мо аримас” 
Кбно-гбро-вакавайтэ имас’ 
Икэ-га аримёс? 

Аримас` 

Номэмас’-га амари йокунай дэс’ 


Такусан дэс’ 
Дзю: ний сяку гурай дэс” 


Ути -ни ару 
Нава-мо аримас” 
Сугу моттэ кимас’ 
Сугу моттэ маиримас’ 


МОСТ, ПЕРЕПРАВА 


Аримасита-га хакай-сарэтэ имас” 
Ано мура-но киндзйо- ни аримас” 
Дайдзйо:бу дэс” 

Хай, какйо:дэс” 


ИЙ5, конк ’рито дэс’ 
Ийз, эйкю:баси дэс’ 
Дзиккан гурай дэс’ 
Йбнкзн бакари дэс” 
Ватарзру дэсйб: 


Хо хай к йо: дэс`-кара ватарэ- 
масэн? 


ЕДЕ ЕЖУ .Х 
ШЩоЩЕлУудчх 
ШУЖУтх 

жЖуУ+х 

ЖЖхтхя ожил 


ях 


тЕшя х 
м 25 
%*=ж а 

ЕЖУ = > 
ШУ жЖтх 
ДУ УчА 


НУ Ж-дХ 
ИУ ЕЖУ + х 
КЖ х 

^ 4, хх 


=, ЗУХУ-ЬЯХ 
=. ЖАЖУХ 
Аля Хх 

рНЕР У 7х 
Жиля 


р хинт 


Какая часть охраняет мост? 


Можно ли подойти незаметн 0? 


Есть ли переправа? 
Есть ли паром? 
Есть ли лодки? 
Сколько (лодок)? 


Сколько людей помещает- 


ся на одной лодке? 


Есть ли там деревня? 


—. 
Как называется эта деревня? 


— Сколько домов? 
Каменные? 
Деревянные? 
Сколько колодцев? 
_ Естьли базар? 
Есть ли скот? 
Сколько лошадей? 


Сколько коров (волов)? 


Есть ли фураж? 


Есть липродовольствие? 


— Сколько жителей? 
— Есть ли японцы? 
Больше ли корейцев? 


Много ли китайцев? 
<_ Сколько человек? 
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Доно бутай-га хаси-о кэйби-си- 


тз иру ка 


мицукарзн-й0:-ни йорарэ- 


мас’ка 
Ватасиба -га аримас’ка 


Ватасибунэ -га аримас’ка* 


Кобунз-га аримас’ ка 
Икусб: дэс’ка 


Йссо:-но фунд-ни нан нин но- 


рэмас’ка 


ДЕРЕВНЯ 


Ас’ко-ни м ура-га аримас`ка 
Кбно мура-ва нан-то иимас’ка 


Из-ва нанкэн дэс’ка 
Рёнга-дзукури дэс’ка 
Кидзукури дэс’ка 

И до-ва икуцу аримас’ка 
ИЙтиба-га аримас’ка 
Тикуруй -га ару’ка 


”, ^ 


Ума -ва нанто: аримас’ка 


Уси -ва нанто: аримас’ка 
БАрийо: -га аримас’ка 


С ийбкурийо: -га аримас’ка 


Дзинко: -ва наннин дэс’ка 


Нихбндзи н-га иру ка 


Ц йб : сэндзи н -но хо:га б:й дэ- 


с’ка 
Синадзин -га 6:й дэс’ка 
наннин дэс’ка 


ВОПРОСЫ 
Г ВК 7 УЖ 
ЯШли ях =457 ичлхя 


Ему чхя 

ЕТУ НУ чхя 

АНУ хя 
Штхл 


© 
№, Ж=ЕШЛЖНТАЯ 


ЖЕНИХ 
фл игденх»я 
Ия х я ь 
БЕ ях 
ЖЕ» 
Алу эх 
фвУжУучх» 
Ем 
БИА У +» 


АЕ У 3х 
ЕНУЖУНхХЯ 
ЕНУНУхЯ 


лилилях» 
НЖЛЯ Жл > 
Бля хя 


Ляля х»я 
мЛлях» 


.-——--- 


ОТВЕТЫ 


Отделение 78-г 
полка. 
Пожалуй, трудн 


Не знаю, е 

Нет. 

Ель. 

2-3 штуки (лодка 

Может поместит 
ним человек. 


Поблизости нет. 

Эта деревня наз 

25—26 домов. 

Каменных нет в 

Деревянные. 

16 штук. 

В этой дерев 

Не слишком мно 

Лошадей нет № 
ловы). 

Коров двадц 

Есть, нонемн 

Эта деревня кра 


Около 200 челое 
Всегопять — | 
Больше всего. 


Очень мало. 
Не будет и 10-и 


*5 


ОТВЕТЫ 


Отделение 78-го пехотного 


полка. 
Пожалуй, трудно. 


Не знаю, есть или нет. 


Нет. 
Есть. 
2-3 штуки (лодки). 


Может поместиться десять с лиш- 


ним человек. 


Поблизости нет. 
Эта деревня называется А. 
25—26 домов. 


Каменных нет ни одного (дома). 


Деревянные. 

16 штук. 

В этой деревне нет. 
Не слишком много. 


Лошадей нет ни одной (го- 


ловы). 


Коров двадцать голов. 


Есть, но немного. 
Эта деревня крайне бедна. 


Около 200 человек. 


Всего пять — шесть человек. 


Больше всего. 


Очень мало. 


Не будет и 10-и человек. 


*5 


Хохэй нанадзю: 


рэёнтай-но ити бунтай дэс’ 


Мудз’касий дэсйо: 


хати 


Ару-ка дб:-ка вакаранай 


Аримасзн 

Аримас” 

Ни-сан со: аримас” 
Дзю:су: нин норэмас” 


ДЕРЕВНЯ 


Тикаку-ни-ва най дэс’ 
Сбно мура-ва А-то иимас” 
Нидзю:гб-рбккэн дэс’ 


Рзнга-дзукури-ва иккэн-мо най дэс? 


Кидзукури дэс’ 
Дзю: рбкко дэс’ 


Кобно мура-ни-ва най дэс’` 


Амари аримасзн 
Ума-ва йтто : -мо най 


дэс’ 


Уси-ва нидзитто :-га ару 


Ару га сукунай дэс’ 


Кбно мура-ва хидзйд:-ни мадзусий 


дс’ ‚ 
Нихяку-нин гурай дос’ 


Го-рбку-нин сйка инай 


Итибан о:й дэс’ 


Гбку сукунай дэс’ 
Дзю: нин-ни наранай 


Я-А / — > > 
КУН чжо 


Ж ^ 2 41] 2 т + 
Жуки 

жу=х 
СЕЖ#ЖУ+хХ 
РИЛЗЕи = х 


МР=лЛЖЕЖЛУхХ 
ШУмМлЛА жел 
Си, АЖях 

ВЕ Е У ^^ Ея х 
ЖЕ’ х 

АЯ х 

ШЕЛ ЕЯяхХ 
Ружучтжи 

Юли ЕХАЯХ 


а НИИ м 
Жир ях 


ЩЕ =Ничях 


СсЯЛ%чях 
АЛЕ АЛ 
—ИЖчях 


ща хх 
ТЛ=Жязл 


ВОПРОСЫ ОтИ 


ГОРОД 
Далеко ли до города А? А-си -мадэ-ва тб:й дэс’ка АУЛ яхя | Не так дал 
Сколько в нем (там) жителей? С бк о-ни дзинко:-ва наннин дэс’ка %=ЛИл@ШЛЯяхХ» Свыше 2 
Естьли площади? Хирбба -га ару ка В Ни Я - Есть в це! 
Есть ли казармы? Хэйз й-га аримас’ка свя Ух , Казармы — : 
Где находятся арсеналы? Хэйкис йо: -ва дбко-ни ару ка Ел ИЯ = | Тут же, рядо 
Широки ли улицы? Тб:ри-ва хирбй дэс’ка ПУлжАхя По большей * 
Есть ли широкие улицы? Хирбй тб:ри-га аримас’ка ЖАЖУЯНУчхЯ Есть широка 
улица. 
Ель ли большие здания? О: кйй-на татэмбно-га &ру ка Х*+У Жи» Есть больши 
ниве 
Есть ли водопровод? Суйдо : -га ару ка Жиля а ; 
Где водоем водопровода?. Суйгёнти-ва дбко дэс’ка дона ра Хх В южной 
Где электростанция ? Хацудзнс йо-ва дбко дэс’ка авг вах х | В фабри' 
Где телефонная станция? Дэнвакйбку-ва дбко дэс’ка ел х # На торго 
Где телеграф? 'Дэнсинкйбку-ва дбко дэс’ка ЕЮ ах + Напротив‘ г‹ 
Какие есть заводы? Донна ко:ба-га ару-но ка’ 8 Утщижми я и Есть хими 
Какие преимущественно здания?  Татэмбно-но даЙбубун-ва дб: ю: ЖЯ/ЛЩЯ^ ЖИ 7 В&7Х я т болен 
:-дэс?ка стиля. 
Какие здания отведены для войск? №. татэмбно: -га гунтай-но сю- 1 у И Уи = > | Университета 
кузй-ни-наттэ ару ка яНжия 
Где помещается штаб (соеди- Сирб йбу -ва доко-ни хайти- яж = ВИЙ и УЖ В гостинице . 
нения)? [роде? -ситэ ару ка 
Какие ы йска расположены в го-| Синай-нидбно гунтай-га йру ка 18 = 7 ЕК ле Я В городе вой 
Какие войска расположены заго- Сигай-ни дбно гунтай-га иру Тр = М] у Е Части, прин: 
родом? ка 2-й дивизи 
ЗАВОД . 
Где в Токио фабричный рай- Тб:кйо:-ва к б:дзйо: титАЙта АЛТАЯ Ах» В южной час" 
он? доко дэс’ка [мас’ка 
Какие там заводы? Асуко-ни дбнна кб:ба-га ари- ЖЕЕШУУ ТУ НУНчхХЯ Есть разные. 
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ОТВЕТЫ 


Не так далеко. 

Свыше 20000 человек. 

Есть в центре. 

Казармы — за городом. 

Тут же, рядом с мостом. 

По большей части узкие. 

Есть широкая трамвайная 
улица. 

Есть большие здания банка и 
универмага в центре. 

Есть. 

В южной части. 

В фабричной зоне. 

На торговой улице. [вы. 

Напротив‘ городской упра- 

Есть химические заводы. 

По большей части японского 
стиля. 

Университета и больницы А. 


В гостинице А. 
В городе войска не расположены. 


асти, принадлежащие к составу 
2-й дивизии. 


В южной части города. 


Есть разные. 


ГОРОД 


Сбнна-ни то:ку най 

Ниман-нин идзйо: дэс’ 

Цю : 6:-ни аримёс?’ 

Хэйэй-ва сигай дос 

Хаси-но сугу сбба дэс’ 

Дайтай-ва сэмай дос’ 

Хирбй дунся дб:ри-га ари- 
мас” 

Цю:6:-ни-ва гинко: -то хяк- 
катэн -но-га ару 

Аримёс› 

Нанбу дос’ 

Кб: дзйо: титай дэс’ 

С йб:г йо: гайдо:-ни аримас” 

Сиякусйо -но муко: дэс` 

Кагаку -ко:ба-га ару 

Дайтай-ва нихбн -сйки дэс’ 


Дайгакко:-то А-бйо:ин-то дэс? 
А-хотзру-дэс” 


Синай-ни гунтай-ва инАЙ-н’дэс? 
Дайни-сидан сйодзбку бутай дэс’ 


ЗАВОД 


Синай-но нанпо:-ни аримас” 


Ирб-ирб-но-га аримёс’ 


м тм: 


Жуле=ихл 
СвЛлиЕях 
= Жучх 
вл Хх 

28 7 №7 > Х 
КелЖухх 
ВН ЩУ Ту чх 
Ц = РНИИ ля 
Жу=х 

НК х 
АЕ х 
ВЕ = ТУ х 
ВВС / 7х 
ТЖ ль 

№ ^ НЖ=& > х 
Жк Аж ях 


Азжяжялх 


ВИ=иЖлЕхлУях 
2 — МЕ Г ВАХ 5х 


РЯ 7 У =ЖуУ = х 


лужу -тдх 


Какие главным обра- Омо-ни до: ю:-но дэс’ка 
зом? 
Какую площадь занимает за во д? Нодзйо:-ва дбно-гурай 
сэки-о сзмэтэ иру ка 
Сколько всего работает человек? 0Ойосб икунин-гурай хатарайтэ 
имас’ка 
Что изготовляют? Нани-о сэйсаку-суру ка 
Какая продукция завода в месяц? Коб:дзйо:-но сэйхин-ва иккагэ- 
цу-ни дбрэ-хбдо дэс’ка 
Гёнрйо: хин-ва доко-кара мб- 
ттэ кимас’ка 
Коб:ба-но-дзимусйо-ва 
ка 


мэн- 


Откуда привозят сырье и 


Где контора завода? дбко дэс’ 


ПРОВОДНИК 
Аннайся-о ятоттэ китз куда- 


сай 
Аннайся-о ятбттэ кбй 


Приведите (наймите) провод- 
ника. 
Приведи (найми) проводника. 
_ Знаешь ли дорогу на А? А-ни юку мйти-о ситтэ иру ка 
Знаешь ли ты здешнюю местность? 
вакару ка 
— Проведи нас! Аннай-ситд о курэ 
Веди ближайшей дорогой! 
т о-курэ 
Хаккан сарэнай йб:-ни аннай-си 
т5 0-курэ 
Хаяку арукэ 
Юккури арукэ 
Омаэ-ни кан3-о агзру 


Веди, чтобы пройти незамечен- 


У ными! 
Иди быстрее! 

— Иди медленнее! 
Дадим тебе денег. 


Кбно киндзйо-но дзйо:тай-га йобку 


ВОПРОСЫ 
ЕЖУ Их 
ПВ в АЖ НХ № 
лифт 


У ВЕХИ Я 
тв -УлЕМевНУх 


Я 
иво ИА 7 ЖтхЯ 
точил ижя Хх» 


ЖИЖУНУТЖУ Г 1 
р ЖУШУУ ЖА 


АЕВУЖУЖУЯ Ем Я 
Жив / У Ям 


Жи 


ИтибАн тикАй мити-о аннай-си- —® 1 Е Ра 


= анну =ЖМУЯЯ МУ 


мух 
2779 х 
ЖМЕЖЯ ТУ м 


ОТ 
Главным | 
Около дв 
Около. п; 


Изготовля 

Около 
тонн. 

Привозят 


Вон там ву 


Сейчас пр 


Нельз; 
никого 
Хорошо : 
Не особен 


Слушаюсь 
Ближайш. 
роша. 

В таком с. 

много д. 


_ Не могу и 
Да! 


Спасибо! 


*) См. 1 


ОТВЕТЫ 
Главным образом химические. 
Около двух тысяч цубо*). 
Около. пятисот человек. 
Изготовляют снаряды. 
Около (в среднем) 800 
тонн. 


Привозят издалека на судах. 


Вон там виднеется. 


Сейчас приведу. 


Нельзя нанять, 
никого нет. 

Хорошо знаю. 

Не особенно хорошо знаю. 


так 


Слушаюсь! 

Ближайшая дорога не очень хо- 
роша. к 

В таком случае дорога будет не- 
много длиннее. 

_ Не могу итти быстро. 

Да! 


Спасибо! 


*) См. таблицу мер, стр. 78. 
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Омо-ни кагаку кб:ба дэс’ 
Нисэн цубб гурай 
Гохяку -нин гурай дэс’ 


Хо:дан-о сэйсаку-суру 
Хаппяку тон найгай дэс' 


То: ку-кара фунз-дэ хако- 


бу-но дэс’ 
Ас’ко-ни мизру-но дэс’ 


ПРОВОДНИК 


Сугу цурэтэ кимас’ 


Хито-га имасзн-караА ятоэма- 
сэн 

Йбку ситтэ имас’ 

Амари йбку вакаримасзн 


Хай, сйд:ти симасита 
Тикамити-ва амари йбку аримасзн 


Сбннара мити-ва с’кбси тб:ку на- 
римас” 

Хаяку арукэмасзн 

Хай 

Аригато: годзаимас’ 


=НЖтТЖЯл 
СЗ 4 
Ел ях 


НЫЙ У ВЕ х л, 
АНМИ я х 


ЗШлУЖЕШУ ЛЕХ 


ЖЕ =Н ал ях 


В ЖехжЖтх 
Лятжуляйбочжиу 


77 Ех 
утих 


^эжЖжичий 
рун жЖУт-еи 


Е С 
Муфзутжки 


^^ 
ЕН ЭНА + х 


Н 
И 
у 
7 
ь 
+ 


и 


оон а жи 


ПРИПАСЫ 


* ГА 
Что из продовольствия имеется? Сйокурйо:-ва нани-га ару ка 


Какое количество п родоволь- 


ствия имеется? 


Какое количество фуража имеется 


в этой деревне? 
Мы все равно отыщем. 


За все заплатим. 
Сколько можно собрать? 
Сколько можно собрать зе 


Сколько можно собрать риса э 


Сколько можно собрать мяса 2 


Где имеется рыба? 


Есть ли овес? 
Есть ли сено? 
Принеси дров! 


Что здесь употребляют в качест- 


ве топлива? 


Сколько есть древесного 


угля? 


Откуда привозят каменны й 


уголь? 


Где можно купить газолин ? 


Есть ли поблизости склады? 


Сибкурийо: -ва дбно-гурай 


ару ка 


Коно мура-ни барйо:-ва дбно-гу- 


рай ару ка 
До:ситэ-мо сагасидасу дзо 


Мина канэ-о хараимас” 
Доно гурай ацумэрарэру ка 


Кокумоцу -ва дбно-гурай ацу- 


мэрарзру ка 


Ком э-ва дбно-гурай ацумэрар?з- 


-ру ка 


Нику -ва дбно гурай ацумэрарз- 


ру ка 
Сакана-ва доко-ни ару ка 


Карасумуги -га ару ка 


Хосигуса -га ару ка 
Маки-о мбттэ кой 


Коко-ватакимбно -ни нани-о 


цукаимас’ка 
Мокута н-ва доно-гурай 
ка 


Сзкитан -ва дбко-кара хакондэ 


куру ка 


Гасорин -ва дбко-дэ каэмас? 


ка 


Тикаку-ни-ва со:ко -га ару-ка 


ВОПРОСЫ 


Шоу” 
ЕЖА Ума ЖЯм я 


ЕУЖ= ЖИЛИ 
Зе] и я ЖЖ ШхУ 
УЖЕ +х 
Ех иж 

Е хи жя 
Ж^ хим 
| те 
длШж=Жил 
Жми 

ввел Жи Я 
МУЖУ ЖА 
ЕЛЕ ШУЕЯХЯ 
ЖМИ 


тра я УЖУтжЖУи я 


ууу НЕЕ» 


ЕЕЛЯАНЯ НИЯ 


ОТВЕТЫ 


Имеется все: рис. 
щи ит. д. 

Имеется приблизя 
человек на 10 д 

В этой дере 
чего. 

Есть в той ДЕР 


Большое спасибо 


Много-то нет. 
Около 2-х коку" 


Около 8—9 то*). 


Говядины в 
нина. 
Имеется тольк 
ходящейся в 1 
Есть ячмень. 
Есть сколько ут 
Здесь дровам 
Древесный уголь 


Около 100 мешки 

С каменноу 
пейА. 

Только в городе 


Вон там есть. 


*) См. таблиц} 


ОТВЕТЫ 


Имеется все: рис, говядина, ово- 
щи ит. д. 

Имеется приблизительно на 100 
человек на 10 дней. 

В этой деревне нет 
чего. 

Есть в той деревне. 


ни- 


Большое спасибо. 


Много-то нет. 
Около 2-х коку”) 


Около 8—9 то*). 

Говядины а есть сви- 
нина. 

Имеется только в деревне, на- 
ходящейся в 15 км. отсюда. 

Есть ячмень. 

Есть сколько угодно. 

Здесь дровами не топят. 

Древесный уголь. 


нет, 


Около 100 мешков. 

С каменноугольных ко- 
пей А 

Только в городе А. 

Вон там есть. 


*) См. таблицу мер, стр. 78. 


ооо шШшмуЪуЪ аа ИО 


ПРИПАСЫ 


О комэ, гю:нику, ясай надо-ва, 
нан-дэ-мо аримас” 

Хякунин- -ни тб:ка-бун гурай ари- 
мас’ 

Коно мура-ни-ва с’коси- 


_-мо най 
Ас’ко-но мура-ни-ва ари- 
мас’ 


Дб:мо аригатб: годзаимас” 
О:ку-ва аримасэзн 
Никбку гурай дэс’ 


Хати-ку-то гурай дэс” 


Гю : нику -вВа аримасэн-га 
тбннику -га ару 

Коко-кара дзю:го киромэтору-ни 
ару мура дакэ-ни аримас” 

О : муги -га аримас” 

Икура-дэ-мо аримас” 

Котира-ва м аки-о такимасэн 

Мокутан дэс’ 


Хяппйо: гурай дэс’ 
Атанко: -кара хакобимас” 


А мати-дзя каэма- 


сэн 
Ас’ко-ни аримёс’ 


накутэ-ва 


ЖЖ › РМ › ЖУлШУЖНУ 
7х 
вл=НЯ\жучх ы 
ШЕЛ = 
Жем ЕЛЯУ НХ 
4% = Е УХ 
Жулжуч+и 
яя х 
Алая х 
я о Зо 
иалэрим=ЕЖ»УНХ=Ж» 
Хх 
ХЖжУжУу+х 
ЖЕНУ НХ 
ШулуяжЖатех 
жЖ%х х 
вия х 
АЖ ЖЕ х 
Ах 77 лЕо-тжУу 


ЖЕНУ тх 
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* Добрый день! 


—_ Доброе утро, г. Кимура! 


« Добрый вечер! 


Проходите сюда! 
Садитесь! 

Добро пожаловать! 
Рад, что вы пришли, 
Извините. 
Пожалуйста! 

* До свиданья! 


Есть ли у вас хлеб? 
Где можно купить? 


Где можно купить говядину? 


Покажите. 

Покажите сукно, 
Это не хорошо. 

Есть ли лучше? 
Сколько стоит? 
Дорого. 

Уступите. 


Есть ли больше (крупнее)? 


Есть ли поменьше? 
Прочное ли это? 
Новое ли (свежее ли)? 
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ОБЩИЙ РАЗГОБОР 
Приветствия 


Коннити-ва 


Кимура-сан о-хайб: годзаи- 


мас” 
Комбан-ва 


Котира-э о тб:ри насай 
О-какэ насай 

Ирассяй 

Йбку о-йдэ-ни наримаёсита 
Гомэн йасай 

До:дзо 

Сайб:нара 


Покупка 


Пан -ва аримас’ка 
Доко-дэ каэмас’ка 


Гю : нику -ва докб-дэ каэмас'ка 


Мисэтэ кудасай 
Рася-о0 мисэтэ кудасай 
Сбрэ-ва йбкунай 

Мотто ий-но-га аримас’ка 
Икура дэс’ка 

Такай дэс’ 

Макэтэ кудасай 


Мотто о:кий-но-га аримас’ка 
Мотто тииса й-но-га аримас’ка 


Сбрэ-ва, дзйб:бу дэс’ка 
Атарасий дэс’ка 


ВОПРОСЫ 


АН 


ЖРО + х 
2-й 


ЕЯ УУ+л 
Я) л 

По Л 
яв т=ЕЖУНЧЕЯ 
9 Я + +1 

ЧЕТ и. 

Дия 


25 и^ЖУ = хл 
ато 

2 ШЕЕ ях 
Яя Ул 
д И 
Жил л 
ЖУЕНЯЖУ=т«хл 
Жй7лл 

их 

Ах Ел 

ЕЕК ЯЖУчАЯ 
ЕЖУ ЯЖУНхя 
Жилхляхя 
милях 


ОТВЕТЫ 


— Добрый день, добре 
Не правда ли, хо1 
нее приветствие) 
- Не правда ли жз | 
приветствие). 
Простите, что я п 
Очень извиняюе 
Давно не виделись 
Хотел бы с вами по 
Не беспокойтесь. 
Спасибо. 
Спокойной ночи! 


Нет. 
Есть в магазине, на 
Можно купить на 
Сейчас принесут. 
Каково это? 
Это самое лучшее 
Есть, но немного д 
1 дюжина 5 ен. 
Не дорого. 

= а много усту 

го из больших. 

Маленькие все выт 
Пожалуй, будет п! 
Самое новое (свеж 


ОТВЕТЫ 


Добрый день, доброго здоровья! 

Не правда ли, холодно! (зим- 
нее приветствие). 

Не правда ли жарко! (летнее 
приветствие). 

Простите, что я помешаю вам. 

Очень извиняюсь. 

Давно не виделись. 

Хотел бы с вами поговорить ... 

Не беспокойтесь. 

Спасибо. 

Спокойной ночи! 


Нет. 

Есть в магазине, называющемся А. 
Можно купить на базаре. 

Сейчас принесут. 

Каково это? 

Это самое лучшее. 

Есть, но немного дороже. 

1 дюжина 5 ен. 

Не дорого. 

‚9 много уступлю. 

о из больших. 
Маленькие все вышли. 
Пожалуй, будет прочно. 
Самое новое (свежее). 


ОБЩИЙ РАЗГОВОР 


Приветствия 


Коннити-ва го кигэн 
Самуй дэс’нз 


Йо: 


Ацуй дэс’нз 


О дзяма итасимас” 

До:мо сумимасзн 

Сибараку... 

О-ханаси ситай кото-га аримас” < 
До: итасимаситэ 
Аригато: 

О ясуми насай 


Покупка 


Аримасзн 

А-то ю: мисз- -ни-аримас” 
Йтиба-дэ каэмас” 

Тадаима сугу моттэ кимас” 
Котира-но-хо:-га икага дэсйо:ка 
Сбрэ-га ийтибан дзйо:то: дэс” 
Аримас-га цйбтто такаку наримас” 
Ити да:су го эн’ дэс’ 

Такаку-ва аримасэн’ 

С’кбси макэтэ окимасйо: 
Корэ-ва о:кий хо: дэс” 
Тиисай-но-ва мина кирэмасита 
Дзйб:бу дэсйб: 

Йтибан атарасий-но дэс’ 


2-Н ^^ › ЯВ = 
ЖЖ 


ВАХ 


ВЗК: = х 
48] 7 ЕЖЕ ях 

Ра 
иж чл 
АН узкими 
ЖЕНУ 
Я: 


жЖжу=+=у 

А ьиУж=ЕЖУТЯ 
тие о ях 
янв жУях 
ДУШУ 
Зи жеж х 
учи и жмутл 
—маиях 
шолжУуяеи 
рип шлтея 
Шилжач ях 
Аул еШичия 
Кяжя 
—Жчиях 


Я хочу заказать сапоги. 
Есть ли готовое? 

Когда будет готово? 

Это слишком поздно. 


Очень длинно. 

Немного удлините. 
Слишком широко. 

У меня есть белье для 
стирки. 
Сколько берете за штуку 


Нет ли поблизости рестора- 


на? 


Что у вас есть съестного ? 


Дайте супу. 


Сделайте бифштекс или отбивные 


котлеты. 
Принесите хлеб и масло. 
Что есть из рыбы? 
Хорошо прожарьте. 
Дайте чаю. 
Вскипятите воду. 


[(белья)? 


Портной, сапожник, прачка 


Нагагуцу-о цю:мбн ситай-но дэс’ 


Дзкиаи-ва аримас’ка 
Ицу дэкимас’ка 
Сорэ-ва амари осбй дэс` 


Амари нагай дэс” 


С’кби нагаку -сит3 кудасай 


Амари хирбй дэс” 


Сэнтаку-мобно -га аримас” 


Итимай икураА дэс’ка 
Ю 


* Пища и питье 


Коно-хэзн-ни сйбкудо:-ва 


аримасэн’ка 


Табэм бн о-ва нани-га аримас”- 


ка 

Суппу-0 кудасай 

Бифс’т8ки-ка 
кудасай 


ПАн-то бата:-о мбттэ китз кудасай 


Сакана-ва нАни-га аримас’ка 
Йбку ф’рАй ситз кудасай 
Ко:ця-о кудасай 

О ю:-0 вакаситэ кудасай 


кацурэцу-ни-ситэ 


ВОПРОСЫ 


ЕЖЕ У Жи х 
ВЖЕЛНУтх» 
ЧЕ 8 2 = х Я 

Нил ощаял 


уж х 
ии яж 
ужа х 
ЗЕНА У = х 


—_ЖОУяятхл 


Ш№=ЕДЕЛЖУННУЯ 
ЕИлШУНучхя 


хр М ЛИ В 

рт Л А 
Ул 

жду Жя УЛ 

ЖлШУН У чхл 

эн 772 4хил Я 

У Е*л 

ЕТУ РЯ 


ОТВЕТЫ 


Какие вам сдел: 
Нет, но скоро с 
Послезавт 
В таком с 
‚ приготовим. 
Сделаю поко 
Слушаюсь. 
Сделаю немного 
Сейчас пришлк 


За Г штуку (бел 


Идите туда. 


Из европейско! 
что угодно. 
Что вам дать п 
Вам к этому п 

рис? 
Сейчас. 
Есть жареная. 
Слушаюсь. 
Есть только я 


Да. 


= 


ОТВЕТЫ 


Какие вам сделать? 

Нет, но скоро сделаем. 
Послезавтра будет готово. 
В таком случае спешно 
‚ приготовим. 

Сделаю покороче. 
Слушаюсь. 

Сделаю немного уже. 

Сейчас пришлю прачку. 


За Г штуку (белья) 5 сэн. 


Идите туда. 


Из европейской кухни есть все 
что угодно. 

Что вам дать потом? 

Вам к этому подать хлеб или 
рис? 

Сейчас. 

Есть жареная. 

Слушаюсь. 

Есть только японский чай. 


Да. 


Портной, сапожник, прачка 


Дбнна-но-о о цукурй симасйб: ка 

Аримасзн-га сугу цукуримасйб: 

Асаттэ дэкимас” 

Сбоннара о:исбги-дэ цукури- 
мас’ 

Мидзикаку итасимас” 

Сйб:ти итасимасита 

С’кбси сэмаку симасйб: 

Сугу сэнтакуя -о яримасйб: 


Итимай-гб сэн дос’ 


Пища и питье 
Атира-э о йдэ насай 


Сэййо:рйб:ри нара нан-дэ-мо ари- 
мас 

Сорэ-кара нани итасимасйб: ка 

Сбрэ-ни пан дэс’ка гохан дэс’ка 


Тадаима сугу 
Ф’рай-но-га аримас’ 
Касикомаримасита 
Оця дакэ аримас” 
Хай 


Ши ужины 
ЖучжУУнН У уче 
84% Н № Ж = х 
БухжжУтутх 


ВУ УШУ НН 
—Жи&ялх 


ПЕ ЕЖЕ 7 У ЖЖ У хх 
Жиля Ш=ажитжуел 
Ши=мутля гл 


вх 
УЖУучл 


СПИСОК ПРЕФЕКТ 


Название префект) 
или области 


ЯПОНСКИЕ МЕРЫ 


| 
3,9 км Меры веса: 1кан = 1000 моммэ = 3,75 кгр | Аити-кэн + 


Меры длины: Гри = 36 цйо: = 
1 цйо: = 60 кэн = 109 м 1 кн == 160 моммэ = 0,6 кр Акита-кэн Ч: 
1кэн = 6 сяку = 1,8 м ы а 
1сяку = 10 гы — 30 см 1 хякумэ= 100 моммэ — 0,37 ктр с зи 
разн ‚ м 1 моммэ = 3.15 гр Вакаяма-кэн НИЕ 
Гифу-кэн Гоа: 
7Меры поверхности: 1 цйо: = 10 тан = 090га — Меры емкости: 1 кску = 1010  =180 лир Гумма-кон #1 
— 10% =90=ю 110 = 1060: =18 мр Ибарагиекон “зо 
1тан = 10° = . М . Иватэ-кэн = 
1сэ = 30 цубо = 99 кв.м 1 сйо: = 1010 = 1,3 м Исикава-кэн г: 
1 пубб = 3,3 кв.м 10 = =0,18 лтр Кабафуто (Южн. #3 
Сахалин) 
Кагава-кэн 


=] 
Кагосима-кэн Ё' 
Канагава-кэн Г 
Кийо:то-фу_ 
Ко:ти-кэн г 
Кумамото-кэн & 
Рае Миэ-кэн = 


СПИСОК ПРЕФЕКТУР И ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОРСТВ С УКАЗАНИЕМ КОМПЛЕКТУЕМЫХ' 


ДИВИЗИЙ 


Название префектуры 
или области 


Дити-кэн и 
Акита-кэн Жи 
`Аомори-кэн я 
Вакаяма-кэн НШ 
Гифу-кэн 6% 9. 5 
Гумма-кэн ДЕ № 
Ибараги-кэн ЗЕ 
Иватэ-кэн Е 
Исикава-кэн 93 


Кабафуто (Южн. ЖЖ 
Сахалин) 

Кагава-кэн ля 
Кагосима-кэн ия 
Канагава-кэн ЕЕ 
Кйо:то-фу ЗИ ЯВЛЕ 
Ко:ти-кэн И 
Кумамото-кэн жа 
Миэ-кэн ЕЯ 


№ 


НРУ 
я хо ьфо нь <юех 


— 


= 
— 


дивизий | 


Название префектуры 
или области 


Миядзаки-кэн в 
Мияги-кэн Е. 
Нагано-кэн ея 
Нагасаки-кэн ЕЯ а 
Нара-кэн № 
Ниигата-кэн а 
Ойта-кэн хм 
Окаяма-кэн ми 
Окинава-кэн а 
О:сака-фу Л 
Сага-кэн ЕЯ 
Сайтама-кэн Е 
Сига-кэн ея 
Сидзуока-кэн Ра 
Симанэ-кэн |593 
Тайван (Фор- 

‚ моза) 

Тиба-кэн РЕ 


= 
Е Е | Название префектуры 
аа или области 
ы 
6 | То:кйо:-фу Л 
2 | Токуяма-кэн Ш 
14 | Тотиги-кэн иж 
12 || Тоттори-кэн ат 
16 | Тояма-кэн зщ 
2 | Фукуи-кэн та 
Ц Фукуока-кэн МО 
10 || Фукусима-кэн м в 
6 || Хиросима-кэн ЖЖ 
| Хйо:го-кэн ет: 3 
1 || Хоккайдо: ВЕ 
9 || Эхимэ-кэн ра 
Ч Ямагути-кэн Тат: 
3 || Ямагата-кэн Ш 
[10 | Яманаси-кэн Щи 
\ 5 | Цио:сэн (Ко- В 
3% рея) 
Г 


о. 


о 
дивизий 


ТАБЛИЦА, УКАЗЫВАЮЩАЯ №№ ПЕХОТНЫХ И КАВАЛЕРИЙСКИХ полков 


И ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ ИХ К СОСТАВУ БРИГАД И ДИВИЗИЙ СОСТАВ ДИВИЗИЙ 


(Кроме частей о. Тайва 


= 
Г.) 
х 
© 
3 
> 
> 
> 
|=) 
-У 
| 
[4 
и> 
я 


я = = = = | а 
а = д = | [4 я а к = а |* = 2’ = = Штабы дивизий ., 
И ы НЕ а Е С НИЕ а Ы Аа 8 ИЯ Е Пехотная бригада . .. 
а - а -- В --ВЕ-Е: я = Е Е | 28125558 
ЕН 2 2 5. Е ы Е г вы е 2 о! Е =. Е о! о 5. | я Е Е а Е В Е 125 м Пехотные полки, .. 
; т уз з Пехотная бригада .. 
1.1 | 18 | 91 3|35| 619159 | 99 | 14 |Свард.| — |Гвард.| 18 | — | 1 Пехотные полки .. + 
21107 | 14 || 19 | 18 | 9 || 36 | 18 | 9161 | 32 | 4 ти 1 | 20| — | 16 - 
аа | 20 | 19 | 1611 | 8 | 4 | 68 | 30 2] -| 2 13| 8 | Кавалерийская бригада 
4 р о | 91 | 91 5 | 33 3 | 16| 68 913! 3 — 3 24 3 8 ’ Кавалерийские полки | 
514 81| 22 | 10 | 11| 39| 8 | 10170 Ч 4 |4 | — 47| 96 |4 3 Кавалерийские полки | 
153] 23 | 31 6 | 40 8 | 10 | 13 | 37 | 19 Е 5 | 56! 4 3 Тяжелая полковая арт 
1629 | 24 | 12 | 12 |441 | ,9 Гб яа | 379 @. |} — 62.29 | =149 Тяжелые полевые арт 
ат 121226 148 7 | 49 | 21 5 |.75 | 38 | 19 = 228 ра "0 Легко-полевой артилл 
9 | 19| 16 || 26 | 13 9 43 | 92 | Ш || 76 | 38 | 19 в | — 8 ГорНо-а Тиле 
о о ы 39 9 ыы онно-артиллерийс 
10:33 | 10 — 14 7 | 44 2 ры 11 Е. 20 ы ^. Зенитно-артиллерийскь 
1 9 5 | 28 1 14 7 | 45 36 6 | 78 | 39 | 20 — Зенитно-артиллерийски 
19: |} 10 | 11 || 29 3 э | 46| 24 | 12| 19 | 40| 0] и | - 11 Тяжелый крепостной : 
13 111 6 30 15 2 41 В 6 80 40 20 12 — 15 Тяжелый крепостной : 
14 | 12 |192 |131 14| 88| 48 | 24 | 12 18 |1 |Гвард- | Инженерный батальов 
16 |128 |:14 ||: 32 |’ 16 8 | 49 1 $ 14 1 з Обозный батальон. . 
115| 2 | 33 31| 16 | 50 | 28 | 14 | 15; |. 2 1 Железнодорожный по. 
} + | 29 | о ы р ь\ 
} # 8.34 | 29 м - ь | ыы ы Телеграфный полк * . 
я Авиационные полки * 
Аэростатный отряд*. 
Танковый полк*. .. 


Рус.-яи. воен. разг. 6 


СОСТАВ ДИВИЗИЙ И ДИСЛОКАЦИЯ ЧАСТЕ 
(Кроме частей о; Тайван и частей охраны ЮМжд. 
= 
| 


Штабы дивизий ., 
Пехотная бригада .... 


Ре Омь С’ ККТ Ев 


Пехотные полки ‚еее еее та 
Пехотная бригада . 


Ре 3 9 


Пехотные полки . 


Кавалерийская бригада* 


а аа па во .°, > 


Кавалерийские полки (стратегические)*. .. 


Кавалерийские полки (дивизионные). ..... 
Тяжелая полковая артиллерийская бригада“* ... 
Тяжелые полевые артиллерийские полки *. 4 
Легко-полевой артиллерийский полк 
Горно-артиллерийский полк ..... 
Конно-артиллерийский дивизион * 
Зенитно-артиллерийский полк * 

Зенитно-артиллерийский дивизион * ..... 

Тяжелый крепостной артиллерийский полк * .. 
Тяжелый крепостной артиллерийский дивизион * 


г я 508 


а + * д 


Инженерный батальон , 
Обозный батальон..." 
Железнодорожный полк * 


ПЖ о « а 


Телеграфный полк... . 
Авиационные полки *... 
Аэростатный отряд*. 

Танковый полк* 


№ е = о-о м > 


Рус.-ни. ваен, разг. 6 


Й ЯПОНСКОЙ АВМИИ В МИРНОЕ ВРЕМЯ 
Части, отмечен. ‚знак..* не входят в сост. дивизий) 


Гвардейск. ди- 


виа | ‚1 дивизия › 2 дивизия 
Токио Токио Сэндай 
я гв.—Токио | !1—Токио 3— Сэндай 
5 то 1— > 4— >» 
В ь 49—Кофу 29—Вакамацу 
т Я 2—Токио 15—Такада 
ее ы 3— ь. 16—Сибата 
Мурамацу 
4:2 — 57—Сакура 30—Такада 
1—Нарасино 2—Нарасино — 
13— РА 15— „›„ _- 
14— > 16— 5 — 
Гвард.—Токио| 1—Токио 2—-Сэндай 
— м 3—Конодай — 
4—Симосидзу 1— 5 — 
8—Токио 7— 5 — 
Гвард.—Токио | 1—Токио 2—Сэндай 
— — 1 отд.—Такада 
— 1—Конодай — 
ЗЕ ры С Е 
— Титисима — 
Йокосука 
Гвард.—Токио | 1—Токио 2— Сэндай 
Гвард.— » 1— » ыы >» 
1—Тиба — Е 
2—Нарасино — 
1—Токио — 
5—Татикава = 
Токородзава — ыы 
= 2—Нарасино | - 


УМ —иииЙ[[ 


| 3 дивизия 4 дивизия 5 дивизия 
Штаб дивизии. ... - : Нагоя Осака Хиросима 
Пехотная бригада. > сей ...| б— Нагоя 1— Осака 9— Хиросима 
6— > же > И „ 
Пехотные полки. о рой . { 68—Гифу 70—Синояма 41_Фукуяма 
Пехотная бригада . я р $ .....| 29—Сидзуока 32—Вакаяма 21—Ямагути 
18 Тойохаси 
Пехотныве ПОЛКИ ооо ев ` Хамамацу | 37—Осака 21—Хамада 
34—Сидзуока 61—Вакаяма 42—Ямагути 


Кавалерийская бригада*. 
Кавалерийские полки (стратегические) * 


Кавалерийские полки (дивизионные)..... 
Тяжелая полевая артиллерийская бригада* 


Тяжелые полевые артиллерийские полки * 


Легко-полевой артиллерийский полк 
Горно-артиллерийский полк...’ 
Конно-артиллерийский дивизион* 
Зенитно-артиллерийский полк*. . 
Зенитно-артиллерийский дивизион*. т.т 
Тяжело-крепостной артиллерийский полк *. , 
Тяжелый крепостной артиллерийский дивизион 
Инженерный батальон. ... 
Обозный батальон. .. 
Железнодорожный полк * 
Телеграфный полк * 
Авиационные полки * 


И мет 
$ аа од 
Е тт 4 


№1 №: ое ний 
Ах НО 
. 


$: = 


Аэростатный отряд *. 
Танковый полк*. 
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. 


4—Тойохаси 
25— = 
26— = 
3—Нагоя 
1 — Мисима 
2— > 
3— >» 
3—Нагоя 
1—Тойохаси 


3—Тойохаси 
3—Нагоя 


7 —Хамамацу 


| —Кагамигахара 


- р 


Продолжение 


4—0Осака 
4--Синодаяма 


Фукаяма 
Юра 
4—Такацуки 
4—Осака 


5— Хиросима 
5— Хиросима 


— 


`5—Хиросима 


> 


2—Хиросима 


Штаб дивизии . . - >. 
Пехотная бригада . .. 


Пехотные полки. ... 
Пехотная бригада . . 
Пехотные полки . - - 


Кавалерийская бригада 
Кавалерийские полки ( 


Кавалерийские полки ( 
Тяжелая полевая арти. 


Тяжелые полевые арти 


Легко-полевой артилли 
Горно-артиллерийский 
Конно-артиллери 

Зенитно-артиллерийски 
Зенитно-артиллерийски 
Тяжелый крепостной а 
Тяжелый крепостной а 


Инженерный батальон 
Обозный батальон - - 
Эелеонокороно 
Телеграфный п {= 
в полки* - 
Аэростатный отряд® * 
Танковый полк*. - * 


=5 


а 


Продолжение 


ь | 6 дивизия 7 дивизия 8 дивизия 
| 
Штаб дивизии. АН Кумамото Асахигава Хиросаки 
Пехотная бригада...............| 11 Кумамото | 13—Асахигава | 4—Хиросаки 
| 13— 25—Саппоро 5—Аомори 
Пехотные полки’. .. и. 4 47—Ойта. 26—Асахигава | 31—Хиросаки 
Пехотная бригада . 36—Кагосима 14— =: 16—Акита 
Пехотные полки { 48— о в т 
Аа деи 23—Мияконо- 28— == 32—Ямагата 
дзйо | 
Кавалерийская бригада*. ВЕ - - — — 3— Мориока 
Кавалерийские полки бен { мы с 2 в ? 


Кавалерийские полки (дивизионные) . 
Тяжелая полевая артиллерийская бригада * 


Тяжелые полевые артиллерийские полки * 


Легко-полевой артиллерийский полк 
Горно-артиллерийский полк. к 
Конно-артиллерийский дивизион * . 
Зенитно-артиллерийский полк * 
Зенитно-артиллерийский дивизион * . 
Тяжелый крепостной артиллерийский по лк* . 


Тяжелый крепостной артиллерийский дивизион* { 


Инженерный батальон. 
Обозный батальон . 
УКелезнодорожный полк * 


Телерраный пол... 
Авиационные полки*. ............ .| 
ПОВОТАВЫЙ ОТРЯД... ее. 
ЕН Е с. ее. 


*5 


6—Кумамото 


6—Кумамото 


Амами-Осима 
Хойо 


6—Кумамото 


1Т— Асахигава 


1Т—Асахигава 


Хакодатэ 

Цугару 
1Т—Асахигава 
71— » 


8—Хиросаки 


8— Хиросаки 


8—Мориока 
8—Хиросаки 
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| 


Продолжение 


Железнодорожный полк* , 
Телеграфный полк*.... 
Авиационные полки* . 


10—Химэдзи 


4—Татиараи 


9 дивизия 10 дивизия 11 дивизия 12 дивизия 
Штаб дивизии ........ Клнадзава Химэдзи Дзэнцудзи Курумэ 
Пехотная бригада б—Канадзава ни 10—Дзэнцудзи | 12—Фукуока 
ЕЩЕ, =: — с» 14—Кокура 
Пехотные полки....... { 35—Тояма | 40—Тоттори 22—Мацуяма | 24—Фукуока 
Пехотная бригада .......| 18—Цуруга 33—Окаяма 22—Токусима | 24—НКурумэ 
— о —» 43— = 46—Омура 
Пехотные полки . -.- 436 Сана 63—Мацуэ 44—Коти 48—Курумз 
Кавалерийская бригада* ... —- — — — 
Кавалер. полки (стратегич.)* .. —- — — — 
Кавалерийские полки (дивизион- 
в... ...| 9—Канадзава | 10—Химэдзи 11—Дзэнцудзи | 12—Курумэ 
Тяжелая полковая артиллерий- 
скаязбригада® о... — —- — 2—Кокура 
Тяжелые полевые арт. полки * — в Е { ны я 
Легко-полевой арт. полк . : - 10— Химэдзи — 24—Курумэ 
Горно-артиллерийский полк. . .| 9—Канадзава — 11—Дзэнцудзи | 3 отд. — » 
Конно-артиллерийский дивизион* — — — = 
Зенитно-артиллерийский полк* . -— — — 3— Сага 
Зенитно-артиллерийск. дивизион* — — = к 
Тяжелый крепостной артиллерий- Е . 
ОКИ ПОЛ ее а. — — — Симоносэки 
Тяжелый крепостной артиллерий- Сасэбо 
ский дивизион*. ....... — — — Кэйти 
Инженерный батальон .... 9—Канадзава | 10—Окаяма 11— Дзэнцудзи не 
Обозный батальон ....... аа И» 18— „м 


. 
Ва: а. 
а 5‘ ва Го 

в №!" 


Аэростатный отряд * ... 
Танковый полк* . 
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1—Курумэ 


Штаб дивизии . 
Пехотная бригад 


Пехотные полки 


Пехотная бригад 
Пехотные полки 


Кавалерийская 
Кавалер. полки ( 
Кавалер. полки ( 
Тяжелая полева: 
Тяжелые полевь 
Легко-полевой | 
Горно-артиллер! 
Конно-артиллер 
Зенитно-артилле 
Зенитно-артилла 
Тяжело-крепост 

ский полк* 
Тяжелый крепо: 

ский дивизио! 
Инженерный ба 
Обозный батал! 
Железнодороже 
Телеграфный п 
Авиационные п. 
Аэростатный от 
Танковый полк 


Е ИН АБН ЕВА ЛИ НЫ ЗА НЕЕ АА 


оса о Бы 


Штаб дивизии 
Пехотная бригада 


Пехотные полки. . 


Пехотная бригада ... 
Пехотные полки....... { 


Кавалерийская бригада* 
Кавалер. полки (стратегич.)* 
Кавалер. полки (дивизион.) ... 
Тяжелая полевая артбригада* 
Тяжелые полевые артполки* .. 
Легко-полевой артполк : 
Горно-артиллерийский полк... 
Конно-артиллерийский дивизион* 
Зенитно-артиллерийский полк* 
Зенитно-артиллерийск. дивизион* 
Тяжело-крепостной 
И полк... ств 
Тяжелый крепостной артиллерий- 
ский дивизион*........ 


й 
Инженерный батальон ..... | 
Обозный батальон 
Железнодорожный полк*.... 
Телеграфный полк*.. 
Авиационные полки* ...... 
Аэростатный отряд * 


артиллерий- | 


Танковый полк* 


14 дивизия 


Уцуномия 

27—Уцуномия 
2—Мито 

59—Уцуномия 


28—Такасаки 


50— Мацумото 


18— Уцуномия 


20— Уцуномия 


14—Мито 
14— Уцуномия 


Продолжение 


16 дивизия 19 дивизия 20 дивизия 
Киото Ранан Рюдзан 
19—Киото 37—Канко 39—Хоэйдзйо 

о_ Киото 73—Ранан 
Оцу 714—Канко 77— [ 
20—Фукутияма 78—Рюдзан 
30—Цу 38—Ранан 40— = 
33— „ 75—Кайнэй 79— ы 
38—Нара 76—Ранан 80 Тайкю 
Тайдэн 
20—Киото 27—Ранан 28—Рюдзан 
22—Киото 25—Ранан 26—Рюдзан 
ыы Расин =: Хоэйдзйо 
9 т Цинкай 
Майдзуру Эйко Мадзан 
16—Киото 19—Кайнэй 20—Рюдзан 
16—Киото — — 
3—ИЙокаити 9—Кайнэй 6— Хэйдзйо 


. Год Го 
| Японское обозначение Японское обозначение й 
} образца образца 


Специальность 


ТАБЛИЦА УСЛОВНОГО ОБОЗНАЧЕНИЯ ОБРАЗЦОВ ВООРУЖЕНИЯ ОФИЦЕРСЕ 


цифры от 1 до 15 с добавлением слова «года» (нэн) к 1911, от 87 и более к 1840. 
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| Строевые .. 
| Зе онизрбусики. ‹... сы .| 1898 | 81  хати-сйти сйки ..:....- 1927 | 
38 сан-пати: сики ие: 8 1905 88 хати-хати сйки ........ 1928 
Е Интенданты (| 
44 ВОН ИКИ . 1911 89 хати-ку сики .. р а 1929 | | 
3 года сан-нэн сйки ........ 1914 90 ку-рэй сйки.. орков ва 1930 . | 
10, зы дзю:нэн сйки о“... а 71 91 щуейти сйки гель есисре а 1931 | ВВАНИ:. 4529 "| 
11 „  дзю:ити-нэн ейки ...... 1916 | 92 куни сйки ........ .| 1932 | | 
} у 
| р дзю:ни-нэн сйки....... 1917 93 ку-сан сйки еее 1933 | Фармацевты 
19 дзю:сан-нэн сйки ...... 1918 94 ку-Йон свич. ог. оная 1984 | 
| 14 „  дзю:йон-нэн сики..... , 1925 95 ку-го` сии ......- 1985 | бенитары © 
в. дзю:го-нэн сики. ..... ь 1926 96 ку-року сйки..... с... 1936 
Ветеринарные 
врачи... 
| Таким образом, чтобы узнать год образца, цифры образца до 44 следует прибавлять к 1867, Музаериты: + 
| 
| 


ОФИЦЕРСКИЕ ЧИНЫ (И ЧИНЫ К НИМ ПРИРАВНЕННЫЕ) ЯПОНСКОЙ АРМИИ 


Специальность Генералы и приравненные к ним 


| | 
Строевые .. | Маршал Генерал | Генерал-лейтенант (комдив)! Генерал-майор (комбриг) 
" |  гэнсуй (командарм) | цю:дзйо: сй0:сй0: 
тайсйо: | 
Интенданты .| = — Старший инспектор Инспектор—интендант 
| интендант сюкэйкан 


Врачи... .| — -- Старший медицинский Медицинский инспектор 
| инспектор | гун’икан 
| гун’и со:кан | 
| 

Фармацевты .. — = г. Инспектор-фармацевт 


якудзайкан 


Санитары .. — 


а 


| Старший ветеринарный Ветеринарный инспектор 
инспектор дзю:икан 
дзю:и со:кан 


Ветеринарные 
врачи... 


Музыканты . 


| 
сюкэй со:кан 


Продолжение 


Специальность 


Штаб-офицеры и приравненные кним 


Строевые ... 


Интенданты .. 


Врачи. 


Фармацевты .. 


Санитары... 
Ветеринарные 
врачи ... 


Музыканты . . 
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Полковник 
тайса 


Старший интендант 
Г разряда 
итто: сюкэйсйо: 


Старший военный врач 
Г разряда 
итто: гун’исйо: 


Старший фармацевт 
Гразряда 
итто: якудзайсэй 


Старший ветеринарный врач 
Г разряда 
итто: дзю:исйо: 


Подполковник 
цю:са 


Старший интендант 
П разряда 
нито: сюкэйсйо: 


Старший военный врач 
П разряда 
нито: гун’исйо: 


Старший фармацевт 
П разряда 
нито: якудзайсэй 


Старший ветеринарный врач 
П разряда 
нито: дзю:исйо: 


Майор 
сйо:са 


Старший интендант 
ПТ разряда 
санто: сюкэйсйо: 


Старший военный врач 
ПГ разряда 
санто: гун’исйо: 


Старший фармацевт 
Ш разряда 
санто: якудзайсэй 


Старший ветеринарный врач 
Ш разряда 
санто: дзю:исйо: 


{ Специальность 


Строевые .. у 
| 
| 


Интенданты .. | 
Врачи .... 
Фармацевты . | 
Санитары .. 


Ветеринарные 


врачи...) 


Музыканты . . 
| 


О аи ес лькы чар - 5 аваторы 


Продолжение 


ЕЕ ЕЕ ОНИ ОВ ИЕ ОВ 
Обер-офицеры и приравненные к ним я 


РИ Е. 


Специальность 


Строевые ... 


Интенданты .. 


ВВачи: и 


Фармацевты 


Санитары... 


Ветеринарные 
врачи 


Музыканты . 


Капитан 
тайи 


Интендант 
Г разряда 
итто: сюкэй 


Военный врач 
Г разряда 
цтто: гун’и 


Фармацевт 
Г разряда 
итто: якудзайкан 


Санитарный техник 
Г разряда 
итто: кангокан 


Ветеринарный врач 
Г разряда 
итто: дзю:и 


Капельмейстер 
Г разряда 
цтто: гакуцйо: 


Старш. лейтенант (поручик) 


цю:и 


Интендант 
И разряда 
нито: сюкэй 


Военный врач 
П разряда 
нито: гун’и 


Фармацевт 
П разряда 
нито: якудзайкан 


Санитарный техник 
П разряда 
нито: кангокан 


Ветеринарный врач 
П разряда 
нито: дзю:и 


Капельмейстер 
И разряда 
нито: гакуцио: 


Лейтенант (подпоручик) 


спо:и 


Интендант 
[Ш разряда 
санто: сюкэй 


Военный врач 
1Ш разряда 
санто: гун’и 


Фармацевт 
1Ш разряда 
санто: якудзайкан 


Санитарный техник 
1Ш разряда 
санто: кангокан 


Ветеринарный врач 
Ш разряда 
санто: дзю:и 


Капельмейстер 
ПТ разряда 
санто; гакуцйо: 


КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ ПО ГРАММАТИКЕ ЯПОНСКОГО РАЗГОВОРНОГО ЯЗЫКА 


Имена существительные и числительные в 
японском языке не изменяются ни по родам, ни 
по падежам, ни по числам. 

Для указания числа лишь иногда употребляют- 
ся особые окончания (...тати, ...домо, ...ра, 
...гата) или же слово повторяется: 

хито — человек, люди; хито-бито — люди; 
кодомо — ребенок, дети; кодомо-тати—дети. 

Взаимное отношение имени с другими словами 
предложения указывается особыми части - 
цами, следующими за именами и замен. падеж- 
ные окончания. Большая часть этих частиц может 
соединять не только отдельные слова, но и целые 
предложения, и следовать не только за именами. 

Глазнгйшие частицы и их наиболее употреби- 
тельное значение: 

-га—подчеркивает слово, за которым следует; 
подчеркивает главную часть предложения; часто 
заменят именительный падеж: 

дарэ-га кита-ка-кто пришел? 

Соединяя два предложения, частица -га приоб- 
ретает значение —а, но: 

ару-га сукунай—есть, но мало. 

-ва—условная частица, усиливающая и подчер- 
кивающая последующее сказуемое; имеет значение 
— что касается...; следуя за именем, часто 
заменят именительный падеж: 
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рэнтай-ва дзэнсин-сита—полк продвинулся. 

Частицы -ва и-га могут обозначать и другие па- 
дежи: 

канз -ва аримасэн — денег нет; 

кбно мура -ва дзинко:-га о:й—в этой де- 
ревне население велико (что касается этой 
деревни, то население велико). 

ватакуси-ва канэ-га най — у меня нет денег; 
карэ-ва сакэ-га с’ки — он любит вино. 

Разница в значении -ва и -га может быть пояс- 
нена на следующих примерах: 

На вопрос: кто имеет? отвечают: 

ватакуси-га моттэ имас’— я (а не кто- 
либо другой) имею. 

На вопрос: имеете ли вы? отвечают: ватаку- 

си-ва моттэ имас’ я имею (здесь под- 

черкивается слово имею). 

Соединяя два предложения, -ва подчеркивает 
смысл последующего. 

-но—как падежная частица указывает при- 
надлежность (родительный падеж 
или прилагательное): 

ватакуси-но куцу—мои сапоги; 

бубунхин-но торикаэ— замена частей; 
нихбн-но рикугун — армия Японии, японская 
армия. 

Следуя за другой частицей, глаголом, прилага- 


тельным ит. д., -н® 
(«дело в том, что... 
(«следует...»): 
тайцйо:-ва сзн 
что) командир 
сугу казру-но 
нуться; (дело 
-но часто употр. 
нббору-но-ва м 
курай-но-дэ м? 
видно. 
-ни—указывает | 
в пространстве (н: 
так и во времени 
тельный паде: 
аната-ни агэм 
То:кйо:-ни су 
ниси-ни юку— 
рокудзи-ни © 
шесть часов. 
Часто -ни указыв 
чего?»): 
юку-ни тикара 
-0— указывает п 
действие; чаще в 
ный падеж: 
пан-о табэмас 
Необходимо, од 
значение частицы 
ствия»; поэтому эти 
как «взбираться», 
(в этом случае ч: 
«что» преодолевак 
яма-о ноботт: 
дзинти-0 ко:т3 
позиции. 


тельным и т. д,, -но имеет разъяснительный смысл 
(«дело в том, что...») или значение необходимости 
(«следует...»): 
тайцйо:-ва сэнси-сита-но дэс’— (дело в том, 
что) командир погиб в бою; 
сугу казру-но дэс’— (следует) скоро вер- 
нуться; (дело в том, что) скоро вернется. 
-но часто употребляется с другими частицами: 
нобору-но-ва мудзукасий—взбираться трудно; 
курай-но-дэ миэнай—так как темно, то не 
видно. 
-ни—указывает место нахождения, как 
в пространстве (на вопрос «где», иногда «куда»), 
так и во времени («когда?»); часто заменяет да- 
тельный падеж; 
аната-ни агэмас’ — дам вам; 
То:кйо:-ни сундэ имас’—живет в Токио; 
ниси-ни юку—итти на запад; 
рокудзи-ни сюппацу-сита — отправился в 
шесть часов. 

Часто -ни указывает на цель (на вопрос «для 
чего?»): 
юку-ни тикара-га най—нет сил (чтобы) итти. 

-0—указывает предмет, на который переходит 
действие; чаще всего обозначает винитель- 
ный падеж: 

пан-о табэмасита—ел хлеб. 

Необходимо, однако, запомнить, что основное 
значение частицы -0 — указание на «переход дей- 
ствия»; поэтому этой частицы требуют такие слова, 
как «взбираться», «вести наступление» и т. д. 
(в этом случае частица -о указывает «кого» или 
«что» преодолевают действием): 

яма-о ноботта — взобрался на гору; 
дзинти-0 ко:тэки-суру— вести наступление на 
позиции. 


-дэ — указывает предмет, которым совершается 
действие, а также место или время совер- 
шения действия: 

5нпицу-дэ кайта — написал карандашом; 
кб:ба-дэ цукутта — изготовили на заводе; 
коннйти-дэ дэкйру — сегодня будет готово. 

-дэ употребляется также в значении: «будучи 
(тем-то}», «так как» (ср. с но-лэ): 

дзйб:бу-дэ абунакунай — так как прочно, 
то не опасно. 

-Э — указывает направление на вопрос «куда»: 
Йокохама-э юкимас’ — еду в Йокохама. 

-кара — указывает на место или время возник- 
новения действия или причину: 

Дайрэн-кара кимасита — прибыл из Дайрена; 
годзи-кара хадзимару — начинают с 5 часов; 
осбй-кара ма-ни-аванай —так как поздно, 
не успеть. 

-йбри — употребляется так же, как и-кара, а 
также при сравнениях в значении «че м»: 

гбдзи-йсри — с пяти часов; 
ити-эн-йори — от одной иены; 
яма-йори такай — выше, чем гора. 

-мадэ — конечный предел; имеет значение «до»: 
аса-кара бан-мадэ — с утра д о вечера. 
доко-мадэ юкимас‘ка — куда (до куда) 
идет? 

-мо — уступительная частица (в значении «хотя 
бы», «даже»); употребляется также при пере- 
числении и в значении «также»: 

амэ-га футтэ-мо ватарэмас’ —даже при 

дожде можно переправиться; 

дарэ-мо инай — никого нет (буквально: нет 

хотя бы кого); д 
кикандзю:-мо тайхо: мо ару — есть и пум- 
меты и пушки. 


для указания на неопределенность: 
дарэ-мо сиримасён-ка — никто не знает? 
дарэ-ка-га кита — кто-то пришел. 


т и 


1 — иги хитбцу 

2 — ни употребляются или п е- футацу 

3=—= сан ред существительными митцу 

4 —си или с особыми счетными йбтцу 

5 — го частицами (см. стр. 93), ицуцу 

6 — рбку а также при счете: раз, мутцу 

71 — сити два, три и т. д. нанацу 

8 — хати ятцу 

9 —кю коконбцу 
10 — дзю: тб: 


| 


) 


чисел с4и 7: 


11 — дзю:ити 

12 — дзю:ни 

13 — дзю:сан 

14 — дзю:си (дзю:йон) 

15 — дзю:го 

16 — дзю:рбку 

17 — дзю:сйти (дзю:нана) 
18 — дзю:хати 


23 — нидзю:сан 

24 — нидзю:си (нидзю:йон) 
30 — сандзю: 

40 — сидзю: (йондзю:) 

50 — годзю: 

60 — рокудзю: 

70 — сйтидзю: (нанадзю); 
80 — хатидзю: 


'9 — дзю:кю 90 — кюдзю: 
к — нидзю: 100 — хяку 
— — НИДЗЮ:ИТИ 101 — хяку-йти 


зам, - нидзю:ни 
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110 — хяку-дзю: 


-ка — частица вопроса; употребляется также голами «видеть», «думать», «говорить ит. д. в 
значении «что», «чем» и «как»): кихэй-то яхо:хай- 
-то-га тб:тта — прошли и кавалерия и полевая 
артиллерия; хэндзи синай-то корбсу дзо — если 

-то — частица совместности; употребляется при не будешь отвечать, убью; го-киромэт’ру гурай-то 
перечислениях (в значении «и», «также»), а также  кийта — слыхал, что около 5-и километров; 
в значении «если», «когда» (после глагола) и с гла- сугу куру-то итта — сказал, что скоро придет. 


Числительные количественные в японском языке имеются двух видов: 


употребляются после ми 
существительного и при йо (йон) 
счете: один, два, три; ицу 
при счете часто сокра- му 
щаются в: нана 


коконо 
то: 


Счет свыше десяти всегда производится по первому ряду; исключения допускаются лишь в отношении 


123 — хяку-нидзю:-сан 


200 — нихяку 
300 — санбяку 
400 — йонбяку 
500 — гохяку 


600 — роппяку 
700 — нанахяку 
800 — хаппяку 


900 — кухяку 
1000 — сэн (или «иссэн») 
2000 — ни-сэн 


3000 — сан-дзэн (ит. д.) 


5218 — госэн нихя: 
10.000 — ман (или * 
20 000 — ни-ман 


‘Обычно при счете 
ляются особые сч. 
дующие за числитель 
в русском языке: «и 
Главнейшие из этих 


Для счета люде 
6 человек (частица ‹ 
требляется начиная 
тбри; двое — футари 
Для счета доме 
1 дом (ити переход 
санкэн — 3 дома ит 
Для счета одеж 
предметов: ...май 
бумаги; сяцу нимай 
май — б тарелок ит 
Для счета цил 
метов: ...хон (бен, 
1 карандаш; табако 
мацу — 3 сосны. 


Эти же счетные ча 
дзидб:ся-ва нан 


Порядковые числип 
нием впереди частиц; 
дай-ити  рэнтай 


Дроби. В японско: 

тых части (часть— 6} 

сан бун-но ити - 
бун-но ити — 1/5. 


5218 — госэн нихяку-дзю: хати 
10.000 — ман (или «ити-ман») 
20 000 — ни-ман 


‘Обычно при счете в японском языке употреб- 
ляются 0собые счетные частицы, сле- 
дующие за числительным. Значение их то же, что 
в русском языке: «штук», «пар», «голов» ит. д. 
Главнейшие из этих счетных частиц: 


Для счета людей: ...нин, напр.: рбкунин — 
6 человек (частица «н ин» при счете людей упо- 
требляется начиная от 3-х; один человек — хи- 
тбри; двое — футари; трое — саннин и т. Д.). 

Для счета домов: ...КЭн, напр.: иккэн — 
1 дом (ити переходит в ик); никэн —2 дома; 
санкэн — 3 дома и т. д. 


Для счета одежды, белья, плоских 


предметов: ...май, напр.: ками йтимай—1 лист 
бумаги; сяцу нимай — две рубашки; сара рбку- 


май — 6 тарелок ит. д. 


Для счета цилиндрических пред- 
метов: ...хон (бон, пон), напр.: 5нпицу йппон— 
1 карандаш; табако нихон — 2 папиросы; санбон 
мацу — 3 сосны. 


30 000 — сан-ман ‚(и т. д.) 
100 000 — дзю:ман 
200 000 — нидзю: ман 


1 000 000 — хяку-ман 
2 345 281 — нихяку-сандзю:Йон-ман 
го-сэн нихяку хатидзю: ити. 


Для счета повозок, вагонов, автомо- 
билей: ...дай, напр.: дзидб:ся рокудай — 6 авто- 
мобилей. р 

Для счета самолетов: — ...ки, напр.: хи- 
кб:ки икки — 1 самолет. 

Для. счета артиллерийских ору- 
дий: ...мон, напр.: яхб: го-рбкумон — 5—6 по- 
левых пушек. 

Для счета винтовок, револьверов, 
пулеметов и т. д. ...цйо:, напр.: кикандзю: 
санцйо:—3 пулемета. 

Для счета животных: ...хийки (бики, пики) 
или то напр.: ума итто —1 лошадь; уси нихики— 
2 коровы; ину санбики — 3 собаки и т. д. 

Для счета военных кораблей: ...е5ки, 
напр.: — дзюн’Йо:кан ниебки — 2 крейсера. 

Для счета гражданских судов: ...со:, 
напр.: кисэн госо: — 5 пароходов. 

Для счета разных предметов: ...ко, 
напр.: нимбцу санко— 3 места багажа; тэбуру 
Нико: —2 стола. 


Эти же счетные частицы употребляются при вопросе «сколько»: 
дзидб:ся-ва нан дай дэс°ка — сколько автомобилей? 


Порядковые числительные образуются прибавле- 
нием впереди частицы дай. 
дай-ити рэнтай — 1-й полк. 


Дроби. В японском языке говорится: три четвер- 

тых части (часть—бун), одна восьмая часть и т.д 

сан бун-но ити — 1/3; сибун-но сан — 3/4; хАти 
бун-но ити — 1/5. 


Иными словами, в японском языке сначала го- 
ворится знаменатель (с добавлением пояснитель- 
ных частиц: ...бун-но), а затем — числи- 
тель. 


Счет месяцев и дней: икка-гёцу — один месяц 
(ити-гацу — январь); ника-гёцу — два месяца (ни- 
гацу — февраль) и т. д. 


|| дней, одиннадцатое число и далее считаются 
обычно с прибавлением к числительному -нити: 


итинити —1 день, первое число; 
фуцука —2 дня, второе число; 


микка —3 дня, третье число; 

йбкка ——4 дня, четвертое число; дзю:йти-нити — 11 дней, одиннадцатое число; 
йцука 5 дней, пятое число; дзю:го-нити — 15 дней, пятнадцатое число. 
муйка ——56 дней, шестое число; 

начука —7 дней, седьмое число: Исключение представляет только «20 дней» или 
йб:ка —8 дней, восьмое число; «двадцатое число» — хацука. Часто говорят также 
коконбка —9 дней, девятое число; для обозначения первого числа месяца цуйтати и 
тб:ка —10 дней, десятое число; для последнего числа (30 или 31) мисбка. 


Счет времени: 


десять часов — дзю: дзи; 
десять часов с половиной ь х 

половина одиннадцатого } — 9: дзи- хан; 

десять минут-девятого (восемь часов и десять минут) хатидзи дзинпун суги; 
без десяти (минут) 12 — дзю: нидзи дзиппун м аэ; 

без 15 восемь — хатидзи дзю:гофун маэ; 

два часа пополудни — гбго нидзи; 

есть часов пополуночи (утра) — годззн рокудзи; 

1230’ дня (030 мин. пополудни) — гбго рэйдзи хан. 


Указательные и вопросительные местоимения: 


кор5 — это (что я держу, имею конб — это (в определит. кокб — здесь; 
или о чем я говорю); значении); 

сорз — это (что ты (он) держит, сонб — это ы сокб — здесь, там; 
имеет или о чем гово- 
рит); 

арз — то (о чем-либо более от- анб — то ы асуко — там; 
даленном); 

дбрэ — которое? донб — которое „ дбко — где? . 


Прилагательные в японском языке двух родов:  влением частицы но или на (кин-но — золотой, 
простые, оканчивающиеся в основной форме на й, тзцу-но — железный; сакан-на — цветущий). При- 
(самуй — холодный; хаяй — быстрый) и произво-  лагательные могут употребляться и как определе- 
дные, образуемые от существительных с приба- ния (китанай мити — грязная дорога) и как сказу- 
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емые (мити-га ки’ 
нем случае обыч: 
ти-га китанай дз 


От простых пр 
самуй — хол 
Глагол в япон' 


родам ни по чис 
гола довольно © 


Для удобства 3 


Глаголы измен 
бляющимся саме 


з 


кихэй цю: тай-в 
(кавэскадрон) 


подлежащее 


кавэскадрон, 06 
силы. 


емые (мити-га китанай — дорога грязна); в послед-  емым, прилагательные в японском языке могут 
нем случае обычно прибавляется связка дэс’ (мй-  спрягаться подобно глаголам (спряжение прилага- 
ти-га китанай дэс’— дорога грязна). Служа сказу- тельных показано таблицей, стр. 97): 


кино-:ва ацукатта — вчера было жарко; 
такаку накэрэба каимас’— если не дорого, то куплю. 
От простых прилагательных изменением окончания Й на ку образуются наречия: 
самуй — холодный; самуку — холодно и т. д. 
Глагол в японском языке не изменяется ни по тельно изучить таблицу спряжения глаголов и на. 


родам ни по числам. Спряжение японского гла- примерах, данных в разговорнике, потрениро- 
гола довольно сложно; поэтому следует внима- ваться в разборе глагольных форм. 


Для удобства запоминания глаголы можно разделить на 3 спряжения: 
а) второе — глаголы, оканчивающиеся на иру или эру; 


6) неправильные глаголы: куру (приходить), суру (делать) 
и масу (вспомогательный учтивый глагол); 


в) первое спряжение — все остальные. 


Глаголы изменяются по пяти основам, употре- полнительное наращение изменяющихся или не- 
бляющимся самостоятельно или позволяющим до- изменяющихся наращений (см. таблицу, стр. 97). 


Порядок расположения частей предложения в японском языке такой: 


кихэй цю; тай-ва сакуя тэки-но сайбку-о — укай-ситэ сбно сюрйбку-о ко:гэки-сита 
(кавэскадрон) (вчера (левый фланг (обойдя) (на его главные (повел наступ- 
ночью) противника) силы) ° ление) 
подлежащее обстоятель- дополнение сказуемое дополнение сказуемое 
ство придаточного главного главного 
(времени) предложения предложения предложения 


кавэскадрон, обойдя вчера ночью левый фланг противника, повел наступление на его главные 
силы, 


* 
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